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OZET

TURCEDE FiiL CATISI

Anil ARSLAN
Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali
Anadolu Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Haziran, 2022

Danisman: Prof. Dr. Selahittin TOLKUN

Arastirmada Eski Tiirk¢eden tarihi ve cagdas Tirk lehgelerine cati eklerinin
tistlendikleri gorevler dogrultusunda yeniden kategorize edilisi ve Tiirkiye Tiirkgesinde
edilgen, doniislii, ettirgen ve istes catilarin morfolojik, sentaktik ve leksik yontemlerle
incelenisi ele alinarak Tiirkgede ¢atinin olusum ydntemleri ve islevleri tespit edilmeye

calisilmigtir.

Calismanin birinci boliimiinde Tiirkgede cati kategorisi lizerinde durulmus, cati
hakkinda alanyazinda erisilebilen kaynaklar taranarak konunun izaha ihtiya¢ duyan
yonleri tespit edilip aragtirmacilarin konuyla ilgili goriisleri irdelenmistir. Tiirkcede ¢ati
olusturma yontemleri, ¢at1 eklerinin islevleri, gecisli-gecissiz fiillerde ¢at1 ve morfolojik
yontemle olusturulan catilarin yapilarma gore tasnifi konu edilmistir. Ikinci boliimde,
Eski Tiirkce ve tarihi Tiirk lehcelerinde morfolojik yontemle olusturulan g¢atilar ve cati
eklerinin islevleri ele almmustir. Ugiincii boliimde, 20 ¢agdas Tiirk lehgesinde fiil ¢atis1
morfolojik yontemle incelenerek s6z konusu lehgelerdeki cati ekleri ve islevleri tespit
edilmistir. Dordiincii boliimde ise Tiirkiye Tirkgesinde fiil ¢atisi, morfolojik, sentaktik
ve leksik yontemlerle anlatmaya bagli metinlerden secilmis 25 6ykii ve romandan
olusturulan 6rneklem iizerinden incelenmis, elde edilen verilerden hareketle de Tiirkiye
Tiirk¢esinde cat1 olusturan yapilar, sifir bi¢imbirimli yapilar ve ¢at1 eklerinin islevleri

biitiiniiyle ele alinmaya ¢alisilmistir.

Anahtar Sozciikler: Cati, Catinin olusum yontemleri, Tarihi Tiirk lehgelerinde cati,
Cagdas Tiirk lehgelerinde cat1, Tiirkiye Tiirk¢esinde cati.



ABSTRACT

VOICE OF VERB IN TURKISH

Anil ARSLAN
Department of Turkish Language and Literature
Anadolu University, Graduate School of Social Sciences, June, 2022
Supervisor: Prof. Dr. Selahittin TOLKUN

In the research, the formation methods and functions of the voice in Turkish were tried to
be determined by recategorizing the suffixes from Old Turkish to historical and
contemporary Turkish dialects in line with the tasks they undertake, and examining the
passive, reflexive, causative and reciprocal voices in Turkey Turkish with morphological,

syntactic and lexical methods.

In the first part of the study, the voice category in Turkish was emphasized, the sources
that could be accessed in the literature about the voice were scanned, the aspects of the
subject that needed explanation were determined, and the opinions of the researchers on
the subject were examined. The methods of forming a voice in Turkish, the functions of
the suffixes, the voice in transitive intransitive verbs and the classification of the voice

formed by the morphological method according to their structures are discussed.

In the second part, the morphological forms and the functions of the suffixes in Old
Turkish and historical Turkish dialects are discussed. In the third chapter, the verb form
in 20 contemporary Turkish dialects was examined with the morphological method and
the suffixes and their functions in the mentioned dialects were determined. In the fourth
chapter, the verb voice in Turkey Turkish has been examined through the corpus formed
from 25 stories and novels selected from the texts connected to the narrative with
morphological, syntactic and lexical methods, and based on the data obtained, the
structures forming the voice , the zero morpheme structures and the functions of the

suffixes in Turkey Turkish have been tried to be dealt with completely.

Keywords: Voice, Voice formation methods, Voice in Historical Turkish dialects, Voice

in Turkish dialects, Voice in Turkey Turkish.
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Lisanstan doktora egitim siirecime kadar sahsimi egiten, engin bilgileriyle yol gdsteren,
ornek olan, varliklariyla cesaret ve iimit veren, benim i¢in bir egitimciden ¢ok daha fazlasi
olan kiymetli Hocalarim, tez danismanim Prof. Dr. Selahittin TOLKUN ve Prof. Dr.
Mehmet Mahur TULUM’a bu aragtirmanin ortaya ¢ikmasinda sagladiklari rehberlik,

gosterdikleri ilgi, anlayis ve giiven i¢in tiim igtenligimle siikranlarimi sunarim.

Hayatimin her aninda yanimda olan, kosulsuz sevgi ve sefkatlerini esirgemeyen, her daim
desteklerini hissettiren biricik aileme ve bu uzun siirecte sahsima yonelik inanci, giiveni,
sabr1 ve fedakarliklariyla beni hi¢ yalniz birakmayan, varligiyla bana gii¢ katan, en biiyilik

destekcim, hayat arkadasim Heliya’ya tesekkiir ederim.

Anil ARSLAN



ETIK ILKE VE KURALLARA UYGUNLUK BEYANNAMESI

Bu tezin bana ait, 6zgiin bir ¢alisma oldugunu; calismamin hazirlik, veri toplama, analiz
ve bilgilerin sunumu olmak iizere tiim agamalarinda bilimsel etik ilke ve kurallara uygun
davrandigimi; bu calisma kapsaminda elde edilen tiim veri ve bilgiler i¢in kaynak
gosterdigimi ve bu kaynaklara kaynakcada yer verdigimi; bu c¢alisgmanin Anadolu
Universitesi tarafindan kullanilan “bilimsel intihal tespit programi™yla tarandigmni ve
higbir sekilde “intihal icermedigini” beyan ederim. Herhangi bir zamanda, ¢alismamla
ilgili yaptigim bu beyana aykir1 bir durumun saptanmasi1 durumunda, ortaya ¢ikacak tiim

ahlaki ve hukuki sonuglar1 kabul ettigimi bildiririm.

Anil ARSLAN
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GIRIS
Problem

Cat1 kategorisi, lizerine yapilan farkli tanim, adlandirma ve tasnifler ile ¢atinin
olusum yontemlerindeki bakis agilarinin farkliliklar1 nedeniyle Tiirkgenin en tartigmali
konulardan biridir. Cat1 kavram1 ve kategorisi, alanyazinda farkli sekillerde islenmeye
devam etmektedir. Catinin tiirleri, cat1 eklerinin tiiretimlik mi yoksa igletim ekleri
icerisinde mi yahut 6zel bir kategoride mi degerlendirilecegi, yliklemin 6zne ve nesne ile
olan iligkileri, gegislilik-gecissizligin ¢at1 kategorisine alinip alinamayacagi gibi tartisma

konulari tizerinde goriis birligi saglanamamustir.

Arastirma; cat1 kategorisini, Eski Tiirkgeden Cagdas Tiirk Lehgelerine fiil catilar:
ve cat1 eklerini, Tiirkiye Tiirk¢esinde morfolojik yontemle olusturulan ¢atilarin yapilarina
gore tasnifini, edilgen, doniislii, ettirgen ve istes catilarin morfolojik, sentaktik ve leksik

yontemle olusumlarinin incelemesini konu edinmektedir.

Amag

Calismada cati1 kavraminin sorgulanarak dilbilgisel Oolgiitler dogrultusunda
kapsaminin belirlenmesi, Tiirk¢enin tarihsel donemleri esasinda fiil ¢atilarinin ve cati
eklerinin tespitinin yapilmasi, islevlerinin agiklanmasi, morfolojik yontemle olusturulan
catilarin yapilaria gore siiflandirilmasi, sifir bigcimbirimle olusturulan gatilarin izahi ve
edilgen, doniislii, istes ve ettirgen catilarin morfolojik, sentaktik ve leksik yontemlerle

incelenmesi amaglanmustir.

Onem
Geleneksel dilbilgisinde ¢at1 kavrami ve cat1 ekleri ile islevleri, morfolojik agidan

ele alinmaktadir. Yalnizca sekil bilgisi ile sinirlandirilmamasi gereken ¢ati, morfolojik

yapinin yani sira sentaktik ve leksik yontemlerle de incelenmelidir.

Aragtirma, Tiirk¢enin geleneksel dilbilgisi igerisinde c¢ati kategorisinin bugiine dek
uygulanmis olan geleneksel ve yeni dilbilimi yontemleriyle yapilan incelemelerinin
yeniden gozden gecirilerek edilgen, doniislii, istes ve ettirgen cati tiirlerinin olusum

yontemlerinin saptanmasi agisindan 6nem arz etmektedir.



Tiirkgenin tarihi seyri igerisinde g¢at1 kategorisinin nasil bir temayiil gosterdigi
hususunda genel bir c¢erceve olusturuldugunda ortaya c¢ikacak veriler de Tiirkiye
Tirkgesinin cati tasnifine iliskin c¢alismalara katki saglayacak, tarihi ve cagdas Tiirk

lehgelerinin ¢at1 ekleri bu ¢alismada bir araya getirilecektir.

Fiilde cati kategorisinin art ve es zamanli-tasviri c¢alismalarla incelenmesi,
morfolojik, sentaktik ve leksik yaklasimlarla da cati tiirlerinin belirlenmesi yeni bir
tasnifin olusmasina katki saglayacaktir. Bunun yaninda morfolojik yapiyla olusturulan
catilarin yapilarina gore basit, tiiremis, birlesik ve katmerli olarak siniflandirilmasi, cati
eklerinin olusturdugu anlamsal tiirler, emir ciimlelerinin ettirgenlik islevleri ve cati

tiirlerinde sifir bigimbirimin incelenmesi de tezin 6nemli noktalarini olusturmaktadir.

Y ontem

Arastirmada ¢at1 kavrami, kategorisi, tasnifi, ¢at1 eklerin iglevleri ve ¢atinin olusum
yontemleri hususunda daha Once yapilan arastirmalar temel alinarak gesitli hipotezler

olusturulmustur.

Calismanin birinci boliimiinde Tiirk¢ede ¢at1 kategorisi incelenmis, ¢atinin olusum
yontemleri izah edilerek morfolojik, sentaktik ve leksik yoOntemle c¢ati olusturma
bi¢cimlerine deginilmis, cat1 eklerinin islevleri ve gegisli-gecissiz fiillerde ¢at1 hakkinda
bilgiler verilmis ve morfolojik yontemle olusturulan gatilarin yapilarina gore tasnifi

yapilmistir.

Ikinci boliimde Eski Tiirkce ve tarihi Tiirk lehgelerinde, iiciincii boliimde ise cagdas
Tirk lehgelerinde cati olusumlarina deginilmis, bahse konu lehgelerde morfolojik
yontemle olusturulan catilar, donemin 6zelliklerini yansittig1 diisiiniilen kaynaklardan
alinan verilerle olusturulan 6rneklem {iizerinden izah edilmistir. Tezdeki veriler yazili
metinlerden tespit edildigi i¢cin Orhon Yazitlarindan itibaren biitiin donemlere ait
metinlerden ulasilabilen ve donemin Ozelliklerini yansittig1 diisliniilen bir 6rneklem

olusturulmus, art ve es zamanli yontemler kullanilmistir.

Tarihi ve ¢cagdas Tiirk lehgelerinde morfolojik yontemle olusturulan ¢atilara yonelik

orneklem, Tablo 1°de yer alan eserlerden hazirlanmistir:



Tablo 1. Eski Tiirkce, Tarihi Tiirk Lehgeleri ve Cagdas Tiirk Lehceleri Kaynaklar

Sira No

0 9 N LR W N~

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

23
24

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37

Kaynak

Orhon Yazitlar1 Kiil Tigin, Bilge Kagan, Tunyukuk
Edgii Ogli Tigin Anyig Ogli Tigin
Kutadgu Bilig

Divanii Lugati’t-Tiirk

Nehcii’l-Feradis

Giilistan Terciimesi

Secere-i Terakime

Babiir Divani

Stiheyl i Nev-Bahar

Gagauzlar (Hiristiyan Tiirkler)

Gagauz Folkloru

Qizlar Bulag1

Bocnurd’dan Folklor Denemeleri
Tiirkmen Halk Masallari

Efendi Sorta S6zler, Yomaklar Nasreddin Hoca Fikralari
Ozbek Tiirkgesinin Leksikolojisi

Uygur Halk Masallar1

Kazak Hayvan Masallar1

Diikenbay Dosjanov'un "Farabi" Eseri
Koroglu Destaninin Karakalpak Varyanti

Glintimiiz Karay Tiirkgesi

W.Radloff'un “Opit Slovarya Tyurkskih Naregiy” Eserinde

Gegen Karaim Tiirkgesine Ait Kelimeler

Kazan Tatar Manileri
Kazan-Tatar Tiirkgesine Cevrilmis Kelile ve Dimne

Baskurt Halk Destanlar1

Nogay Masallari

Kumuk Tiirklerinin Atasozleri

Kumuk Tiirkgesinde Fiil

Tiirk Xalglar1 Folkloru V Kitab Qumuq Fokloru
Karagay-Malkarlarda Tilsimli Masallar
Karagay-Malkar Tiirk¢esi ve Kara Kiibiir Romani
Manas Destani

Alip Manas

Ah Cibek Ang

Gliniimiiz Tuva Tiirkgesi

Cuvas Tiirklerinin Kahramanlik Anlatmalari

Yakut (Saha) Masallar1 Uzerine Bir Dil Incelemesi

Dénem
Orhon Tiirkgesi
Eski Uygur Tiirkcesi

Karahanl Tiirkgesi

Harezm Tiirkgesi

Kipgak Tiirkgesi
Cagatay Tirkcesi

Eski Anadolu Tiirkgesi
Gagauz Tiirkgesi

Azeri Tiirkgesi

Horasan Tiirkgesi
Turkmen Tiirkgesi

Ozbek Tiirkcesi
Yeni Uygur Tiirkgesi

Kazak Tiirkgesi

Karakalpak Tiirkgesi

Karay Tiirkgesi

Tatar Tiirkgesi

Bagkurt Tiirkgesi
Nogay Tiirkgesi

Kumuk Tiirkgesi

Karagay-Balkar Tiirkcesi

Kirgiz Tiirkgesi

Altay Tiirkgesi

Hakas Tiirkgesi

Tuva Tiirkcesi

Cuvas Tiirkcesi

Yakut (Saha) Tiirkcesi



Dordiincii boliimde Tiirkiye Tiirkgesinde fiil ¢atist edilgen, doniislii, ettirgen ve
istes catilar 6zelinde morfolojik, sentaktik ve leksik yontemlerle incelenirken s6z konusu
boliimiin arastirma evreni standart yazi dili ile sinirlandirilmistir. Buna ek olarak 6rnekler
Tanzimat Doneminden Cumhuriyet Donemine se¢ilmis, anlatmaya bagli metinler
igerisinde yer alan dykii ve romanlardan alinmistir. Eserlerin Tiirkiye Tiirk¢esinin temsili
hususunda yeterli nitelikte olmalart dikkat edilmis, 6rneklemin olusturulma siirecinde
olabildigince titiz davramilmistir. Tezin dordiincii bolimii Tirkiye Tiirkcesi ile

sinirlandirildigindan es zamanli yontem kullanilmistir.

Arastirma i¢in taranan eserlerden olusturulan orneklemde rastgele (random
selection) teknigi kullanilmis, elde edilen veriler dokiiman analizi yontemi kullanilarak
¢Oziimlenmistir. Calismada arastirma konusu olan eserlerdeki fiiller taranarak catilarla

ilgili 6rnekler derlenmistir.

Tiirkiye Tiirkcesinde ¢at1 kategorisinin izahma yonelik yapilan c¢alismanin

orneklemi Tablo 2°de yer alan eserler incelenerek olusturulmustur:

Tablo 2. Tiirkiye Tiirkcesinde Cati Olusumunun Izahinda Yararlanilan Kaynaklar

SwraNo  Kaynak Yazar

1 Ahmet Hamdi Tanpinar Bes Sehir

2 Ahmet Mithat Efendi Felatun Bey ile Rakim Efendi
3 Ayse Kulin Koprii

4 Hiiseyin Nihal Atsiz Bozkurtlar Diriliyor

5 Hiiseyin Nihal Atsiz Bozkurtlar Oliimii

6 Hiiseyin Nihal Atsiz Deli Kurt

7 Hiiseyin Nihal Atsiz Ruh Adam

8 Hiiseyin Nihal Atsiz Tiirk Ulkiisii

9 Oguz Atay Bir Bilim Adaminin Romant
10 Oguz Atay Korkuyu Beklerken

11 Oguz Atay Tutunamayanlar

12 Omer Seyfettin Kasag

13 Recaizade Mahmut Ekrem Araba Sevdasi

14 Rifat Ilgaz Don Kisot istanbul’da

15 Rufat llgaz Riigvetin Alamancast

16 Sabahattin Ali Icimizdeki Seytan

17 Sabahattin Ali Kiirk Mantolu Madonna

18 Saléh Birsel Yalnizligin Firmlanmis Kokusu
19 Senol O.r.lay Horgeneral

20 Turgut Ozakman Su Cilgin Tiirkler

21 Tiilin Cayirct Giilcemal

22 Yasar Kemal Ince Memed 1

23 Yasar Kemal Ince Memed 2

24 Yasar Kemal Ince Memed 3

25 Yagar Kemal Ince Memed 4



Smrhiliklar

Fiil catisi, Tiirkiye Tiirk¢esinde morfolojik, sentaktik ve leksik acidan ele alinirken
tarithi ve cagdas Tiirk lehgelerinde yalnizca morfolojik yontemle kurulan catilara
deginilmistir. Arastirmada ele alinan cat1 eklerinin etimolojisi lizerinde durulmamustir.

S6z konusu sekiller, baglam igerisindeki islevleri 6zelinde degerlendirilmistir.

Tezdeki veriler yazili metinlerden tespit edilirken Tiirkiye Tiirkgesinde cati
kategorisi standart Tiirk¢e ile olusturulan metinler lizerinden islenmis, agizlar ve sozlii dil
konu dis1 birakilmistir. Bunun yaninda fiilimsiler ve i¢ ige birlesik ciimlelerde yer alan

cat1 ekleri kapsam dis1 tutulmustur.



BIRINCI BOLUM
1. TURKCEDE CATI KATEGORISI
1.1. Tiirk¢ede Cat1

Tirk dilinin yeni bir konusu olmamasina karsin en tartismali meselelerinden biri
olan fiil ¢atisinda pek ¢ok farkli tanim ve tasnifler ile sonuca ulagmayan tartismalar

neticesinde bir goriis birligi saglanamamustir.

Alanyazinda c¢at1 kavrami ve kategorisi iizerine goriis ayriliklar1 devam etmektedir.
Cat1 kategorisi i¢in Ingilizcede voice, Almancada diathere, Fransizcada voix,
Ispanyolcada didtesis ve la voz, terimleri kullanilirken Tiirkiye Tiirkcesinde £iil ¢atis
terimi genel kabul gérmiistiir. Buna karsin Grunina (1997, s. 195) Tiirk lehgeleri arasinda
bir terminoloji birligi olmadigmi ifade eder ve “Azerice név, Tiirkmence ve Ozbekge
derece, Uygurca derice, Baskirtca daraca, Kazakga etis, Kirgizca mamile, Karakalpakca
feyil tiri, Tatarca yiinelis, diger Tiirk dillerinde Rusca zalog” terimi kullanilmaktadir.”

der.

Musaoglu (2008, s. 210) da lehgelerde ¢at1 terimi konusunda bir uzlagin olmadigini,
Tiirkiye’de yapilan ¢alismalarda ¢ogunlukla ingilizceden diger Tiirk Cumhuriyetlerinde
yapilan ¢alismalarda da Ruscadan yapilan geviri terimlerle adlandirilma yapildigini

belirtir.

Tirkiye Tiirkcesinde ekseriyetle fii/ gatist terimi kullanihiyor olsa da bina, taban,
yapi, gortiniig, orgii terimlerinin de kullanildigini ifade eden Karpuz (2007, s. 651-652)
calismasinda cati tiirlerine yonelik adlandirmalar1 da verir:

“Eylemler Ozneleri bakimindan etken (=edim, etkin, yalin, malum, aktif), doniisli
(=yanlanisli, mutavaat), istes (=istas, ortaklagmali, miisareket), ettirgen (=faktitif, ettirimli,
tegvikli, ettiren, ta’diye), edilgen (=edilim, tutuluslu, edilen, meghul, pasif), nesneleri
bakimindan da gegisli (=asarca, miiteaddi), gegissiz (=asmazca, lazim) (...) olarak
ayrilmaktadir. Kimi uzmanlar da bunlarin yaninda/disinda asil (=diiz, yalin), oldurgan
(=olduran), gizil, siklik, olumsuz, kuvvetlendirme, istemli-gecissiz, istemsiz-gegissiz ¢ati(s1)
/ eylemler(i) adlar1 kullanilmastir.”

Deny’nin “Tiirk Dili Grameri” adli eserini Tiirkgeye ¢eviren Ali Ulvi Elove, ¢ati
icin ozgelemeglerterimini kullanirken fiilin bildirdigi isin yapilmasinda failin bulundugu

hal ve sartlarin degistirilmesini de dzgelestirme olarak ifade eder. (1941, s. 343)



Banguoglu (1998, s. 411) ¢at1 kavrami i¢in goriiniis (aspekt) terimini kullanir.
Tiirk¢ede fiilin aldig1 goriiniislerin ¢esitli oldugunu ve bu goriiniislerin de 6zel eklerle
saglandigini belirterek fiil tabaninin bu sekil ¢esitlenmesine fiilin ¢atis1 adinin verildigini
ifade eder: “Fiil ¢atis1 yalin goriiniis (dov-mek), olumsuz goriiniis (dév-me-mek), edilen
goriinilis (dov-ilil-mek), doniiglii goriiniis (dov-iin-mek), karsilikli goriiniis (dov-iis-mek),

ettiren goriinilis (dov-diir-mek) olmak iizere alt1 goriiniisten (aspect) meydana gelir.” der.

Korkmaz (1999, s. 159) catiy1 “Fiilin soézliilk anlaminda herhangi bir degisiklige
ugramadan fiilden fiil yapan belirli baz1 eklerle genisletilerek cliimledeki 6zne ve nesne

ile olan baglantisinda ugradigi durum degisikligi.” olarak agiklar.

Cat1, Gramer Terimleri Sozliigiinde (Korkmaz, 1992, s. 35) *‘Ozne veya nesnenin
fiilin gerceklesmesindeki farkli durumlarini belirtmek tizere, fiil tabanina, ¢cekimden 6nce
fiilden fiil tiireten belirli eklerin getirilmesiyle meydana gelen degisik goriiniislerdeki fiil
“Cat1: Oznenin yiiklemin belirttigi isi yapmasina, bu isin etkisi altinda kalmasia veya
bunlar disinda onunla belli bicimlerde ilgili olmasina gore, belirli ¢at1 eklerinin fiil kok

ve govdelerine getirilmesiyle olusturulan tiirev.” seklinde tanimlanir.

Ediskun (1999, s. 219) ise konunun izahini su sekilde yapar:

Fiil, bir eylem (= bir is) bildirir. Isi yapana 6zne; 6znenin yaptig1 isten etkilenen varliga da
nesne denir. Bu duruma gore, fiilin gosterdigi is: a) ya belli bir yapic1 ( 6zne) ister, ya da
istemez; b) ya kendi hareketinden dogrudan dogruya etkilenen bir varlik (nesne ) ister, ya da
istemez; c) kimi kez yapici (6zne) ile etkilenicinin (nesne) ayni varlik olduklarini kendi
yapisinda birlestirmek ister; ¢) kimi kez de kendi hareketini birden ¢ok yapicinin birlikte,
karsilikli ya da ortaklasa olusturduklarini belirtmek ister. Bir fiilin belli bir yapici ya da belli
bir etkilenici isteyip istemedigi, yapici ile etkileniciyi kendinde birlestirip birlestirmedigi,
kendi hareketinin birden ¢ok yapici tarafindan meydana getirilip getirilmedigi o fiilin kok ya
da gdvdesinden anlasilabilir. Iste fiil kok ya da govdelerinin gosterdikleri bu zelliklere fiil

catis1 ad1 verilir.

Demircan (2003, s. 11) “Sozel bilgi akisina bagli olarak, eyleme katilanlardan
yapan / etkilenen / yaptiran ile yiiklem arasindaki iligkileri belirleyen bicimlenmeye ya
da eklemlenmeye ¢at1 denir.” tanimin1 yaparken Hengirmen (2006, s. 202) “Eylemlerin
nesne alip almadiklarina ya da 6znelerin durumuna gore ¢ati eklerinin fiil kok ya da

gbovdelerine getirilerek yeni eylem tiiretilmesine ¢ati denir.” der.



Akerson (2008, s. 132-133) ise ¢at1 iizerine su agiklamalar1 yapar:

Cat1 ( voice), geleneksel dilbilgisinde, fiilin bicim degistirmesi olarak ele alinir. Dogru, cati
degisikliklerinden fiil de etkilenir... Tiirk¢e timcede, temel iliskiler bes 6ge arasinda kurulur.
Ozne eylemi gerceklestiren dgedir, otekilerde bu eylemden etkilenirler ya da bu eylem
cergevesinde mutlaka hesaba katilmalari gerekir. Ozne, eylemi gergeklestirdigi igin en
onemli 0ge sayilabilir. Dil bize, eylemi gergeklestiren 6geye (6zneye) 6nem vermemizi
sOyler. Bu 6geye farkli davranir. Bu ne demektir? Eger birisi, bir dnermeyi disa vururken,
belli bir varlig1 6zne konumuna getirmisse, bu, o kisinin olaya bakis agisini gosterir, yani bu
kisi, bir bakima, “ ben bu olay1 aktarirken, belli bir varli§a énem veriyorum” demis olur.
Ama bazen, bu bakis acisinda kaymalar olabilir. Konusmaci, vurgusunu 6rnegin —i tiimlecine
kaydirmak isteyebilir. Iste, bu amaci, yani bakis agisindaki bu énem kaymalarini gostermek
icin, dil bize cesitli secenekler sunar: Tiimcede dgelerin yerini degistirme, sesse vurgular,
dilbilgisel agidan gerek olmadigi halde , “ben”, “sen” gibi adillart sdyleme ... gibi. Cati
degisimi de bunlardan biridir.

Giines (1996, s. 191), fiillerin gosterdikleri hareketin olus tarzina bagli olarak farkl

sekillere girdigini belirtir ve yliklemin ya da nesnenin konumuna gore gerceklesen bu

sekil degisikliklerinin her birine ¢at1 (Osm.: Bina, Ing.: Voice) ad1 verildigini ifade eder.

Aksan (1995, s. 103) konunun izahini su sekilde yapar: “Eylemler i¢in s6z konusu
olan, dizimle ve dolayla olarak anlamu iligkili bulunan bir kavram da ¢ati’dir ( voix, voice,
Diathese). Catiy1 biz de ‘eylemin, anlattig1 is, olus, kilinisin 6zne ve nesneyle iliskisini
belirleyen bir anlam ve gorev 6zelligi’ olarak tanimlayabiliriz. Eylemleri, boyle degisik

anlam yiikleriyle tiimcenin 6teki dgelerine baglayan kavram, c¢atidir.”

Uzun (2006, s. 75-77) da ¢atiy1 “Tiimcede yer alan 6gelerin, geleneksel anlatimla
tiimce 6gelerinin, say1 ve gorev agisindan yiiklemcil eylemle olan anlamsal iligkilerine

dayanan bir dilbilgisel kategoridir.” seklinde agiklar.

Boz (2015, s. 59) ise catiy1 “Kisaca tiimcede eylemin 6zne ve nesneye gore
sekillenmesidir.” olarak tanimlar ve bu sekillenmenin bigimbirimli ya da bigimbirimsiz
olabilecegini belirtip catinin 6zne-yiikklem ve nesne-yliklem iligkisini belirledigini

vurgular.

Yilmaz (2014, s. 523) cat1 i¢in “Fiil govdesince karsilanan eylemin fail ya da meful
olan nesneyle baglantisinin ve gerceklestirilis bi¢iminin dile getirilebilmesini saglayan

morfolojik bir dil aracidir.” der.



Kara (2014, s. 1205) ¢at1 kavramin1 “Fiillerin kendilerine mahsus niteliklerinin,
sOzlik anlamlarinin ve aldiklart belli basli eklerin (kimi kez zamirlerin yardimiyla)
climledeki eyleyenleri (6zne, nesne, tiimleg) nasil degistirdigini, s6z dizimine, anlama

nasil etkide bulundugunu inceleyen bir dilbilgisi kategorisidir.” seklinde agiklar.

Dilbilgisi kitaplari, sozliikler ve ansiklopedilerde cati kategorisi birbirinden ¢ok
farkl1 tasnif edilmekte, kategori igine giren cat1 tiirlerinin sayist da farkliliklar
gostermektedir. Kara (2014, s. 105) konu ile ilgili arastirma ve ¢alismalarda 6ne ¢ikan
hususlar su sekilde 6zetler:

1. Catinin 6zne-fiil iligkisine gore belirlenmesi (Ortak diistince)

2. Catinin hem &zne-fiil hem de nesne-fiil iligkisine gore belirlenmesi
3. Tiimleglerin ¢atilarla iliskisi

4. Catilarin s6z dizimine etkileri

5. Etken catinin varlig1 ve igerigi

6. Gegislilik ve gecissizlik kavramlarinin ¢ati olarak degerlendirilmesi
7. Oldurganlik ¢atisinin varligt ve konumu

8. Ettirgenlik catisinin kapsami

9. Sestes cat1 eklerinin farkli anlam ve islevlerde bulunmalari

10. Catilarin anlam ve iglevlerine gore belirlenmesi

11. Cat1 eklerinin tiirii, neler oldugu, sirasi ve iglevi.

Yiicel (2011°den aktaran Uysal, 2008, s. 15), dilbilgisi terimleri sozliiklerinde

gecen cat1 terimleri ile ilgili su tespitlerde bulunmustur:

(Hatiboglu 1978, Vardar 1980, Topaloglu 1989, Kog¢ 1992, Korkmaz 1992) catiyla ilgili
toplam dokuz terim bulunmaktadir. Anilan soézlikler bu terimlerin ancak doérdiinde
birlegsmektedir. “Doniislii cati, edilgen ¢ati, ettirgen ¢ati, istes” (Topaloglu: “istas”) “cat1”.
Bu terimlerin hemen altinda bir de “doniislii, edilgen, ettirgen, istes fiil/eylem” terimleri
goriilmektedir. Bu sozliiklerin dikkat ¢eken 6nemli bir yani, hi¢birinde “gegisli” ve “gegissiz
cat1” terimlerine yer verilmemis olmasidir. Eserlerde sadece “gecisli fiil” ve “gecissiz fiil”
terimleri yer almustir. Ayrica, iki sozliige (Hatiboglu 1978 ve Kog¢ 1992) “etken gat1”
almmamistir. “Oldurgan cat/fiil” terimleri ise Vardar 1980 ve Topaloglu 19897da
goriilmektedir. Oteki terimlerden “cok catr” Hatiboglu 1978”de “olumsuz cati” (“catr”
maddesi i¢inde) Korkmaz 1992”de gecmektedir.



Uysal (2016, s. 14-15) da alanyazinda c¢at1 tiirlerine yonelik yapilan caligsmalarla

ilgili olarak ¢aligmasinda su bilgilere yer vermistir:

Dil bilgisi kitaplarinda (Deny 2012, Emre 1945, Ergin 2009, Banguoglu 1998, Ediskun 1985,
Dizdaroglu 1963, Bilgegil 2009, Gencan 2001, Atabay—Ozel-Kutluk 2003, Kog 1996,
Giilensoy 2000, Bozkurt 1995, Korkmaz 2014, Hengirmen 2012, Delice 2008, Eker 2009,
Karaagag 2012) toplam on sekiz ¢esit ¢at1 tiiri onerilmis, fakat cogunlugun tizerinde uzlastigi
cat tiirleri ise bes cesittir. Bunlar etken, edilgen, doniisli, istesve ettirgen catilardir. Uzerinde
uzlasilan cati tiirlerinin disinda sikiik catisi (Eker 2009), olumsuz ¢ati (Eker 2009, Banguoglu
1998, Deny 2012), Iktidar/yeterlik (Deny 2012), gecisli ve gecissiz ¢ati (Dizdaroglu 1963,
Giilensoy 2000, Gencan 2001, Bilgegil 2009, Korkmaz 2014), oldurgan ¢atr (Delice 2008,
Bilgegil 2009, Dizdaroglu 1963) edilgen ¢atinin yani sira gegissiz fiillerden olusturulan
mechul ¢ati (Giilensoy 2000, Korkmaz 2014), bilinmez ¢ati (Karaagag 2012), orta/ortal cati
(Emre 1945, Deny 2012), istir ¢catisvkuvvetlendirme ¢atisi (Emre 1945, Eker 2009), Diiz,
gizil (Demircan 2003), yerseme ¢atisi, zarfsama catisi (Delice 2008) gibi cat1 tilirleri de

onerilmistir.
Tiirkcede ¢at1 konusunda arastirmacilarin tanim, kapsam ve tiirler hususunda goriis
ayriliklar1 bulunmaktadir. Engin Yilmaz (2001, s. 251-252), alanyazinda ¢at1 konusunun
ele alinisini bes gruba ayirmistir:

1. “Cat1” kavramin1 bagimsiz bir boliimde incelemeyip “Sekil Bilgisi” kisminda “Yapim

Ekleri Kategorisi”’nde degerlendirenler (Emre 1945, Ergin 1972)

2. Cat1 kavramim fiilin 6zne ve nesneye gore durumu olarak degerlendirenler (Hatiboglu
1969, Dilagar 1971, Gencan 1979, Bilgegil 1982, Aksan 1983, Ediskun 1988, TDK Tiirk¢e
Sozlik 1988, Korkmaz 1992, Kog¢ 1992, Tiirk Ansiklopedisi c. VI)

3. Cat1 kavramini agiklarken fiil ile sadece 6znenin baglantisini esas alanlar (Deny 1941,

Vardar 1980, Topaloglu 1989, Yiicel 1999)

4. Cat1 kavrammi fiilin 6zne ve tiimleglerle kurdugu iliski ¢ergevesinde degerlendirenler

(Ziilfikar 1980)

5. Asil cat1 kavramni kullananlar (Fiil ile sadece nesnenin iliskisini esas alanlar): (Kononov
1956, Liibimov 1963).

Uysal ise (2016, s. 16) yapilan bu tasnife su arastirmacilari da eklemistir:
“Tasnifteki ikinci gruba; (Zeynalov 1993, Giilensoy 2000 ve Karaaga¢ 2012), ii¢lincii
gruba (Banguoglu 1974); dordiincii gruba da (Bozkurt 1995 ve Demircan 2003) ilave
edilebilir.”
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Arastirmacilarin ¢alismalarinda da goriildigii iizere dilbilgisi kitaplarinda pek ¢ok
cat1 tlirlinden s6z edilmesine karsin etken, edilgen, doniislii, ettirgen ve istes olmak {izere

bes cat tiirii lizerinde uzlasmaya varildig1 sdylenebilir.

Yukaridaki tanim, aciklama ve tespitler géz oniinde bulunduruldugunda pek ¢ok
dilbilgisi konusu gibi ¢at1 kavrami ve kategorisi de sorgulanmaya, kaynaklarda farkli
bicimlerde islenerek farkli goriislerle degerlendirilmeye devam etmektedir. Cati eklerinin
tiiretimlik mi, isletme eki mi oldugu, sozliiksel mi yoksa dilbilgisel konuma mi1 sahip
oldugu, gegislilik-gecissizligin cat1 kategorisi igerisinde olup olmadigi tartismalar1 devam

etmektedir.

Catinin sozciiklere yeni bir sozliik anlami kazandiran tiiretimlik ekler ile sozciikler
arasinda birtakim dilbilgisel iliskiler yaratan isletim ekleri arasinda 6zel bir kategoride
degerlendirilmesinin ayrica ¢at1 eklerinin dilbilgisel islev listlenmeleri fiillerin gecislilik-
gecissizliginin ise sozliiksel bir oOzellik olmasi sebebiyle de ayr1 kategorilerde

degerlendirilmeleri gerektigi kanaatinde olarak ¢ati i¢in su tanim yapilabilir:

Fiil climlelerinde yiiklem ile 6zne arasindaki dilbilgisel islevleri bildiren, 6znenin
yapma, yapilma, yapilandan kendi etkilenme, yaptirma, birlikte veya karsilikli yapma
durumlarin1 sentaktik, leksik yahut basit, tiiremis, birlesik veya katmerli yapilarda

morfolojik olarak ortaya koyan gramer kategorisi.

1.2. Tiirkiye Tiirkgesinde Catinin Olugum Y dntemleri

Fiilde ¢ati, 6zne ile yiiklem arasinda birtakim bi¢imsel ya da anlamsal isaretleyiciler
vasitastyla kurulan iliskidir. Geleneksel dilbilgisinde ¢ati (Emre 1945, Dizdaroglu 1963,
Banguoglu 1998, Ediskun 1999, Gencan 2001, Ergin 2009) big¢imbirimsel
isaretleyicilerle morfolojik yontemle olusturulmasina karsin modern dilbilgisinde ¢atinin
olusumunun yalnizca morfolojik degil sentaktik ve leksik yontemlerle de saglanabildigi

goriilmektedir.

Tiirkcede c¢at1 olusumunun morfolojik yontem haricinde farkli yontemlerle de
saglanabilecegi (Demircan 2003, Uzun 2004, Kosaner 2005, Eker 2009, Karabulut 2011)

bazi arastirmacilar tarafindan ifade edilmistir.
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Uysal (2016, s. 18) ¢atinin olusum yontemleriyle ilgili olarak su aciklamalara yer
verir:
Tiirkgede bazi fiiller bigimbirimsel isaretleyicilerle ¢at1 olusturamaz, bu fiilin bigimbirimsel
yap1 disinda bir alternatifi vardir. Ornegin bak-, giil-, kogs- gibi fiiller bigimbirimsel olarak
istes ¢at1 olugturabilirken, git-, yiirii-, dik- gibi fiiller bicimbirimsel isaretleyici ile (* git-1s-,
*viirti-(y)iis-, *dik-is-) istes cati olusturamaz. Ancak bu fiillerle bicimbirimsel yontemin
disinda istes ¢at1 olusturulabilmektedir. Ornegin yiiri- fiili “iki arkadas sahilde birlikte
yiiriidii.” seklinde s6zdizimsel bir isaretleyici ile istes cat1 olugturulabilir.
Akerson (2008, s. 253-254) catiy1, anlamsal boyutla incelerken catinin anlam
degisimlerinde ve ciimledeki rol dagilimlarinda 6nemli yer tuttugunu vurgular. Cati
eklerinin verdigi anlam degisimleri sdzciige yeni leksik bir deger katmadigini, 6gelerde

degisiklik yarattigini ifade eder.

Ustiinova (2016, s. 685) ve Yildiz (2014, s. 12-16) Tiirkiye Tiirk¢esinde cati
olusumunun morfolojik, sentaktik ve leksik yontemlerle gergeklestirildigini ifade ederler.
Yine Terbish (2006, s. 71-78) bigcimsel, ¢éziimlemeli ve sézciiksel olarak adlandirdig: ii¢

yontemle ¢at1 kurulumunu izah eder.

Uysal (2016, s. 18-31) ise Tiirkcede bicimbirimsel, bicim-sozdizimsel, s6z dizimsel
ve sozliiksel olmak tlizere dort g¢esit ¢at1 olusturan yapit oldugunu ifade eder. Bu tezde
edilgen, dontslii, ettirgen ve istes catilarin morfolojik, sentaktik ve leksik yontem olmak
tizere li¢ farkli olusumu tespit edilmis ve s6z konusu cati tlirleri bu ii¢ yontemle

incelenmistir.

1.2.1. Morfolojik Y6ntem

Eklemeli bir dil olan Tiirkgede, cat1 genellikle morfolojik yontemle kurulmaktadir.
Tiirkiye Tiirkgesinde yiiklemin “~(#)l-, -(F)n-, -Ar-, -(F)r-, -(F)t-, -DFr-, «(F)s-, -O-’
bi¢cimbirimlerinden en az biriyle isaretlenmesiyle 6znenin durumu belirlenir. Morfolojik
yontemli olusumlarda yalnizca yliklemde bigimsel degisiklik yasanir. Asagida yer alan
orneklerde morfolojik yontemle kurulan ¢atilara deginilmis; i. ve ii. climlelerde ytliklemler
“A(P)I-, -(F)n- ve -@-" bigimbirimleriyle birlikte edilgen, iii. iv. v. ve vi. climlelerde “-
(F)n-, -(P)I-, -(F)s- ve -O-"bi¢imbirimleriyle doniisli, vii. viii. ve ix. ciimlelerde “-Ar-,
-(F)r-, -(P)t-, -DFPr- ve -O-""bigimbirimleriyle ettirgen, x. vexi. ciimleler ise “-(F)s-ve -

@-"bigimbirimleriyle istes ¢at1 olusturmuslardir.
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1. (...) Hiiseyin Danis'in yerine Velet Celebi atandi, atamalar Vahidettin'in onayina

sunuldy. (T. Ozakman, SCT 573-574).
ata-n-di
-n-: Edilgenlik
sun-u-I-du

-1-: Edilgenlik

i1. Yunan taarruzu gece yarisindan sonra yavasladi ve on alti saat siiren vahgsi savas

durdu. (T. Ozakman, SCT 388).
dur-@-du
-@-: Edilgenlik!

iii. Kdzim Ozalp Pasa bu gdsterissiz, igten tdrenden sonra yine topraga uzandi. (T.

Ozakman, SCT 485).
uza-n-di

-n-: Dontsliiliik

iv. Gazeteciler ordu bir bildiri yayimlayana kadar hi¢cbir sey yazmayacaklari

s6ziinii vererek, ordu karargdhindan nese ile ayrildilar. (T. Ozakman, SCT 624).
ayir-1-I-dilar

-1-: Doniisliiliik

v. FARUK isini bitirip hava kararmadan Cebeci Hastanesi'ne yetisti. (T.
Ozakman, SCT 493).

yet-i-g-ti

-s-: Dontisliiliik

! Ornekte edilgenlik, sifir bicim birimiyle saglanmugtir. Eylemi gergeklestiren savas degildir. Dolayistyla
so6z konusu Oge, dilbilgisel 6zne isleviyle ciimlede yer alsa da mantik¢a nesnedir dur- eylemini
gercgeklestirense bagkalaridir.
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vi. Mori Sultan nihayet sakinledi, farkina varir misin be Zeliha Hanim? (T.
Cayircl, GLC, 167).

sakin+le-O-di

-@-: Doniisliiliik?

vii. Ahmet Emin'i elinden cekerek bir kahvenin iist katina ¢ikardi. (T. Ozakman,
SCT 452).

cik-ar-di

-ar-: Ettirgenlik

viil. Acisini ¢ikarmak i¢in agir makineli tiitek boliigiinii yolun iki yanina, sirtlarin

arkasina yerlestirdi. Boliiklerini de pusuya yatird. (T. Ozakman, SCT 304-305).
yer+les-tir-di
-tir-: Ettirgenlik
yat-1-r-di

-r-: Bttirgenlik

ix. Simit ve kasar peyniri getirttiler, cay sdylediler. (T. Ozakman, SCT 249).
getir-t-tiler

-t-: Ettirgenlik

x. Diistinmek i¢in sana bir saat miihlet. Git, diisiin, gel!" (T. Ozakman, SCT 591).
git-g-
dliistin-@-
gel-g-
-@-: Ettirgenlik?

2 Ornekte doniisliiliik, sifir bigim birimiyle saglanmistir. Eylemin gergeklestireni 6zne, ayni1 zamanda
eylemin etkileneni nesne konumdadir.

3 Orneklerde ettirgenlik, sifir bigim birimiyle saglanmistir. S6z konusu emir ciimlelerinde eylemler, bir
baskasina yaptirilmakta dolayisiyla eden ve ettiren olmak iizere iki kilict bulunmaktadir.
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xi. General Papulas, Tiirk ordusu daha da giiclenmeden taarruza gegilmesini
isteyen raporunuzu Bakanlar Kurulu'nda uzun uzun géristiik, onerinizi ilke olarak kabul

ediyoruz. (T. Ozakman, SCT 79).
ZOr-li-s-tiik

-s-: Isteslik

xil. Birkag kere evilenip ayrildiktan sonra onu tekrar gordiim. (O. Atay, T, 39).
gor-@-diim

-0-: Isteslik*

1.2.2. Sentaktik Yontem

Tiirkcede cat1, morfolojik yonteme nazaran daha kisitl olsa da sentaktik yontemle
de olusturulabilmektedir. Bu yontemde yiiklemde bi¢imbirimsel ya da anlamsal bir

isaretleyici bulunmaz, cimlede yer alan s6z ya da s6z 6bekleri ¢atiy1 belirler.

Demircan, Tiirk¢enin cati iizerine yapilan énemli ¢alismalarindan biri olan 7iirk
Dilinde Catr adli eserinde ¢at1 konusunun tartismali oldugunu ifade eder ve diiz, eftirgen
ve gizil basliklarinda incelenen yeni kavramlar 6nerir. Gizil anlatimin (edilgen, doniislii
ve istes) siklikla sentaktik isaretleyicilerle olusturuldugunu belirtir ve Tiirkgede asil cati
isaretleyicisinin morfolojik degil, sentaktik isaretleyiciler oldugunu vurgular. (2003, s.
111-115). Yildiz ise Tiirkcede cati kategorisinin sentaktik yontemle de ifade
edilebildigini belirtir ve bu ydntemde eyleme morfolojik bakimdan miidahale
edilmeksizin ciimleye eklenen kelime veya kelime gruplari ile ¢at1 degisimi saglandigini
ifade eder. Bunun yaninda ozellikle ettirgen c¢atinin diger catilara nazaran sentaktik

yontemle ifade edilmeye daha uygun oldugunu belirtir (2014, s. 14).
Edilgen Cat1

Morfolojik yontemle olusturulan edilgen catilarda climle digmna itilen 6zne,

yiiklemde yer alan “-(F)I-, -(F)n-, -O-"bigimbirimleriyle isaretlenir. Edilgen ¢atilarda

4 Ornekte isteslik, sifir bicim birimiyle saglanmstir. Gér- eylemi iizerine -s- isteslik bigimbirimini
almamasina karsin karsilikli gériigme anlamini igaret etmektedir.
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amag, 0zneyi gizlemek, ortiik hale getirmek, bilinen 6zneyi tekrarlamamaktir bazen de
O0zne gercekten bilinmediginden edilgen catili climleler kurulur. Tiirkcede bu islem
yalnizca yiiklemin bi¢gimbirimlerle morfolojik olarak isaretlenmesiyle gerceklestirilmez,
edilgenligi saglamanin bir diger yontemi de climleye belgisiz zamir ekleyerek 6zneyi
zamire baglamaktir.

1. Bazilar1 dersi hi¢ dinlemedi.

“Ders hi¢ dinlenmedi.”

ii. Hig¢ kimse ona yardim etmez.

“Ona hi¢ yardim edilmez.”

iil. Pasayi herkes severdi.

“Pasa herkes tarafindan sevilirdi.”

Doniiglii Cati

Yikleme “-(F)n-, -(F)I-, -(F)s-, -0-° bigimbirimlerinden biriyle morfolojik
miidahale edilmeksizin climleye déniis/iiliik zamirinin uygun hallerinin eklenmesiyle

sentaktik yontemle doniislii catilar olusturulabilir.

1. Kendini yikadi.

“Yikand1.”

ii. Kendi kendini temizliyor.

“Temizleniyor.”

iii. Kendini yere serd..

“Yere serildi.”

iv. Konuya kendi girdi.

“Konuya giristi.”
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Ettirgen Cat1

Yiikleme “-Ar-, «(F)r-, -(F)t-, -(DFr)-, -9-" bigimbirimlerinden biriyle morfolojik
miidahale edilmeksizin ciimleye eklenen s6z ve soz Obekleriyle sentaktik yontemle

kurulan ettirgen catilar olusturulabilir.
1. Dayisimnin sayesinde ise basladl.

“Dayaist ise baslatt1.”

ii. Sifreyi yazilunci araciligiyla kirdi.

“Sifreyi kirdird1.”

iil. Miidiiriin emriyle herkes mesai yapti.

“Miidiir herkese mesai yaptirdi.”

Istes Cat1

Yikleme “-(F)s- ve -0-> bigimbirimlerinden biriyle morfolojik miidahale
edilmeksizin ciimleye eklenen s6z ve soz Obekleriyle sentaktik yontemle kurulan istes

catilar olusturulabilir.
1. Ali ve Cengiz birbirlerine vurmus.

“Ali ve Cengiz vurusmus.”

il. Cocuklar birlikte kosuyor.

“Cocuklar kosusuyorlar.”

iii. Murat ve Kemal kargilikli kiifrediyor.

“Murat ve Kemal kiifiirlesiyor.”
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1.2.3. Leksik Yontem

Leksik yontemle olusturulan catilarda ciimlede morfolojik ve sentaktik isaretleyiciler
yer almamasina karsin yiikklemin anlamsal olarak hangi ¢atiy1 isaretledigi tespit edilebilir. Bu
yontemde asli unsur climlede herhangi bir somut isaretleyicinin bulunmamasidir. Yiiklem

anlamsal ¢o6zlimlemede degisime ugrar.

Terbish (2006, s. 73), Tiirk¢ede leksik yontemle olusturulan catilarla ilgili olarak
“Cat1 isaretlemenin esas olarak bigimsel yontemle yapildig1 Tiirk¢ede ¢at1, ¢oziimlemeli

yontemle de ifade edilebilmektedir.” der.

Yildiz (2014, s. 16-17) konuyu “Bu yontemle kurulan catilarda ayn1 eylemin aktif-
pasif durumu ve diger ¢ati degisimleri i¢in fakli fiiller vardir. Burada esas olan c¢ati
degisimi esnasinda fiilin de biitlinliyle degismesidir.” seklinde aciklar ve su 6rneklere yer
verir:

“Ahmet Ayseyi iizdii.”, “Adam cami kird1.”, “Is makinas: duvari yikti.” ciimlelerinde iiz-,
kir-, yik- eylemleri ettirgen olmasalar bile derin yapida “Ahmet, Ayse nin tiziilmesine neden
oldu.”, “Adam, camn kirilmasma neden oldw/kirilmasmni sagladi.”, “Is makinesi duvarin
yikilmasina neden oldu/yikilmasini saglad:.” anlamlariyla ettirgenligin anlamsal boyutu
igerisine girer.

Uysal (2016, s. 26-30), bu catida ylizey yapida bir isaretleyici olmadigini,
cozlimlemenin mantiksal yapida yapilarak yliklemin hangi ¢ati tarafindan isaretlendiginin
tespit edilebilecegini belirtir. Ayrica Tiirk¢ede sozliiksel yontemle ¢at1 degisiminin bazi
yardimei fiiller, deyimler ve kaliplagsmis ifadelerin ¢oziimlenmesiyle de saglanabildigini
vurgularken su 6rneklerle izahta bulunur:

Omnegin flort et-, dedikodu yap-, yardim et-, ortak ol- vb. birlesik fiiller yiizey yapida etken

catili olsalar da mantiksal yapida (anlamsal agidan) baska bir c¢atinin kapsami igerisine

girecek sekilde ¢oziimlenebilir.” (...)

Tiirkgede sozliiksel yontemle cati degisimi deyimler ve kaliplasmis ifadelerle de (kafa kafaya
ver-, hesap gor-, hesabini diir- payma diiseni al- vd.) saglanmaktadir. Yiizey yapida
bicimbirimsel veya s6zdizimsel herhangi bir isaretleyicisi olmamasina ragmen deyim veya

kaliplagmis ifadenin ¢6ziimleme ile mantiksal yapida ¢ati degisimini sagladigi

goriilmektedir.
Edilgen Cat1
1. Samet 10 y1l hiikiim giydi. “hapis cezasi veril-”
1. Bu salonda higbir film oynamiyor. “gosteril-”
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Doniiglii Cati

1. Cinleri basuma topladim. “ofkelen-"

1. Ali yine yersiz hayallere diisiiyor. “umutlan-"
Ettirgen Cat1

1. Herkesin diigiine gelmesini sagladl. “getirt-"

il. Geng yasida dogum yapti. “dogur-"
Istes Cat1

1. Eski esiyle gz goze geldiler. “bakis-"

11. Sokak ortasinda bagira ¢cagira kavga ediyorlar. “tartig-"

1.3. Cat1 Eklerinin Islevleri

Tiirkgenin dilbilgisi kaynaklarinda gati ekleri olarak ekseriyetle “-(F)l-, -(F)n-, -
(F)s-, -Ar-, -(F)r-, -DFr-, -(F)t-"eKleri verilir. Banguoglu ve Korkmaz eserlerinde -DAr-
ve -(F)z- eklerine deginirlerken bunlara ek olarak Banguoglu -mA- olumsuzluk ekini de
cat1 kategorisinde o/lumsuz goriiniis (aspect négatif) olarak tanimladigi ¢atinin eki olarak

ifade eder.

Cat1 ekleri lizerine yapilan ¢caligmalarda bu eklerin isletimlik mi, tiiretimlik mi yahut
ikisi arasinda 6zel bir kategoride mi degerlendirilmesi gerektigi tartisma konusudur. Kimi
aragtirmacilar (Emre, Banguoglu, Ergin) tiiretimlikler, kimi arastirmacilar da (Konig,
Liibimov, Ustiinova) isletimlikler icerisinde degerlendirirken, kimi arastirmacilar ise
tiretimlik ve isletimlikler arasinda 6zel bir kategoride degerlendirilmesi gerektigini

savunur.

Tiirkgede fiilden fiillerin kok fiilin anlamina degisiklik getiren birtakim eklerle
yapildigin1 ve gramer isleyisi dlgiisiinde bu degisikligi cat1 eklerinin yaptigini belirten
Banguoglu (1998, s. 274), bu eklerin ¢ekim eklerinden sayildigini ifade ederken cati
eklerinin hemen hepsinin bir ucundan fiil kokiiniin anlaminda kalict degisiklikler de

yaptigini ve yeni kelimeler yarattigin1 vurgular.

19



Konig (1983, s. 115), “Cat1 eklerinden bir ya da birka¢i eyleme eklendiginde fiilin
kok ya da gdvde anlamini degistirmez, yalniz fiilin 6zne ya da nesne ile iliskisini gdsteren
bir anlam eklenir. Ornegin, ddv-, al-, gel-, birbirlerinden ayr1 anlamlar1 olan eylemlerdir,
ancak doviin-, doviis-, doviil-, dovdiir- ayr1 eylemler degildir, ayn1 eylemin ayri

bicimleridir.” diyerek bu ekleri igletimlikler arasina alir.

Liibimov (1967, s. 150), fiillerin leksik ve gramer anlamlarinin oldugunu ve ¢ati
eklerinin fiile gramer anlami kattigini vurgulayarak bu ekleri isletimlikler igerisinde

degerlendirir.

Ustiinova (2012, s. 9) da “Her seyden &nce edilgenlik, isteslik, ettirgenlik,
doniigliilik ekleri tiiretme eki degildir. Bu ekleri alan eylemler, yeni hareketleri
karsilamazlar. Yaz-yazdir-/ yika-yikan-/ kes-kesil- arasinda ayr1 bir hareketi gostermek
adina bir fark yoktur. Bu nedenle ¢at1 ulamini eylem isletimi altinda, ¢at1 eklerini de

eylem isletme ekleri arasinda degerlendirmek gerektigini diistinmekteyiz.” der.

Korkmaz (2009, s. 539-541), ¢at1 eklerinin tiiretimlikler ile igletimlikler arasinda

bir gecis kategorisinde oldugunu ifade ederek su agiklamalar1 yapar:

Cat1 ekleri aslinda fiilden fiil tiireten eklerdir. Bu bakimdan ayni sekil birligi i¢indeki oteki
yapim ekleri ile ortaklagirlar. Ancak, ¢ati eklerinin yapim ekleri i¢inde yine kendilerine 6zgii
degisik bir durumu vardir. Bu degisikligin belirtilebilmesi i¢in fiilden fiil yapan ekleri

tagidiklar 6zelliklere gore iki alt gruba ayirmak gerekir:

A. Birinci gruptakiler tiir itibartyla ¢at1 ekleri ile birlesen fakat eklendikleri kdk ve
govdelere koklii birer anlam degisikligi yaparak, eskisinden farkli anlamda yeni fiiller
tiiretmis olan aldir- (sdylenenlere aldirmak), ayir-, baris-, bildir-, canlan-, ¢alis-, ¢cevir-, dagil-
, danis-, daril-, eris-, evlen-, gelis-, giris-, giizelles-, kapilan-, kirit-, konus, 6giit, ort-, savas-
, somurt-, ulas-, utan-, yanil-, yirt, yiiksel-, gibi. Bu tiirlii ekleri ve bunlarla kurulmus olan
ekler grubunda ele almak (§ 196 ve 6t.) uygun olur. Yukaridaki 6rneklerde yer alan ekler,
tarihi gramer acisindan, aslinda gramer gorevi yiiklenmis birer ¢ati eki olsalar bile, tarihi
gelisme sartlari icinde, bugiin artik bu o6zelliklerini kaybederek eklendigi fiile yeni birer
sozliik anlamr katan kaynamis veya anlam kaymasima ugramis birer yapim eki durumuna

geemislerdir.

B. ikinci gruptakiler ve gat1 kategorisine girenler ise, eklendigi fiilin temel anlaminda
koklii bir degisiklik yapmayan, fiilin nesne ve 6zne ile olan baglantisinda sekil ve durum
degisikligi meydana getiren eklerdir: i¢-/i¢-il, i¢c-ir; giy-/giy-in, giy-dir; ver-/ver-il-, ver-dir-,
ver-dir-t-; tani-/tan-is-, tan-ig-tir-; kag-/kag-is- gibi.
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Bu iki grup arasindaki farki birer ciimle 6rnegi ile de aciklayabiliriz. S6z gelisi, “Siddetli
riizgdrdan agacin dallar1 kirlldi. Diigiinde geline bilezik ve kiipe takild:. ” ciimlelerindeki
fiillerde goriilen -//- ekleri, yalnizca bir durum degisikligi gosterdigi ve birer gramer islevi
yiiklendigi halde, Ayse arkadasina kirildi “giicendi” Fatih konusurken Ali’ye takildr “saka
yaptt.” ciimlelerindeki kirildi ve takildi fiillerinde yer lan -//- ekleri ise, birer anlam

degistirme gorevi yani sozliik islevi yiiklenmistir.

Iste cat1 eklerinin ayr1 bir ayr1 bir baghk altinda toplanmasimin gerekgesi budur. Ne var ki,
cati konusunu isleyen gramerlerde, yer yer birinci gruptaki ekler de ¢at1 ekleri gibi

gosterilmistir.

Gergi, cat1 ekleri, fiilden fiil olusturduklar ve iist iiste gelebildikleri i¢in yapim ekleri ile
ortaklasan bir 6zellik tasirlar. Birer gramer gorevi yiiklenmis olmalar1 dolayisiyla da ¢ekim
eklerine yaklagirlar. Ancak, fiilde bir anlam degisikligi degil, bir durum degisikligi yaptiklar
ve ciimle ile de yakindan ilgili olduklar igin, bunlarin sozlilksel degerdeki yapim ekleri ile
gramer islevi yliklenen fiil ¢ekimi ekleri arasinda 6zel bir gramer kategorisi, hatta bir gecis

kategorisi olusturdugu goriisiindeyiz.

Basdas (2006, s. 400-406) da Korkmaz’a benzer siniflandirma ile ¢ati eklerini

fiilden fiil yapan ekler baslig1 altinda yapim eki ile ¢ekim eki arasinda Tiirkcede Ugiincii

Grup (Ara) Eklerbashig altinda degerlendirir.

Grunina (1997, s. 197) da catinin bir gecis kategorisi olusturdugunu vurgular:

“Tlrkcede cat1 fiillerinin belirtilerine dil kategorisinin tiirli acisindan bakilirsa daha ¢ok

kelime yapimi alanina ait oldugu karsimiza ¢ikmaktadir. Cati ne yapim ne ¢ekim olup

aralarinda bir nevi gecis kategorisini olusturur.”

Uysal (2016, s. 35) cat1 eklerinin yapim eklerinden ayrilarak tiiretimlik ekler ile

dilbilgisel gorev iistlenen isletim ekleri arasinda 6zel bir kategoride degerlendirilmesi

gerektigini, ifade eder.

Yilmaz (2014, s. 2877) ise konunun izahini su sekilde yapar:

TT’de c¢at1 kategorisinin ilgili morfemleri fiille temsil edilen eylemin fail(ler)i, eylemin
gerceklestirilis bicimi hakkinda bilgi vermekle kalmayip s6z diziminin gorevli 6geleri olan
Ozne ve nesne’yi ve fiilin anlamsal bir 6zelligi olan gegislilik-gecissizlik’i de degistirirler.
Dolayisiyla ¢ati sekilleri, yapim ve ¢ekim kategorilere ait sekillerin higbirinde bir arada
gozlenemeyen islevlere sahip olduklarindan ya da her iki kategoriyle de
ilintilendirilebileceklerinden TT’de geleneksel olarak ekleri simiflandirmada kullanilan
tiiretme ve c¢ekim kategorilerinden sadece birini ilgilendirdikleri savinin kabulii giiglesir.
Sonug olarak, s6zii edilen iki kategoriden herhangi birine konulamayan bicim birimleri

olarak nitelendirilebilirler.
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Cat1 eklerini, sozctiklere yeni bir sozlik anlami kazandiran tiiretimlik ekler ile
sozctlikler arasinda birtakim dilbilgisel iliskiler yaratan isletim ekleri arasinda 6zel bir
kategoride degerlendirilmesi daha uygun olacaktir. Zira bu ekler, kimi sozciiklere yeni
sozliik anlamlar1 kazandirirken (gelis-, saril- vb.) kimi sozciiklerde ise cat1 isleviyle

kullanilarak (okut-, yazig- vb. ) sdzclikler arasinda dilbilgisel iligki kurabilmektedir.

1.4. Gegisli-Gegigsiz Fiiller ve Cati

Cat1 konusunun islendigi kaynaklarda gegislilik ve gecissizligin cat1 kategorisi
igerisine alinip alinmayacagi tartisma konusudur. Gegislilik ve gegissizlik terimlerini ayri
bir baslik altinda ele almayan arastirmacilarin (Banguoglu®, Deny®, Emre’, Ergin®) yani
sira kimi aragtirmacilar (Bilgegil®, Bozkurt'?, Ediskun,!! Gencan'2, Giilensoy'3, Giines'#)
gecislilik-gecissizligi cati kategorisine almistir. Buna karsin kimi arastirmacilar da
Tiirkcede cat1 ve gecislilik kategorilerinin birbirinden ayr1 iki dilbilgisi kategorisi

oldugunu savunur.

Ustiinova (2015, s. 1146-1147), konuyu su sekilde dzetler:

Dil bilgisindeki pek ¢ok konu gibi gecislilik-gecissizlik de oldukga fazla tartisilan, farkli
bi¢imlerde ele alinan konulardandir. Hala ¢at1 eklerinin tiiretme eki mi, isletme eki mi olusu,
sozliiksel konuma mi dilbilgisel konuma mi sahip olusu kesinlesmemistir. Eylemin gegislilik
ve gecissizlik 6zelliginin ¢at1 eklerinden kaynaklanip kaynaklanmadigi; buna bagli olarak
geciglilik ve gecissizligin ¢atinin konusu olup olmadigy; ¢atinin, eylemin mi, ciimlenin mi
konusu oldugu; gecislilik ve gecissizligin ele alinig bigimi, dgretim yontemleri vb. pek ¢ok

konu netlesmeyi beklemektedir.

Korkmaz (2009, s. 543), cat1 ekleriyle genisletilmemis kok ve gdvde halindeki
fiilllerde var olan gegislilik ve gecissizlik 6zelligi, ¢at1 eklerinden kaynaklanan bir 6zellik

olmadigini fiillerin kendi s6zliikk anlamlari ile ilgili olarak asillarinda var olan bir 6zellik

5 Banguoglu, Tahsin (1998), Tiirkgenin Grameri, Ankara: TDK Yaynlari.

® Deny, Jean (1941), Tiirk Dili Grameri (Osmanli Lehgesi), Elove, A.U.(Cev.), Istanbul: Maarif Matbaas.
7 Emre, Ahmet Cevat (1945), Tiirk Dilbilgisi, Istanbul: Cumhuriyet Matbaasi.

§ Ergin, Muharrem (2009), Tiirk Dil Bilgisi, istanbul: Bayrak Yayinlari.

° Bilgegil, M. K. (2009). Tiirk¢e Dilbilgisi, Erzurum: Salkimségiit Yayinlari.

10 Bozkurt, F. (1995). Tiirkiye Tiirkcesi, Istanbul: Cem Yaymevi.

' Ediskun, H. (1999). Tiirk Dilbilgisi, Istanbul: Remzi Kitabevi.

12 Gencan, T. N. (2001). Dilbilgisi, Ayrag Yayinlari, Ankara.

13 Giilensoy, T. (2000). Tiirkge El Kitabi, Ankara: Ak¢ag Yayinlar1.

14 Giines, S. (1996). Tiirk Dili Bilgisi, izmir: Dokuz Eyliil Universitesi Yayinlari.
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oldugunu bu nedenle yalin halleri ile ¢at1 kategorisinin disinda tutulmalarinin gerektigini

vurgular.

Demircan (2003, s. 12-13) da eylemlerden nesne alamayanlarin gegissiz (kogs-, diis-
), nesne alanlarin ise gecisli (fuglalar-1 diz-, yazi-y1yaz-) olarak ayriliyor olsa da gegissiz
bir eylemden ettirgen eklerle gecisli yapilabildiginden, bu ayrimin Tiirk¢ede kavram
diizeyinde kaldigin1 vurgular ve ancak kok durumunda (kur-, yan-) ve tiiretmede (sula-,
karar-) bir alt ayirict olarak kullanilabilecegini belirterek gegisli-gecissiz ayriminin gati

islemlerinde bir kisitlayici olmadigini soyler.

Liibimov (1967: 150-151) ise konunun izahinda cat1 ve gecislilik-gegissizligi iki

ayr1 dilbilgisi kategorisi olarak degerlendirir:

Cat1 kategorisini gegislilik-gecissizlilk kategorisiyle karistirilmamali. Cati kategorisi,
geciglilik-gecissizlik kategorisine siki bir halde baglidir. Fakat gegislilik-gecissizlik
kategorisi bir leksik kategori olup cat1 kategorisi ise bir gramer kategorisidir. Gegislilik-
gecigsizlik kategorisi ¢ati1 kategorisinden daha genis, cati1 kategorisi gegislilik-gegigsizlik

kategorisinden daha dardir.

Gegislilik-gecissizlik kategorisi biitiin fiilleri iki biiyiik grupa ayirir: birinci grupa nesne
istiyen gegisli fiiller, ikinci grupa nesne istemiyen gegissiz fiiller girer. Not: gecisli gegissiz
filler de olabilir. Cat1 kategorisi, bir fiilin hususi eklerle viicude getirilen gramer sekillerinin

bir sistemidir. Bir¢ok dillerde ¢atilar yalniz gegisli fiillerden de yapilabilir.
Konig (1983, s. 112-113) de ¢at1 ve gecisliligin iki ayr1 dilbilgisi kategorisi
olduguna dikkat ¢eker:
Cat1 ve gegislilik birbirinden ayri iki dilbilgisi kategorisidir. Cati, fiilin, 6zne ve nesneyle
iligkisi agisindan gérev ve anlamca tamamlanmasini saglayan bi¢imdir. Gegislilik ise fiilin

kok ya da govde anlamiyla baglantili bir kavramdir. Fiilin kok ya da gévde anlami gegisliligi
belirler, yani fiilin birlikte kullanildig1 adlar ve bu adlarin 6zellikleri gecisliligi belirler.

Tiirkge dilbilgisi kitaplarinda genel olarak gegislilik ve cati kategorileri birlikte, tek bir
kategori olarak ele alinir. Bu karisiklik ¢at1 eklerinin ayn1 zamanda tiiretme ekleri olarak da

gorev yapmalarmdan kaynaklanmaktadir.

Liibimov ve Konig gibi Delice (2009, s. 191-192) de cat1 ve gecisliligin iki ayri
dilbilgisi kategorisi oldugunu savunur:

Cat1 i¢in gecislilik ve gegissizligin temel alinarak yaklagilmasindan vazgegilmelidir. Bunun

yerine, soz varligindaki fiillerin olus ve kilis fiilleri olarak iki gruba ayrilmasiyla konuya

yaklagilmali ve ¢at1 sadece kil fiilleriyle iligkilendirilmelidir; ¢iinkdi, olus fiillerinin ¢ati ile

ilgisi yoktur. Cati, sadece kilis fiilleri (6zneli fiiller) ile ilgilidir. “Bugiin yagmur yagiyor.”,
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“Sonbaharda yapraklar sarariyor.” ciimlelerinde kullanilan ‘yagmak’ ve ‘sararmak’ birer olus
fiilidir ve genel kabul gérmiis etken, edilgen, doniisli, istes ve ettirgen ¢atiyla hicbir sekilde
iligkilendirilemez.

Terbish (2006, s. 58-62) cat1 eklerinin asil fonksiyonun, ge¢isli fiilleri gegissiz,
gecissiz fiilleri gegisli yapmak ya da gecisli fiillerin “geg¢isliligini” artirmak olmadigini,
cat1 eklerinin eklenmesi sirasinda fiillerin gegislilik-gecissizliginin degigsmesinin sadece
bir sonug¢ oldugunu savunur:

Fiillerin ¢ogu ya gecisli ya gegissiz iken, bazi fiillerin gegislilik-gecissizligi duruma gore
degisebilir. Bir nesne ile ilgisinin olup olmadigina gore ya gegisli ya da gegissiz, yani kimi
anlamlariyla gegisli, kimi anlamlartyla gecissiz olan fiiller mevcuttur. Ornegin,

(an

a. Ayse tarih kitabini okuyor.

b. Mehmet Istanbul’u gezdi.

c. Ali kapiyr act.

(12)

a. Ayse tiniversitede okuyor.
b. Mehmet Istanbul’da gezdi.
¢. Baglarda cigcek act1.

Okuyor, gezdi ile act1 fiilleri (11a), (11b) ve (11c)’de gecisli iken, (12a),(12b) ve (11c)’de
gegigsizdir. (11a)’da Ayse’nin yaptigi okuma isinin yoni kitaba dogru ise, (12a)’da okuyor
fiilinin nesnesi yoktur, fiil burada “6grenim gdérmek, egitim almak” anlaminda
kullanilmaktadir. (11b) gezdi fiilinin yonii Istanbul ise, (12b) gezdi fiilinin yénii yoktur ve
bu ciimlede sadece eylemin gergeklestigi mekan bellidir: Istanbul. Okumak ile gezmek hem
gecisli hem gecissiz olan aktif fiiller sayilmaktadir. Fakat (11c) agt1 fiili aktif gecisli ise, ayni
fiil (12c)’de pasif (dolayisiyla gecissiz) bir fiil olarak karsimiza ¢ikmaktadir. (...)

Cat1 eklerinin, fiilin gegislilik-gecissizligini etkileyebildigi bilinmektedir. Baz1 dil bilgisi
kitaplarinda (Gencan, 1979, Ediskun, 1992, Sevortyan, 1962) ettirgenlik ekinin fonksiyonu
fiilleri gecisli yapmak oldugu belirtilip, s6z konusu ekin ge¢issiz fiilleri gegisli kildig, gegisli
fiillere getirildiginde ise “geg¢isliligini” artirdig1 ileri siiriilmektedir. Bu, daha 6nceki boliimde
belirttigimiz gibi, Arap betimleyici modelinin esas alinarak Tiirk¢e icin gelistirilen

geleneksel yaklagimi yansitan bir goriistiir.

Bu goriige gore, ettirgenlik eki gercekten de gecissiz fiilleri gecisli yapiyorsa da, fakat gegisli
fiillerinin “gegisliligini” etkilememektedir. Yani, gegisli fiil ettirgenlik ekini aldiktan sonra

da gegisli olmaya devam etmektedir.
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Edilgenlik eki, kabul goérmiis genel goriise ragmen, her zaman getirildigi fiili gegissiz
yapmaz. Ornegin, dolayl edilgen yapida edilgenlik eki gegisli fiillere getirildigi halde fiilin
gegcigliligini degistirmemekte, yani fiil hald “nesneli” olmaya devam etmektedir. Eger ¢ati
eklerinin asil fonksiyonu gergekten fiilin gegislilik-gegissizligini degistirmek olsaydi,

edilgenlik eki biitiin gecisli fiilleri gegissiz yapardi. (...)

Tiirk ve Mogol dillerinde ¢at1 eklerinin asil fonksiyonu, gecisli fiilleri gegissiz, gecissiz
fiilleri gecisli yapmak ya da gecisli fiillerin “gecisliligini” artirmak degildir. Cat1 eklerinin
eklenmesi sirasinda fiillerin gecislilik-gegigsizliginin degismesi, sadece bir sonugtur.

Ustiinova (2012, s. 12), eylemin nesne alip almamasinin dilbilgisel bir durum
olmadigim1 ifade eder. Ozne-nesne iliskisini gecislilik-gecissizligin yapisal 6zellik
olmadigin1 vurgulayip tipki etkenlik gibi eylemde dogustan var olan nitelikler oldugunu
belirtir ve bu nedenle sadece kavramsal, sozliikksel bir ayrim olarak ele alinmasi
gerektigini sOyler.

Eylemin yaptig1 isten etkilenen dil birimleri, sadece {-1} /{-@} ekleriyle kullanima ¢ikmadig1
gibi {-I} / {-O} ekleriyle ¢cekimlenen her ad ya da zamir de isten etkileneni gdstermez.
Gegislilikten s6z edebilmek i¢in nesnenin yiizey yapida bulunmasi, zorunlu degildir. Gegisli
bir eylem de isten etkilenenin metin disinda tutulmasinmi gerektirebilir. Buna eylemin aldig:
cat1 ekleri yol agar. {-1}, {-n}, {-s} ekleri, getirildikleri eylemde (istes-gecisi, doniislii-
gegisli) hareketten etkileneni metin disinda tutma, belirsizlestirme islevini dstlenirler.(2015,
s. 1143).

Yilmaz (2014, s. 527) ise gecislilik-gecissizlik 6zelliginin cat1 kategorisindeki
yerini belirleyebilmek i¢in s6z konusu 6zelligin hangi amacla kullanildiginin ve bu
0zellige hangi durumlarda yer verildiginin iizerinde durulmasi gerektigine dikkat ¢eker.

Cat1 kategorisine ait bicim birimleri Oncelikle fiilin gegislilik-gecissizlik 6zelligini
degistirmek amaciyla degil, fiil kelime seklince temsil edilen eylemin nesnelerle olan

baglantisini ve eylemin gergeklestirilis seklini iletmek amaciyla kullanilirlar.

Sadece gecisli fiillerin edilgen sekli olusturulabilen Ingilizce ve pek ¢ok Hint-Avrupa

dilinden farkli olarak TT’de gecissiz fiillerin de pasif sekli yapilabilir. TT’de gegislilik-

geeigsizlik ozelligi catt kategorisinin isleyebilmesi icin kisitlayict bir faktor degildir.
Gegislilik-gecissizlik ¢atiy1 degil, cat1 gegislilik-gecissizligi belirler denebilir.

Cat1 kategorisi ve gegislilik-gecissizlik iki farkli kategoridir. Gegislilik-gegissizlik

fiillin kok veya govde anlami 6zelinde bir kavramdir. Catinin kurulusunda ise gecislilik

ya da gecissizlik bir etmen degildir. Cat1 tiirlerinin meydana gelisinde fiilin gegisli olma

sart1 yoktur, gecissiz fiiller de edilgen, doniislii, ettirgen veya istes cat1 olusturabilir. Bu
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nedenle fiil catilar1 ve fiillerin gegislilik-gegissizligi iki ayr1 dilbilgisi kategorisi olarak

ele alinmalidir.

1.5. Morfolojik Yontemle Olusturulan Catilarin Yapilarina Gore Tasnifi

Tiirk¢enin sondan eklemeli bir dil olmasi fiillerin ¢at1 eklerini belirli bir diizende
ardr ardina bes kereye kadar almasina imkan tanimaktadir. Fiillere gelen cati ekleri,
kendinden 6nce gelen ¢at1 ekinin islevini son buldurmamakla beraber fiilin 6zne veya

nesne baglantisini etkileyebilir ya da catiy1 kuvvetlendirebilir.

Giilsevin (2011, s. 326-327) cat1 eklerinin {ist iiste kullanilabilmeleri su maddelerle

izah eder:

1. Catilarin ist iiste kullanilmasi halinde, tiiremis fiilin ¢atis1 olarak sondaki sekil esas

almmalidir. Yani, sev-in-dir-t-il- drneginde, fiilin ¢atis1 ‘edilgen’ dir.

2. Doniisliiliik eki -(7)n-, fiil kok ve tabanlarina sadece ilk ¢at1 eki olarak eklenebilir. Cati eki

ile genislemis bir fiilin iizerine -(7)n- gelmez.

3. Istaslik eki -(2)s-, fiil kok ve tabanlarina sadece ilk cati eki olarak eklenebilir. Cat1 eki ile

genislemis bir fiilin {izerine -(1)s- gelmez.

4. Edilgenlik eki -//-, fiil kok ve tabanlarina sadece son ¢ati eki olarak gelebilir. - /7 - ekinin

lizerine baska hig bir ¢at1 eki gelmez.

5. Ettirgen-oldurgan eki -{Dir}-, edilgen eki -//- harig, biitiin ¢at1 eklerinden sonra gelebilir.

Fakat bu ekten sonra sadece -//- kullanilabilir.

6. Bir fiilde, siralamasi nasil olursa olsun, doniisliiliik eki -(7)n- ile isteslik eki -(7)s- birlikte

bulunamaz.
7. Ayni ¢ati ekinin st liste gelebildigi durumlar sunlardir:

a. Oldurgan-ettirgen eki - /Dir}- {ist iiste gelebilir. Iki kere gelmesi yaygindir. Ug kere
iist Uste geldiginde, genellikle iki kere gelmesi ile ayni anlami tasir, pekistirme ve
kuvvetlendirme yapar. Dort kere iist iiste gelebilmesi oldukga seyrektir. Bu tiir dortlii

ornekler de sadece gecissiz fiiller iizerinde goriilebilir.

b. Unlii veya I iinsiizii ile biten fiillere eklenen edilgen-mechul cat1 eki -(2)n- ile,

normal edilgen-meghul eki -I1- da iist iiste kullanilabilir:
Derse basla-n-1l-di. Yemek ye-n-il-di. Bundan sonra boyle bil-in-il-meli
Bu tiir yapilar, doniislii eki lizerine gelen -1I- edilgen-mechul ¢at1 sekillerinden ayridir:

Cok sev-in-il-mis.
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Ciinkii, sev-in-il-mis drneginde gecisli fiile gelen -(7)n-1/- yapisinda, fiil dnce doniislii cati
eki almig ve gecissiz hale gelmistir. Gegissiz hale gelen tabana -//- eki getirilince yapi edilgen
degil, mechul ¢atry1 gostermistir. Oysa, ye-n-il- di 6rneginde, yine gegisli fiile gelen -(1)n-1/
yapisi, neticede meghul degil, edilgen ¢ati meydana getirmistir. Yani, -(Z)n- eki doniisliilik
degil edilgenlik fonksiyonunda kullanilmis, ikinci ek olarak gelen -//- da pekistirme gorevi
iistlenmistir.

Korkmaz (2009, s. 563) Tiirk¢ede cat1 eklerinin iist iiste getirilebilmesinin dilin
anlatim giiclinii artirdigini1 ve ctimledeki 6zne ve nesne degismelerine imkan tanidigini
belirtmis ve c¢ati eklerinin iist iiste gelebilmesinin gelisigiizel olmadiginmi dil mantigi
icerisinde belirli dl¢iilere bagli oldugunu vurgular. “Nitekim -()/- / -(U)I- edilgenlik
ekinden sonra -(1)n- / -(U)n- doniisliiliik ve -(1)s- /-(U)s- isteslik eklerinin; -(1)s- /-(U)s-

ekinden sonra da -()n- / -(U)n- doniisliiliik ekinin getirilememesi boyle bir mantigin

geregidir.”

Yildiz (2014, s. 273), Ergin (2001, s. 200-216) ve Giilsevin‘in (1999, s. 203-223)

verdikleri

bilgilerden hareketle Tiirkiye Tiirk¢esinde cati

kullanilabilirlik durumunu Tablo 3‘te gdstermistir:

Tablo 3. Tiirkiye Tiirkcesinde Cati Eklerinin Ust Uste Kullanilabilirlik Durumu

eklerinin st ste

Cat1 -(X)1- -(X)n- -(X)s- -(X)t- -(X)r- -DXr-
Ekleri
X+ -X)- -X)I-+-X)n-  -X)]-+-(X)s- -+ -(X)t- -(X)-+ -X)r- -(X)]- + -DXr-
-X)l-  Kullamlmiyor Kullamlmiyor Kullamlmiyor Kullamlmiyor Kullamlmiyor Kullanilmiyor
-X)n-+-X)- -X)n-+X)n- -(X)n-+-(X)s- -X)n-+-(X)t- -(X)n-+-(X)r- -(X)n- + DXr-
-(X)n- sOylenil- Kullanilmiyor *dayanig- Kullanilmiyor  Kullanilmiyor  bulundur-
-X)s- + (X -(X)s-+-(Xn- -(X)s- +-(Xs- -(X)s-+-(Xt- -(X)s +-(X)r- +(X)s- + -DXr-
-X)s- goriisiil- Kullanilmiyor  Kullanilmiyor  Kullanilmiyor  Kullanilmiyor goriistiir-
-Xt-+-(X)- -Xt-+-(X)n- -(Xt-+-(X)s-  -(Xt-+-(Xt-  -(Xt- +-(X)r- -(X)t- + -DXr-
-(X)t- tagitil- *siirtlin- *siirtlis- Kullanilmiyor  Kullanilmryor tagittir-
-Xr- + -X)- -X)r- + -(X)n-  -(X)r- +-(X)g-  -(X)r- + -(X)t- -(X)r- + -(X)r- -(X)r- + -DXr-
-(X)r- diisiiriil- Kullanilmiyor ~ Kullanilmiyor diisiirt- Kullanilmiyor Kullanilmiyor
-DXr- +-(X)I- -DXr- +-(X)n- -DXr-+-(X)s- -DXr-+-(X)t- -DXr-+-(X)r- -DXr- + -DXr-
-DXr- giydiril- Kullanilmiyor ~ Kullanilmryor giydirt- Kullanilmryor Kullanilmiyor

* Sadece birkag¢ 6rnekle sinirli kalan kullanimlar.
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Karpuz (2007, s. 651), Tiirkiye Tirkcesindeki fiil catilarinin gegisli ve gecissiz
tabanlar temel alinarak 6zneleri bakimindan yeniden yapilandirilmas: ve adlandirilmasi
gerektigini vurgulamistir. “Turkiye Tiirk¢esindeki eylemler olma ve etme/yapma/kilma
islevlerine gore ayr1 ayr1 olmak {lizere yeni catilar olusturabilme 6zellikleri bakimindan
degerlendirildiginde her bir eylem kokiinden 28 yeni eylem ve dolayisiyla eylem ¢atisi

olusturulabildigi goriilmektedir.”

Catt eklerinin iist iiste getirilmesi halinde sondaki ¢ati ekinin esas alinmasi
gerektigi, ciimlenin 6zne ya da nesnesinin son ¢at1 eki ile belirlendigidir. Halbuki
govdesinde ¢at1 eki bulunduran bir fiile getirilen baska cat1 ekleri, kendinden 6nceki ekin

islevini sona erdirmez.
i. Emre kitab1 Rahime ye okuttu. (Ettirgen)
oku-t-tu

-t-: Ettirgen

ii. Emre tarafindan Rahimeye kitap okutuldu. (Ettirgen-edilgen)
oku-t-u-I-du
-t-: Ettirgen
-1-: Edilgen
Yukaridaki iki ciimlede de oku- eylemini gerceklestiren Rahime, okut- eylemini
saglatan ise Emre’dir. i1k ciimlede ettirgenlik eki, fiildeki son ek iken ikinci ciimlede fiilin
govdesi konumundadir. Ilk ciimlede yiizey, ikinci ciimledeyse derin yapida 6zne
Rahime’dir.
1. Sirt sirta dayandilar. (Doniislii)
daya-n-dilar

-n-: Dondisli

i1. Sirt sirta dayanigtilar. (Donislii-istes)
daya-n-1-§-tilar
-n-: Dondisli

-s-: Istes
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Yukaridaki orneklerde ise ilk climlede daya- eylemine getirilen doniisliiliik eki,
eylemi gercgeklestirenin ayni zamanda eylemden etkilenen konumunda yer almasini
saglamistir. Ikinci ciimlede ise doniisli konumdaki dayan- eylemi, isteslik ekiyle
morfolojik olarak isaretlenmis ve eylemi karsilikli olarak gergeklestirenler ayni1 zamanda
eylemden etkilenen konumunda da yer almislardir. Sonug itibariyla ciimlede isteslik ve
dondsliiliik, herhangi bir anlamsal islev kayb1 yasamamistir. Her iki climle 6zelinde de

0zne ve nesnede degisiklik yagsanmamaistir.

Verilen orneklerde, c¢atilarin st tiste kullanildigi halde sondaki cati ekinin esas
climlenin 6zne ya da nesnesinin tek belirleyicisi olmadig: goriilmektedir. Fiile getirilen
her gat1 ekinin bir islevinin oldugu; govdesine yeni bir ¢at1 eki geldiginde mevcut ¢ati
ekinin eylemde var olan islevini yitirmedigi ve Ozneyle hala etkilesimde oldugu

goriilmektedir.

Tiirkgede iist iiste getirilen g¢at1 ekleri {lizere yapilacak tasnif denemelerinin,
Tiirkgenin yapisal zenginligine katki saglayacagi diisiincesiyle morfolojik ydntemle
olusturulan catilar yapilarina gore tasnif edilerek Basit, Tiiremis, Birlesik ve Katmerli

olarak dort yapida incelenecektir.

1.5.1 Morfolojik Yontemle Olugturulan Basit Yapili Catilar

Morfolojik yontemle olusturulan basit yapili catilar, eyleme ¢ekim Oncesinde tek

bir cat1 eki getirilerek eylemin bi¢gimbirimsel olarak isaretlenmesiyle olusur.
Edilgen Cat1
1. Diizensiz gé¢ konusunda egitim verildi.
ver-i-I-di

-1-: Edilgenlik

ii. Bugiin mutfaga girilmedi.

gir-1-I-medi

-1-: Edilgenlik

29



iii. Gol, ¢cok erken yend..
ye-n-di
-n-: Edilgenlik

iv. Sinavda bagarili bulundu.
bul-u-n-du
-n-: Edilgenlik

v. Sinav 1 saat gecikmeli baslad..
bas+la-O-di
-@-: Edilgenlik

Doniiglii Cati
1. Yapacak bir sey yok, bos yere doviiniiyorsun.
dov-ii-n-liyorsun

-n-: Dontisliilik

1. Birden sahneye atild..
at-1-I-di

-1-: Doniisliiliik

1il. Rahat bir elbise giydi.
giy-@ -di
-@-: Doniisliiliik

Ettirgen Cat1
1. Cicegi kopardi.
kop-ar-di

-ar-: Ettirgen

30



ii. Yemegi ifiardan once pigirebildim.
pis-i-r-ebildim

-r-; Ettirgen

iii. Ogrencilerine kendi kitabini okutuyor.
oku-t-uyor

-t-: Ettirgen

iv. Kapiyr gorevliiye agtirdl.
ac-tir-di

-tir-: Ettirgen

v. Derhal su kitabr oku.
oku-@

-@-: Ettirgen

Istes Cat1
1. Tiifegin sesini duyan kuslar hemen ugugtu.
ue-u-s-tu

-g-: Ettirgen

ii. Saat 16.00 i¢cin sozlegtiler.
soz+les-tilar

-les-: Ettirgen

iii. Yarin onu tekrar gérecegiz.
gor-g -ecegiz

-@-: Ettirgen
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1.5.2. Morfolojik Yoéntemle Olusturulan Tiiremis Yapili Catilar

Tiirk¢ede morfolojik yontemle olusturulan ¢ati, fiile ¢gekim Oncesinde tek bir ¢ati
eki gelerek basit yapida kurulabildigi gibi ayms fiirden birden fazla c¢ati ekinin
getirilmesiyle de kurulabilmektedir. Islevi ayn1 oldugu halde eyleme getirilen bu ekler,
kuvvetlendirme/pekistirme gorevi Ustlenmektedir. Bu yapilar, fhiremis yapili cati
kategorisinde degerlendirilmelidir. Tiiremis yapili ¢atilar, fiile iki edilgenlik, iki veya
daha fazla ettirgenlik yahut iki dontslilik ekinin st {iste getirilmesiyle

kurulabilmektedir.

Asagidaki ornekler iki veya daha fazla ettirgenlik ekiyle olusturulan tliremis yapili

cat1 ornekleridir.
1. Kopegine baktirtt1.
bak-tir-t-t1
-tir-: Ettirgenlik (Eylemi bagkasina yaptirma)

-t-: Kuvvetlendirme/pekistirme

ii. Képegine baktirttird:.
bak-tir-t-tir-di
-tir-: Ettirgenlik (Eylemi bagkasina yaptirma)
-t-: Kuvvetlendirme/pekistirme
-tir-: Kuvvetlendirme/pekistirme
1il. Képegini gezdirttirtmis.
gez-dir-t-tir-t-mis
-dir-: Ettirgenlik (Eylemi oldurma, geg¢islilik kazandirma)
-t-: Eylemi bagkasina yaptirma
-tir-; Kuvvetlendirme/pekistirme

-t-: Kuvvetlendirme/pekistirme

[lk iki 6rnekte fiile gelen ilk ettirgenlik eki eylemi baskasina yaptirma islevindedir
ve cattyt kurmaktir. Sonrasinda gelen diger ettirgenlik ekleri ise anlami

kuvvetlendirme/pekistirme islevindedir. Son Ornekte ise fiile gelen ilk ettirgenlik eki
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eyleme gegislilik kazandirmakta, yine bir baska bakis acisiyla da oldurma islevi
kazandirmaktadir, ikinci ettirgenlik eki baska bir eyleyen ekiemekte ve gegislilik

derecesini artirmakta, sonraki ettirgenlik ekleri ise anlami kuvvetlendirmektedir.

Asagidaki 6rnekler iki veya daha fazla edilgenlik ekiyle olusturulan tiiremis yapili

cat1 ornekleridir.
1. Ona bu sekilde konusmamasi séylenildi.
soyle-n-i-1-di
-n-: Edilgenlik

-1-: Kuvvetlendirme/Pekistirme

il. Onun hakkinda ‘‘Tehlikeli biri. >’ deniliyor.
de-n-i-I-iyor
-n-: Edilgenlik

-1-: Kuvvetlendirme/Pekistirme

1il. Sefin spesiyal yemegi yenild;.
ye-n-i-I-di
-n-: Edilgenlik
-1-: Kuvvetlendirme/Pekistirme

Fiillere getirilen ilk edilgenlik ekleri, eylemlerin bagkalar: tarafindan
gerceklestirilme islevlerini saglamis; ikinci edilgenlik ekleri ise anlami kuvvetlendirme /

pekistirme isleviyle fiil govdelerinde yer almislardir.

Asagidaki ornekler ise iki veya daha fazla donisliiliik ekiyle olusturulan tliremis

yapili ¢at1 6rnekleridir.

1. Kilig Ali, yari merak yar1 da endiseyle Gazi'nin yiiziine bakinigt:.””

15 Culeu, M. vd.,(2009), Bir Enver Pasa Kitab: Su Ingilizler Canumi Cok Sikiyor, Istanbul: Destek Yaymevi.

33



il. Harbiye'nin liciincii ve son sinifinda bulunan Mustafa Kemal ilk kez rakinin

ladina bakinigst1.'°
bak-1-n-1-§-t1
-n-: Dontisli
-s-: Kuvvetlendirme/Pekistirme

Ciimlenin 6znesini eylemin gergeklestiren ve etkilenini olarak konumlandiran
isaretleyici, -n- ekidir. Bu ek déniislii ¢atiy1 olustururken tizerine ikinci doniisliiliik eki

ise anlam1 kuvvetlendirme/pekistirme islevindedir.

1.5.3. Morfolojik Yontemle Olusturulan Birlesik Yapili Catilar

Tiirkcede cati eklerinin {ist iiste gelmesi durumunda genel goriis, tiiremis fiilin catisi
olarak sondaki seklin esas alinmasidir. Ancak s6z konusu durumlarda iist iiste gelen ¢ati
eklerinin islevlerini kaybetmemis olmalar1 ve 6zneyle baglantilar1 devam ettirmeleri
yalnizca sondaki seklin esas alinmasini tartigmali kilmaktadir. Art arda gelen farkl
tiirdeki cat1 ekleri, kendinden &nceki ¢atinin islevini sonlandirmamaktadir. Ornegin istes
cat1 ekini alan eylem, iizerine edilgenlik eki aldiginda isteslik anlam1 kaybolmamaktadir.

Birlesik yapili ¢atilar, fiilin iki farkl tiirde ¢at1 eki almasiyla kurulmaktadir.
i. Pandemi siirecinde el stkigilmamali. (Istes-edilgenler)
Stk-1-g-1-I-mamali
-s-: Isteslik (Karsilikl1 yapilma)

-1-: Edilgenlik

ii. Hocanin sakalar sonras: giiliisiildii. (1stes-edilgenler)
gil-ti-g-vi-I-dii
-s-: Isteslik (Birlikte yapilma)

-1-: Edilgenlik

'© Mango, A. (2000), Atatiirk (Cev: Fiisun Doruker), Istanbul: Sabah Kitaplar.
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Verilen i. 6rnekte eylem karsilikiiii. 6rnekte ise birlikte yapilirken kimin tarafindan
gerceklestirildigi bilinmemektedir. Orneklerde eylemler baskalar: tarafindan birlikte ve
karsilikl olarak gergeklestirilmektedir. Dolayisiyla isteslik ekinin lizerine gelen

edilgenlik eki, eylemin karsilikli veya birlikte yapilisini sonlandirmamastir.

S6z konusu yapilarin birlesik yapili catilar kategorisinde yeni adlandirmalarla

degerlendirilmesinin farkli bir bakis acis1 olacag1 goriisiindeyiz.

Asagidaki ornekler, edilgenlik ekinin son ek olarak geldigi birlesik yapili ¢ati

ornekleridir.
i. Odev, evde yaptirlds. (Ettirgen-edilgenler)
yap-tir-1-I-di
-tir-: Ettirgenlik (Baskasina yaptirma)
-1-: Edilgenlik

Eyleme getirilen ettirgenlik eki ile yaptirma durumu olusurken edilgenlik eki ile de

baskalari tarafindan yapilma durumu saglanmistir.

1. Ali oldiiriildii. (Ettirgen-Edilgenler)
Ol-diir-ii-I-dii
-diir-: Ettirgenlik (Gegislilik/oldurma)
-1-: Edilgenlik

Eyleme getirilen ettirgenlik eki ile eylem gecisli konuma getirilmis ve olus islevi

kazandirllmistir. Edilgenlik eki ile de baskalari tarafindan yapilma durumu saglanmigtir.

iii. Patlama sesiyle saga sola koguguldu. (Istes-edilgenler)
kos-u-g-u-I-du
-s-: Isteslik (Birlikte yapma)

-1-: Edilgenlik (Mechul)
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iv. Diismanla giinlerce cephede gatisild. (istes-edilgenler)
cat-1-g-1-1-di
-s-: Isteslik (Karsilikl1 yapma)
-1-: Edilgenlik (Meghul)

Yukaridaki ilk ornekte eylem birlikte, ikinci Ornekte de karsilikli olarak
gerceklestirilmistir. Eylemlerin kimin tarafindan gergeklestirildigi ise bilinmemektedir.

Eylemler baskalar: tarafindan birlikte veya karsilikli olarak gerceklestirilmektedir.

v. Stk kiyafetier giyinilmis. (Doniiglii-edilgenler)
giy-1-n-1-I-mis
-n-: Dontsliiliik

-1-: Edilgenlik

vi. Saga sola bakinild:. (Donislii-edilgenler)
bak-1-n-1-1-di
-n-: Dontisliilik
-1-: Edilgenlik

Yukaridaki Orneklerde ise giyin- ve bakin- eylemlerini gerceklestirenler ayni
zamanda yapilan eylemlerin etkilenenleridir. Buna karsin eylemlerin {izerine gelen
edilgenlik ekleri ylizey yapida 6zneyi degistirmis ve ilk climlede nesneyi, 6zne konumuna
tagimis; ikinci ciimledeki 6zneyi ise mechul héle getirmis ve climleden diisiirmiistiir. S6z
konusu ciimleler derin yapida incelendiginde ise eylemler, baskalar1 tarafindan

gergeklestiriliyor olsa da eyleyenlerin ayn1 zamanda etkilenen olusu degismemistir.

Asagidaki ornekler, ettirgenlik ekinin son ek olarak geldigi birlesik yapili ¢ati

ornekleridir.
i. Cocuklar doviistiirmiis. (Istes-ettirgenler)
dov-ii-g-tir-miis
-g-: Istes (Karsilikl1 Yapma)

-tiir-: Ettirgenlik (Bagkasina Yaptirma)
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ii. Aileleri goriistiirdiiler. (1stes-ettirgenler)
gor-ii-s-tir-diiler
-s-: Istes (Karsilikl1 Yapma)

-tiir-; Ettirgenlik (Baskasina Yaptirma)

iii. 7iim kuslara seslendi: Ugugun! (Istes-ettirgenler)
uc-u-s-9-un
-s-: Istes (Birlikte Yapma)
-¢*: Ettirgenlik (Baskasina Yaptirma)

Isteslik eki ile saglanan karsilikli ve birlikte yapma durumlari, fiilin gdvdesine
getirilen effirgenlik eki ile devam etmis anlam genisleyerek eylemin karsilikli ve birlikte

olarak yapma durumlar1 yaptirma konumuna gecmistir.

iv. Odev, yarina kadar yapilsin. (Edilgen-ettirgenler)
yap-1-I-9-sin
-1-: Edilgenlik
-+ Ettirgenlik (Baskasina Yaptirma)

Eylem, edilgenlik eki vasitasiyla bagkas: tarafindan yapilma anlami kazanirken -
O- bigimbirimli ettirgenlik eki ile de baskalar1 tarafindan gergeklesecek eylem artik

baskalarina gergeklestirtme anlamini almistir.

v. Bizi buraya onun vefat: toplandirdi. (Doniislii-ettirgenler)
top+la-n-dir-di
-n-: Dontisliiliik

-dir-: Ettirgenlik (Gegislilik)
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Doniisliiliik eki, eyleyeni ayni zamanda eylemden etkilenen yapmistir. Fiil

gdovdesine getirilen ettirgenlik eki ile de eylemde o/us anlami yaratilmistir.

Asagidaki ornekler, isteslik ekinin son ek olarak geldigi birlesik yapili cati

ornekleridir.
1. Sevgilisiyle ¢aldirigiyoriar. (Ettirgen-istesler)
cal-dir-1-s-1yoriar
-dir-: Ettirgenlik (Gegislilik)

-s-: Isteslik (Karsilikl1 yapma)

il. Hakiki Rize kavurmasinin lizerine Trabzon yagi gezdirisiyor. (Ettirgen-

Istesler)
gez-dir-i-g-iyor
-dir-: Ettirgenlik (Gegislilik)
-s-: Isteslik (Birlikte yapma)

Yukaridaki 6rneklerde eylemlerin ettirgenlik eki almasiyla olus islevi saglanirken

isteslik ekiyle de birliktelik ve karsilikli yapma durumlari olusturulmustur.

iii. Usulca birbirlerine dayamgtilar. (Dontsli-istesler)
daya-n-1-g-tilar
-n-: Dontsliiliik
-s-: Isteslik

Ornekte ise eylemi gerceklestirenler hem yapan hem de etkilenen konumundadir.
Buna ek olarak fiillerin govdelerine getirilen isteslik ekleri ise eylemlerin karsilikii

yapildigini gosterir.
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1.5.4. Morfolojik Yontemle Olusturulan Katmerli Yapili Catilar

Birbirinden farkli isleve sahip iki ¢at1 ekiyle kurulan ¢atilarin birlesik yapili ¢atilar
kategorisinde degerlendirilmesi gerektigi, s6z konusu catilarin islevlerine gére yeni
terimlerle adlandirilabilecegini 6nerilmisti. Tiirk¢ede cat1 kurulurken zaman zaman farkli
tiirde ii¢ cat1 ekinin de {ist {iste geldigi durumlar goriilmektedir. Ornegin * bak-1-s-tir-t-1-
F” eylemi swasiyla isteslik, ettirgenlik, ettirgenlik ve edilgenlik cati eklerini alarak
blinyesinde {i¢ii farkl ¢ati tiirti olmak tizere (istes, ettirgen, edilgen) toplam dort ¢at1 eki
barindirmaktadir. Eylemde birden fazla bulunan ettirgenlik ekleri, eylemin gegis/ilik
derecesini artirmakta ve eylemi baskasina yaptirmaktadir. Ornekteki gibi ii¢ farkli tiirde

cat1 eki alan fiiller, katmerli yapili ¢ati kategorisinde degerlendirilebilir.
1. Ali, giizelce yikandirild;. (Donusli-ettirgen-edilgenler)
yika-n-dir-1-I-di
-n-: Doniisliiliik
-dir-: Ettirgenlik (Baskasina yaptirma)
-1-: Edilgenlik

Ornekte yika- eylemini Ali yaparken déniisliiliik ekiyle yapilan eylemden etkilenen
de olmustur. S6z konusu fiile getirilen ettirgenlik eki, Ali’ye eylemi baskasi tarafindan

yaptirtma ve edilgenlik eki de yaptirtilma islevleri yiiklemistir.

ii. Yigitler bakistirildi. (Istes-ettirgen-edilgenler)
bak-1-s-tir-1-1-d1
-s-: Istes (Karsilikli yapma)
-tir-: Ettirgen (Baskasina yaptirma)
-1-: Edilgen

Yukaridaki 6rnekte ise bak- eylemi, isteslik ekiyle karsilikli yapma, ettirgenlik eki
ile karsilikli yaptirtma, edilgenlik eki ile de karsilikli yaptirtilma anlamlar1 kazanmistir.
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IKINCi BOLUM
2. ESKI TURKCE VE TARIHIi TURK LEHCELERINDE MORFOLOJIK CATI
OLUSUMU
2.1. Eski Tiirkgede Morfolojik Cat1 Olugumu
2.1.1. Orhon Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olugumu

2.1.1.1. Orhon Tiirkgesinde Edilgenlik

Orhon Tiirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “-(F)I- ve -(F¥)n-" bi¢imbirimleriyle

saglanmustir.

1. ... lze kok t(e)yri (a)s[ra yagiz yer kilindukta ekin ara kisi oglh kilinmis]. (BK
D/2)

kil-1-n-mis

“... yukarida mavi gok asagida kara yer yarildiginda ikisi arasinda insanoglu

yaratilmis.”

ii. Yerei yer yanilip boguzlanti. (T K/2)
boguz+la-n-t1

“Kilavuz yanilip bogazland1.”

2.1.1.2. Orhon Tiirk¢esinde Doniigliiliik

Orhon Tiirkgesinde doniisliiliik, fiile getirilen “(7)n- ve -(F)I-> bigimbirimleriyle

saglanmistir.
1. Kaganmyin sabin almatin yir sayu bardig koop anta alkmtig ariltig. (KT G/9)
alk-1-n-tig
ar-1-I-tig

“ Kaganin soziinii almadan (dinlemeden) her yere gittin, hep oralarda tiikendin,

zayifladin.”
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i /[ turfgakina, yeriperii submaru kont1. (BK D/40)
*ko-n-t1

........ vatanina, yerine, yurduna yerlesti.”

iil. Bu yirdd olorup Tabga¢ bodun birla tiziiltiim. (KT G/4-5)
tiz-ti-1-tim

“Bu yerde oturup Cin milleti ile iliskileri diizelttim.”

2.1.1.3. Orhon Tiirk¢esinde Ettirgenlik

Orhon Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-(U)r-, -gUr-, ~(F)t-, -tUPr-, -tlz- ve -

(F)z-> bigimbirimleriyle saglanmigtir.

1. T(e)yri t(e)g t(e)yride bolm(1)s Tiiriik Bilge K(a)g(a)n bu édke ol(u)rt(u)m.
(KT G/1)

ol-u-r-tum

“Tanr gibi gokte olmus (yaratilmis) Tiirk Bilge Kagan, bu zamanda oturdum

(tahta ¢iktim).”

1. Kisre, Tepri yarlikazu, kutum bar lgiin, iiliigiim bar iigiin, olteci bodunug

tirgiirii igittim. (KT D/29)
tir-guir-ii igittim

“Sonra, Tanr1 esirgesin, ilahi lutfum oldugu i¢in, kismetim oldugu i¢in, 6lecek

halk1 diriltip doyurdum.”
111. Edgii bilge kisig, edgii alp kisig yoritmaz ermis. (KT G/6)

yori-t-maz

“Iyi bilge insanu, iyi yiirekli insam yiiriitmez (ilerletmez) imis.”
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iv. Kagan olorup yok ¢igan bodunug kop kubratdim. (KT G/9-10)
kubra-t-dim

“Kagan oturup (olarak) yoksul, fakir halki hep derleyip topladim.”

v. Apar adingig bark yaraturtum icin tasin adingig bediz urturtum. Tags tokitdim.
(KT G/12)

yarat-u-r-tum
ur-tur-tum
tok-1-t-dim

“Onlara muazzam bir tiirbe yaptirdim. I¢ini disin1 muhtesem sekilde siislettim; tas

dovdirdim.”

vi. Tutuzt[1] ekisin 6zi altizdi. (KT D/38)
tut-u-z-u
al-tiz-d

“Tutturdu, ikisini kendisi yakalatt1.”

vii. Kék Opiig yoguru Otiiken yisgaru uduztum. (T G/15)
ud-u-z-tum

“Kok Ong’ii gegerek Otiiken daglarina dogru sevk ettim.”

2.1.1.4. Orhon Tiirkcesinde Isteslik
Orhon Tiirkgesinde isteslik, fiile getirilen “-(F)s-> bicimbirimiyle saglanmistir.

1. Yopagurtokin liciin, Tiiriik bodun illedok ilin igcgmu [1]dmus, kaganladok
kaganin yitiiri idmis. (BK D/7)

yon+a-s-urtokin
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“Karsilikl kigkirttigi igin, Tiirk halki devletini elden ¢ikarivermis, tahta oturttugu

Kaganini kaybedivermis.”

il. Anca églesmis (T D/3)
o0g+le-s-mis

“Soyle akil danigmiglar”

2.1.2. Eski Uygur Tiirkgesinde Morfolojik Cat1 Olusumu
2.1.2.1. Eski Uygur Tiirk¢esinde Edilgenlik

Eski Uygur Tirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “~(F)I- ve -(F)n-> ekleriyle

saglanmistir.
i. Ol edgii kii at tort bulunda yadilti. (EOT 18)
yad-1-I-t1

“O 1yi lin (ve) ad dort bir yana yayild1.”

ii. Besing tfeJyri topmnar korkingig yil turur kfeJmi aktarilur iiliir. (EOT 57)
top-1-n-ar
ak-tar-1-I-ur

“Besinci (tehlike sudur): Gokyiizii yarilir, korkung bir firtina kopar, gemi ters yiiz

olur parcalanir.”

Gabain (1988, s. 60) “-£-” ekinin nadiren baglama tUnliisii aldigini ve islevlerinden
birinin de edilgenlik oldugunu belirtir ayrica “-sFk-" ekinin de nadir kullanilan bir
edilgenlik eki oldugundan bahseder ve su 6rnege yer verir:

sawit- “sevilmek” (sdw- “sevinek™)
tutsuk- “‘yakalanmak™ (tut- “tutmak”)
bilsik- “bilinmek™ (bil- “bilmek™)

ursuk- “vurulmak” (ur- “vurmak™)
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2.1.2.2. Eski Uygur Tiirk¢esinde Doniigliiliik

Eski Uygur Tirkgesinde dontslilikk, fiile getirilen “-(F)n- ve ~(F)I>

bicimbirimleriyle saglanmaistir.
i. Ol édiin nfa]nclarr buyrukiar isidip kanka inge tip (IX) étiintilex(...) (EOT 24)
Ot-ii-n-tiler

“O zaman maiyeti (bunu) isitip Han’ sdyle arz ettiler(...)”

ii. Kagim ilig tilke kirmeziin 6z kazgancim iize kiling kilayin tip sakmti. (EOT 33)
sak-1-n-ti

“Han ‘Babam dile diismesin, kendi ¢abamla iyi yapayim.’ diye diislindii.”

iii. Kiinine kolft]gucilar iiziilmedi taki adin agf1]lik kol y[iJme birdi. (EOT 19)
liz-ti-I-medi

“Gilin gectikge dilenciler(in ardi arkasi) kesilmedi ve hazineden daha fazla

istediler, (Sehzade) vermeye devam etti.”

2.1.2.3. Eski Uygur Tiirk¢esinde Ettirgenlik

Eski Uygur Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-/~(F)r-, -DUr-, -G*Ur-, -t-

ve -z-” bigimbirimleriyle saglanmstir.

1. Kurug yirig suvayu 6l yirig tariyu kus kuzgun sukar yoriyur sansiz tiimen 6zIig
oliiriir. (EOT 3)

Ol-ti-r-iir

“(Ciftgiler) kuru toprag: suladiktan sonra 1slanan toprag: siirerken (orada) kuslar

miitemadiyen gagalayarak milyarlarca canliy1 dldiiriiyorlar.”

ii. Ugiting suvda yekler urup kfeJmi suvka ¢omurur. (EOT 54)
com-u-r-ur
“Ugiincii (tehlike sudur): Suda seytanlar saldirip gemiyi suya batirir.”
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iii. Yiti timir son kfeJmi solap turgurd:. (EOT 92)
tur-gur-di

“Demir zincirle (gemiyi) baglayip sabitledi.”

iv. Ol ddiin tigin dzi barip kolin yetip icgerii kani kan tapa kigiirdi. (EOT 77)
ki-giir-di

“O zaman Sehzade (bizzat) kendisi gidip (kilavuzu) kolundan (tutarak)

beraberinde gotiirlip Han babasinin huzuruna getirdi.”

v. Tasgaru ilingiike atlanturds erti. (EOT 1)
at-la-n-tur-di

“(Sehzade’yi) disarida gezmek i¢in ata bindirmislerdi.”

Vvi. Bis yiiz ereniy as1 suvi koliiki taki ne kfe[rgekin alku tiiketi birip uzatip ontirdi.
(EOT 84)

on-tir-di

“Bes yliz adamin agzini, yuyunu, yik hayvanlarim1 ve daha ne gerekiyorsa

eksiksiz (bir sekilde) vererek (onlar1) yola koyup ugurladi.”

vii. Evinteki ulug kicikke tutuzti. (EOT 174)
tut-u-z-u

“Evindeki ev ahalisine (Sehzade’yi) emanet etti.”

2.1.2.4. Bski Uygur Tiirkgesinde Isteslik

Eski Uygur Tirkgesinde isteslik, fiile getirilen “-(#)s-> bigimbirimiyle

saglanmustir.
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i. Bir ada ol eriir talim balik odug erken saklanmadin tusar. (EOT 49)

ty-g-ar

“Bir (inci) tehlike sudur: Canavar balik uyanikken (kisi) beklemedigi anda

(onunla) karsilasiyor.”

ii. Suv igrfiJks/i]lir yiiriir sokusur. (EOT 56)
sok-u-s-ur

“Sular fir1l firll donerek birbirine ¢arpar.”

2.2. Tarihi Tiirk Lehgelerinde Morfolojik Cat1 Olusumu
2.2.1. Karahanh Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olugumu
2.2.1.1. Karahanh Tiirk¢esinde Edilgenlik

Karahanli Tirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen

bicimbirimleriyle saglanmaistir.
1. sakiska katilmaz senip birlikin
tizii negke yetti bu erkliglikin (KB 9)
kat-1-I-maz
“Hesaba vurulmaz senin birligin

Her seye yeter bu kudretin”

11. kitabka bitindi bu hakan ati
bu at menii kaldr ay terken kuti1 (KB 115)
bit-i-n-di
“Kitaba yazildi hakanin ad1

Ey kutlu hakan, adin sonsuza kald1”
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Hacieminoglu (1996, s. 141) “-sFk- ve -zFK> eklerinin de edilgen fiiller teskil

ettigini belirtir ve su 0rneklere yer verir:

ur- “vurmak, dovmek” ; ursuk- < ur-suk- < ur-uz-uk- “doviilmek, vurulmak”; er ursukt

“Adam déviildii,” (DLT-I, 243-25)

ut- “venmek, kazanmak™ ; utsuk- < ut-suk- < ut-u-zuk- “oyunda yenilmek, utulmak”; ol

yarmak utsukt: “O, oyunda para utuldu.” (DLT-1, 243-12)

2.2.1.2. Karahanh Tiirk¢esinde Doniisliiliik

Karahanli Tiirk¢esinde doniisliiliik, fiile getirilen “-(F)n-, ~(F)I- ve -(F)s-

bicimbirimleriyle saglamistir.
1. yagiz yér yipar toldi kafiir kitip
bezenmek tiler diinya korkin itip (KB 64)
beze-n-mek
“Yagiz yer miskle doldu, kafur gitti

Diinya bezenmek istiyor, kiirkiinii giydi”

ii. fiimen tii ¢égekler yazild kiile

yipar told1 kafiir ajun yid bile sacildi (KB 70)
yaz-1-I-di

“Binlerce ¢igek giilerek agild1

Diinyaya misk kokusu”

iii. zs1gd1 ney; (DLT-I 185-8)

181-§-d1

“1sind1 nesne”
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Hacieminoglu (1996, s. 135), -k- bi¢imbiriminin Eski Tiirk¢ede pekistirme amagh
olarak kullanildigini, ayn1 zamanda fiillere doniisliiliik anlami1 kattigini ifade ederken s6z
konusu ekin Karahanli Tiirkgesinde daha genis bir kullanig sahasi buldugunu

vurgulayarak su ornekleri verir:
bu isig sezikti “bu 1si ondan sezdim” (DLT-1I 117-22)
turuk < tur-u-k “durmak, toplanmak” (DLT)

soruk- < sor-u-k “kaybolan bir seyi sorarak aramak” (DLT)

2.2.1.3. Karahanh Tiirk¢esinde Ettirgenlik

Karahanli Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar~/~(U)r-, -DUr-, -gAr-/-GFr-,
(F)t-ve -(U)z-” bigimbirimleriyle saglanmigtir.

1. bu erdi basut¢i koni dinka kok

seri‘at yiizindin kiterdi esiik (KB 54)
kit-er-di

“Dogru dinin temeli, yardimeisi

Seriatin yiiziinden perdeyi o kaldirdi.”

11. tegiirdi mana elgin elig yasiun,
kugu kildi kuzgun tiisi teg basim (KB 365)
teg-ti-r-di
“Elli yasim bana elini degdirdji;

kuzgun tiiyli gibi olan basimi kugu tiiytline ¢evirdi.”
iil. Ol etmegig yagka mangirdi (DLT-II 197)
man-gir-di

“0, ekmegi yaga bandirayazi, daldirayazdi.”
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iv. Ol atamni manga kézgerdi (DLT-II 196)
koz-ger-di

“0, bana babami1 gordiirdii.”

v. Sigir erig siisgtirdi (DLT-II 189)
stis-giir-di

“Si1g1r, adami siismege saldirdi.”

vi. yasil kok bezediy tiimen yulduzun

kara tiin yaruttuy yaruk kiindiiziin (KB 22)
yaru-t-tugy

“Mavi gbégii bezedin on binlerce yildizla

Kara geceyi aydinlattin giindiizle”

vii. Ol angar yarmak Jktiirdi. (DLT-1 223)
ok-tiir-di

“0, ana para y1gdird1.”

viit. Ol suw tamizdi (DLT-II 86)
tam-1-z-di

“0, su damlatt1.”

Hacieminoglu (1996, s. 136), Karahanl Tiirk¢esinde “-4F¢-" ekinin varligindan soz
eder ve ¢ok az kullanilmis birlesik bir ek oldugunu, ettirgen fiiller teskil ettigini ifade edip

ve su Ornege yer verir:

korkit-: gostermek, “sanga korkitiir men negii erdekiim” (KB 663)
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2.2.1.4. Karahanh Tiirk¢esinde Isteslik

Karahanl Tiirk¢esinde isteslik, fiile getirilen “-(F)s-" bigimbirimiyle saglanmigtir.

S6z konusu ek, tinstizle biten fiillere dar iinlii yardimc1 sesleriyle baglanmaktadir.
1. Oger atin lindep linin Hirtigiip
kiiweng birle awinur sewingke tusup (KB 95)
tirt-ti-g-Uip
“Otiisleriyle adin1 anarlar

Giivengle, sevingle, onu 6verler”

il. torpii-g- “torplilmekte yardim ve yaris etmek.” (DLT-D 646)

iil. tur-u-g-  “‘ayaga kalkismak; durusmak, kars1 durmak.” (DLT-D 658)

2.2.2. Harezm Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olusumu
2.2.2.1. Harezm Tiirk¢esinde Edilgenlik

Harezm Tiirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “-(7#)/- ve -(F)n-" bigimbirimleriyle

saglanmstir.

1. Bagar Necasi qozindin qatarat ve abarat aqa basladi, mehasini tiikel ezildi. (NF

79/9-10)
ez-1-1-di

“Bakar Neccési’nin goziinden damlalar ve yaslar akmaya basladi, sakali tamamen

karist1.”

1. Rebi‘ii’l-avval ayiniy on biring kiin yeksenbe kiin erdi kim ahiratqa ulandi (NF
5/16)

ula-n-di

“Rebiyiilevvel aymin on birinci giinii pazar giinii idi ki ahirete intikal etti.”
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iii. Qagan kim Huneynde tiinediler taqi erde koptilar gol arasindan bir kara

gorindi. (NF 71/12-13)
gor-i-n-di

“Huneyn’de gecelediler ve sabah kalktiklar1 zaman askerler arasinda bir kararti

goriindii.”

2.2.2.2. Harezm Tiirk¢esinde Doniisliiliik

Harezm Tiirk¢esinde doniisliiliik, fiile getirilen “-(7)n-ve -(F )s-> bigimbirimleriyle

saglanmistir.

1. ... kim qiyamatta tenimke tamug oti tegmese tép 1‘tigad qildum tédi erse,

sewiindi (NF 86/17)
sew-li-n-di

“... kiyamet giinii bedenime cehennem atesi degmemesi i¢in iman getirdim

deyince sevindi.”

1. Ciimle sahaba ve yaranlar isti‘dad qildilar taq: atlandilar. (NF 70/13)
atla-n-dilar

“Biitiin sahabeler ve dostlar (s6ze) uydular ve atlarina bindiler.”

Hacieminoglu (1997, s. 142), “-(F)s-> ekinin bazi fiillerde doniisliliik ifade
ettiginden bahseder ve “#iis- < tii-s “diismek” ; NF-250/34"6rnegini verir. Bunun yaninda
Hacieminoglu (1997, s.139) “-k-*“ bigimbiriminin de az kullanilan bir doniisliiliik eki

oldugunu ifade eder:

bak < ba-k “bakmak, gérmek” NF-39/6
sak < sa-k “diistinmek” KE-9/11
turuk < tur-u-k “durmak, durdurmak” NF-37/21; KE24/17; 42/21
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2.2.2.3. Harezm Tiirk¢esinde Ettirgenlik

Harezm Tirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-/~(F)r-, -DUr-, -GUr-, gUz- ve
-(F)t>’ bigimbirimleriyle saglanmustir.

1. Mekkedin gigardilar (NF 82/7)
¢iq-ar-dilar

“Mekke’den ¢ikardirlar.”

. Ey limmet-lerim, Haq te‘alaniy fermanini sizlerke tegiirdiim-mii? (NF 84/7-8)
teg-li-r-diim

“Ey iimmetlerim, Hak Teald’nin buyrugunu sizlere ulagtirdim m1?”

iil. taqr halayigni urusqa gondurdi. (NF 71/14)
gon-dur-di

“Sonra halki savasa koydu.”

1v. men téwenin zumamini tutup sizni gerigke yetgiireyin (NF 415/4)

yet-giir-eyin

“ Ben devenin yular1 tutup sizi orduya goétiireyim.

v. Seleme atlig sahaba aydi: Bu kiin bizler azliqdn yéldiirmegey-miz. (NF 70/17)
yél-diir-megey-miz

“Seleme adl1 sahabe dedi: Bugiin biz azliktan kosturmayacagiz.”

vi. Eger men iman keltiirsem ctimle halayi1q gavga qilip meni helak qilgaylar, tédi,

taq1 Dihyeke tikiis mal bérdi taq1 “oziirler qildi tagr uzatti. (NF 79/6-7)

uza-t-ti
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“Eger beni iman getirecek olursam biitlin halk benimle kavga ederek beni

oldiiriirler dedi ve Dihye’ye ¢ok¢a mal verdi ve oziir diledi ve yolcu etti.”

vii. Aq tonluglar anlar tururlar kim fmanlarm zulum birle qarugturmadilar (...)
(NF 40/4)

qar-u-g-tur-madilar

“Beyaz kiyafetliler imanlarini zuliim ile karistirmayanlardir.”

2.2.2.4. Harezm Tiirkcesinde Isteslik
Harezm Tiirkgesinde isteslik, fiile getirilen “-(#)s-" bi¢imbirimiyle saglanmustir.
1. taq1 yigladilar, perde i¢cinde taqi hatunlari yiglagtilar. (NF 101/16)
yig-la-g-tilar

...... ve agladilar, perde i¢inde de hanimlar aglastilar.”

ii. Yolda barurda sahrada ‘Amirga satgastilar. (NF 146/17)
satga-g-tilar

“Yolda giderken sahrada Amir’e rastladilar.”

2.2.3. Kipgak Tiirk¢esinde Morfolojik Catt Olusumu
2.2.3.1. Kipegak Tiirk¢esinde Edilgenlik

Kipgak Tirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “~(F)/- ve -(F)n-" bigimbirimleriyle

saglanmstir.
1. kim karagguluk icinde tap(1)lur ab-1 hayat (G 66a/3)
tap-1-I-ur

“ctinkii karanlik i¢cinde ab-1 hayat bulunur.”
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il. sufiler katinda bir nige akcasi borg y1g1ldi (G 85a/11)
yig-1-I-di

“Sufiler katinda pek ¢ok ak¢e borg y1g1ldi.”

iil. kériinmesiin diyii bu mendegi ‘ayb (G 63a/10)
kor-ii-n-mesiin

“bu bendeki ayip goriinmesin diye”

2.2.3.2. Kipgak Tiirk¢esinde Doniigliilitk

Kipgak Tiirk¢esinde doniisliiliik, fiile getirilen “-(F)n- ve -(F)I-> bigimbirimleriyle

saglanmistir.
1. turur melik ‘abidni bu halde koriip seviindi (G 71a/6)
sev-ti-n-di

“Melik, abidi bu halde goriip sevindi.”

1. geh yumulur geh agilur bag u bustan giilleri (G 65b/13)
yum-u-Il-ur
ac-1-1-ur

“Kah yumulur kah agilir bag ve bostan giilleri”

2.2.3.3. Kipeak Tiirk¢esinde Ettirgenlik

Kipgak Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-/~(F)r-, -DFr-, -G*FPr-, -GF z-ve

-t bicimbirimleriyle saglanmistir.
1. dagi devlet delil bold: kim giiliinni tiken-
den tikenni ayagindan ¢ikard: bir sahib- (G 104b/11-12)

cik-ar-dr
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“ve talih sana kilavuz olarak giiliinii dikenden,

dikeni ayagindan ¢ikardi”

ii. Operde nageh oynap tis baturd: (G 78b/12)
bat-1-r-d

“Operken oynasirken birden disini batird1.”

1il. nige kim tiri-sen bular boynuna,
Hamayil boluban seni yildiiriir (G 73a/12)
yil-diir-iir
“Sen yasadigin siirece bunlar boynuna

Yular olur ve seni kosturur”

iv. Ol mahallede né kim a:zgurur katar1 bar érdi barcasi munupkatina keldiler. (G
14b/12-13)

az-gur-ur

“Mahallede yoldan ¢ikmis her kim varsa hepsi bunun huzuruna geldiler.”

v. Bu miitekellim va‘iz-lerniny korkli ¢ ibaret-nip eseri
Hi¢ maga bilgiirmes ol ‘illet bilen kim fi‘lleri (G 75a/1)
bil-giir-mes

“Bu konusan vaizlerin siislii sozlerinin, kendi davramiglarimin kendi

sOyledikleriyle uyumlu olmamasi nedeniyle beni hi¢ etkilemez.”

vi. bir 6liini miy kimerse tirgize bilmes. (G 168b/6)
tir-giz-e

“Bir oliiyii bin kisi diriltemez.”
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Vil. saray sahninda turguzdilar (G 126a/12)
tur-guz-dilar

“Saray oniinde durdurdular.”

Viil. vaki ‘ani tuyup sultanga aglatti. (G 36a/6)
an-la-t-t1

“Vakay1 duyup Sultan’a anlatt1.”

iX. bogazni kurutup agizni kaynatur idi. (G 121b/12)
kayna-t-ur

“Bogazini kurutup agzini kaynatir idi.”

2.2.3.4. Kipgak Tiirkgesinde Isteslik
Kipeak Tiirk¢esinde isteslik, fiile getirilen “~(#)s-" bi¢imbirimiyle saglanmustir.
1. ... lesker ve ra‘iyyet mukabele bolup urustilar ...(G 65b/6)
ur-u-s-tilar

“...asker ve halk iki taraf olup savastilar ...”

2.2.4. Cagatay Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olugumu
2.2.4.1. Cagatay Tiirkgesinde Edilgenlik

Cagatay Tirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “~(F)/ ve -(F)n-’ ekleriyle

saglanmustir.
1. hatin ni yerden tapilur ki kelip anagniy ornin tutgay tidi (ST 91a/5)
tap-1-I-ur

‘“ “Annenin yerini tutacak hanim nereden bulunur?’ dedi.”
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ii. fran sar1 yorip turur men nige yillik gamlarin yestinler tip ikkingi yili atland..

(ST 76a/1-2)
atla-n-di

“Iran {izerine yiiriilyorum, bunca yillik gamlarmi yesinler diyerek ikinci yil ata

bindi.”

2.2.4.2. Cagatay Tiirk¢esinde Doniisliiliik

Cagatay Tiirk¢esinde doniisliliik, fiile getirilen “-(F)n-, -(F)I- ve -(F)s->

bicimbirimleriyle saglanmistir.

i. Ahir barcasini aldi ve kacip kurtulganlar: Tatar Hanmna barip sigindilar. (ST
72b/15)

sig-1-n-dilar

“Sonunda hepsini ald1 ve kagip kurtulanlar1 gidip Tatar Hanina sigindilar.”

ii. Siit irgeninde birindin ayrilur irdi. (ST 72a/15-16)
ayir-1-I-ur

“Siit halindeyken biribirinden ayrilirdi.”

iii. Kigik iller anlarga kogulur irdi (ST 72b/12)
kos-u-I-ur

“Kliiclik memleketler onlara katilryordu.”

iv. Aclik sebebinden anasiniy stiti oglanga yetismedi. (ST 76a/7-8)

yet-i-g-medi

“Aclik yliziinden annesinin siitii gocuga yetismedi.”
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2.2.4.3. Cagatay Tiirkgesinde Ettirgenlik

Cagatay Tiirkcesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-/~(F)r-, -DUr-, -GAr-/-KAr-/-
GFr-/-KUr-, -GFz-, -set-, -t- ve -(F)z-’ bigimbirimleriyle saglanmistir.

i. Tin ve Etil suyuniy yaksiga yiberdi. (ST 74a/1)
yib-er-di

“Don ve Volga suyunun kenarina goénderdi.”

1i. Bir nige aydmn soy ogul tugurd;. (ST 90a/12)
tug-u-r-di

“Birkag ay sonra oglan dogurdu.”

iil. Ol kuyag mihrini bir zerre mana kérgiizmes (BD 138)
kor-giiz-mes

“O giines (gibi sevgili), gozyaslarim yildizlarint gokler kadar doksem bile bana

sevgisini bir zerre dahi géstermez.”

iv. Bu ‘alemde oziimni ¢iin yaman yahsidin étkerdim (BD 135)
ot-ker-dim

“Bu alemde kendimi iyilerden de kétiilerden de uzaklastirdim.”

v. Biz aniy oglanlari ve Efrasiyabniy neslindin bolur miz tip atalarini sanap ottuz

bes arkada Efrasiyabga yetkiirdiler. (ST 98a/9-10)
yet-kiir-diler

“Biz onun ogullarty1z ve Afrasiyab’in neslindeniz diyerek atalarini sayarak otuz

besici nesilde Afrasiyab’a bagladilar.”
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vi. Filan vaktda halkni suga gark kilur boldi, sen kime yasagil tip kimeni negiik
yasarin korsetdi. (ST 68b/3-4)

kor-set-di

“Herhangi bir zamanda halki suya batiracak, sen gemi yap dedi ve geminin nasil

yapilacagini gosterdi.”

vil. Oglanlarim halkim birlen esen ve aman barip keldim tip ulug toy yaragn kilip
bir hargah yasatturd:. (ST 78a/15-16)

yasa-t-tur-d1

“Ogullarim ve halkimla sag salim gidip geldim" diyerek biiyiik (bir) ziyafet
hazirlig1 yapip ¢adir kurdurdu.”

viii. Kiin Hannip ulug ogl Kayini olturtdular. (ST 81a/12)
ol-tur-t-dular

“Kiin Han'm biiytik oglu Kay1'1 oturttular.”

ix. Kara Han bu sozni isitkendin soy biglerin cakirip kepesti taki sézni muna

koydilar kim Oguzni avda yorgende tutup oltiirgeyler. (ST 72a/2-3-4)
ol-tiir-geyler

“Kara Han bu sozii isittikten sonra beylerini ¢agirip danisti. Oguz'u avlanirken

tutup oldiirmeye karar verdiler.”
X. Koz akizur ciiy-1 gam sih-1 bela ciyidin (BD 174)

ak-1-z-ur

“Gozlerim o isveli bir bela irmagi olan sevgiliden dolay1 iiziintii irmag1 akitir.”
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2.2.4.4. Cagatay Tiirkcesinde Isteslik
Cagatay Tiirkgesinde isteslik, fiile getirilen “-(7)s-" bigimbirimiyle saglanmustir.
1. Katik bolgandin soy biri birige yapisa turur. (ST 72a/16)
yap-1-§- turur

“Kat1 olduktan sonra biribirine yapisir.”

1. Kara Han birlen Oguz Han ikkisi saf tartip urugtilar. (ST 72b/3-4)
ur-u-g-tilar

“Kara Han ile Oguz Han iki saf olusturup savastilar.”

1il. Mihla’il zamaninda adem ferzendi kop boldi, olturgan yerge sigismadilar. (ST
67b/11-12)

s1g-1-s-madilar

“Mihlail zamaninda insanoglu ¢ogaldi, oturduklar1 yere sigmadilar.”

iv. Ug ulug ogl yayni sindurup aligdilar. (ST 78a/10)
al-1-g-dilar

“Ug biiyiik oglu yay1 kirip paylastilar.”

2.2.5. Eski Anadolu Tiirkgesinde Morfolojik Cat1 Olugumu
2.2.5.1. Eski Anadolu Tiirkgesinde Edilgenlik

Eski Anadolu Tiirk¢esinde edilgenlik, fiile getirilen “-(F)- ve -(F)n->

bicimbirimleriyle saglanmistir.
1. Ger ol olmayadi bu gok ii bu yir
Yaradilmayadi Calap béyle dir (SN 144)

yarat-1-I-mayadi
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“Allah; o olmasaydi bu gok ve yer

Yaratilmazdi, der.”

1. Sehet nice devran done heniiz

Hikayet olup dilde agilavuz (SN 3458)
an-1-I-avuz

“Diinya dondiik¢e bagimiza gelenler

Hikaye olup dillerde aniliriz.”

iii. Ne deplii ki diizmis durur dir hemin

Bilinsiin diyii beyti dusinda umin (SN 334)
bil-i-n-siin

“Onun ne kadar yazmig oldugu tam

Bilinsin diye beytin kargmizda olmasini dileyin.”

v. Bipgerlik semiz yunt bigden oOkiis
Ucarda ne kim eti yiniirse kus
Bogazland ol toyda vii yindidi
Melayikden ayrugi toymdidr (SN 2112-2113)
bogaz+la-n-di
yi-n-didi
toy-1-n-didi
“Binden fazla binmeye uygun kisrak;
Ucan canlilardan eti yenen her ne kus varsa
Kesilip o ziyafette yenmisti.

2

Meleklerden baska herkes o ziyafette doymustu.
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2.2.5.2. Eski Anadolu Tiirk¢esinde Doniigliiliik

Eski Anadolu Tiirkgesinde doniisliliik, fiile getirilen “(#)n-, -(F)I- ve -(F)s->

bicimbirimleriyle saglanmistir.
1. Anun emriyile kusanur kusak
Karinca ne var oldugiciin usak (SN 81)
kusa-n-ur
“Onun emriyle bir is yapmaya hazirlanilir.

Karinca kiiciik oldugu i¢in sasilacak ne var”

ii. Kilig elde kalhan: yapindilar
Kuzi emisiir bigi depindiler (SN 2581)
yap-1-n-dilar
dep-i-n-diler
“Kiliglart ellerinde kalkanla siper aldilar;

Kuzularin hep birlikte siit emmesi gibi tepindiler.”

1. Tutar yiryiizin diirlii diirlii ¢icek
Dokiliir girii mevsiimi gegicek (SN 64)
dok-i-I-iir
“Yerylizii cesit cesit cicekle kaplanir;

Mevsimi gecince tekrar dokiiliir.”

iv. Kagan kim 6liip gozleriim yumila

Gerek Cin’e var gerek ayruk ile (SN 709)

yum-1-I-a
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“Oliip gdzlerim kapandig1 zaman,

Ister Cin’e ister baska iilkeye git.”

v. Tamamet gelenler ile gorisiir
Bu kez honi diizmek i¢iin diirisiir (SN 1147)
dliir-1-§-iir
“Gelen herkesle goriistiikten sonra

Bu kez ziyafeti hazirlamak i¢in ¢abalar”

vi. Seh eydiir bir ohciya kim oh atar
Irismezdi ucina tacama batar (SN 1149)
ir-i-g-mezdi
“Sah, bir ok¢u ok atmis olsaydi o ok yiyeceklerin

Sonuna erisemezdi yemeklerin i¢ine batardi, der.”

Giilsevin (1997, s. 141) de “~(¥)s-" ekinin baz1 6rneklerde, doniisliiliik sagladigim

ifade edip su 6rneklere verir:
bulas- (T1b .Neb.57b.13) cagris- (MC.40a.4)
ditres- (MC.2la. 13) iris- (EMSer.21)

yapigs- (Tib.Neb.13b.4)

2.2.5.3. Eski Anadolu Tiirkgesinde Ettirgenlik

Eski Anadolu Tiirkcesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-/~(U)r-, -der-, -DUr-, -

GUr-, -t- ve -z-” bigimbirimleriyle saglanmustir.
1. Saba yirtar idi yakasin giiliin
Figani ¢ikardr goge biilbiiliin (SN 497)

cik-ar-dr
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“Saba yeli giiliin yapragini yirtardi;

Biilbiiliin feryad: gége c¢ikardi”

ii. Oriimcek tuzag u aru nister
K1 diirtincegez gigiiriir ¢iin batar (SN 24)
SIS-1-I-1ir
“Oriimcek tuzak ve ar1 nesterdir.

Diirtiince sisirir, ¢linkii batar.”

iil. Bas urur yire vii degiiriir selam
Eger buyurasin diyeven tamam (SN 1683)
deg-ti-r-iir
“Saygiyla egilir ve selam verir;

Emredersen her seyi anlatayim, der.”

1v. Ne 1s var ki basarmaz adem ani
Hemin dénderimez gonilen cani (SN 4325)
don-der-imez
“Insanin {istesinden gelmedigi is var mi1?

Sadece yliziinii (ahirete) ceviren cani tekrar dondiiremez.”

v. Bayik bil ki kuvvet viren ol durur
Gerekse dirildiir gerek oldiirir (SN 83)
ol-dliir-iir
“Kuskusuz bil ki kuvvet veren odur;

Ister diriltir ister oldiiriir.”
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vi. Bu genc ii bu cari vii bu mal ile
Gehi giic ile vii gehi al ile
Aladum ne sahu. kiziysa ani
Muradina irgiirediim oglani (SN 581-582)
ir-giir-ediim

“Bu hazine, bu zenginlik ve bu mal ile
Ister kuvvet ister soy ile hangi
Sahin kiziysa onu alirdim;

Oglan1 arzusuna ulastirirdim”

vii. Atasi sevindi bezetdi sart
Buyurd: ki atlandi kamu geri (SN 5270)
beze-t-di
“Babasi sevindi ve sehri donatti;

emretti, biitiin askerler ata bindi.”

viil. Biri dir ki cinni gorindi meger
Diitiizdiiriniiz ciid u miisk ii seker (SN 533)
diit-ti-z-diir-iigiiz
“Biri, olsa olsa ona cin goriinmiistiir;

Od, misk ve sekerden olusan tiitsii ile onu tiitsiilemek gerekir, der.”

Giilsevin (1997, s. 139), Eski Anadolu Tiirkgesinde islek olmayan, birkag¢ 6rnekte

rastlanilan “-zUr-" ekinden bahseder:
damzur- (Isk. 1900)

emziir- (DKor.D.6b13)
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2.2.5.4. Eski Anadolu Tiirkgesinde Isteslik

Eski Anadolu Tirkcesinde isteslik, fiile getirilen “-(F)s-> big¢imbirimiyle

saglanmistir.
1. Eger kagsad diisiiben korkuya
Irismeyedi renge vii kokiya (SN 184)
ir-1-g-meyedi
“Kisi, korkuya kapilip kagsaydi,

Renge ve kokuya erismezdi.”

i1. Yarindasi old1 vii sah iristir
Stiheyl ile koga koga goristir (SN 837)
gOr-i-§-lir
“Ertesi giin, sah gelir ve

Stiheyl ile kucaklasarak goriigtir.”

1. Cii Kaytas gordi vii kaldi tapa
Cok aglagdilar sopra sordi ana (SN 3856)
agla-g-dilar
“Kaytas onu gordiigiinde hayret etti,

Cok agladilar sonra ona sordu:”

iv. Nakas ile soylegdi tanigdi ¢coh
Didi turmagumuzda hi¢ asst yoh (SN 4706)
*soyle-g-di
tani-g-d1
“Nakkas ile konustu, onunla ¢ok fikir danisti;

Burada durmamizda hi¢ fayda yok, dedi.”
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UCUNCU BOLUM
3. CAGDAS TURK LEHCELERINDE MORFOLOJIK CATI OLUSUMU
3.1. Gagauz Tiirkgesinde Morfolojik Cat1 Olusumu
3.1.1. Gagauz Tiirk¢esinde Edilgenlik

Gagauz Tiirk¢esinde edilgenlik, fiile getirilen “-(#)I- ve -(F)n-" bi¢gimbirimleriyle

saglanmaktadir.
1. Cok emekler hem baksisler fitkaarelere daadilmis. (GHT 148)
daad-1-1-mig

“Pek ¢ok yemek ve bahsisler fukaralara dagitilmis.”

ii. O 61é gozélmis, ki dolay kiiiilerdé da anilirmis. (GF 197)
an-1-I-irmis

“O oOyle giizelmis ki etraftaki kdylerde de anilirmis.”

1il. Diisiinerim, nice bu Allaa o yildizlar1 goké kakmis da enserleri gériinmeer. (BS
124)

gor-li-n-meer

“Diistinliyorum da nasil bu Allah o yildizlar1 goge ¢akmus ki ¢ivileri goriinmiiyor.”

iv. Bir afta konuskalar siiriindii. (GF 202)
stir-ti-n-dii

“Bir hafta eglenceler siirdii.”

Ozkan (1996, s. 117), Gagauz Tiirkcesinin edilgenlik eklerinden -/- igin “Bu ek -1
linsiizii ve Ulnliiyle biten fiillere gelmez; boyle fiillere ayn1 fonksiyonu tasiyan -n eki

gelir.”” aciklamasini yapmis ve su 6rneklere yer vermistir:
sarilar, ‘satilirmis’, 1sidiler, iyilderim ‘egiltirim’, bitilder ‘biiyiitiir’,
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Ozkan (1996, s. 117), bunun yaninda edilgenlik ifadesi tasiyan fiillerde -n- ekinden
sonra -l- ekinin ve ayni sekilde edilgenlik ifadesi tasiyan -1 ekinden sonra da -n ekinin

gelebildigini belirtip s6z konusu durumla ilgili olarak su 6rnekleri vermistir:
Beklenilma vakit,

Ayirlinmak

3.1.2. Gagauz Tiirk¢esinde Doniigliiliik

Gagauz Tiirk¢esinde doniisliiliik, fiile getirilen “-(F)n-, -(F)I- ve -(F)s->

bicimbirimleriyle saglanmaktadir.
1. -Ne olsun, demis didu, gelin iifkelendi. (GF 225)
litke-le-n-di

“Ne olsun demis, dede, gelin 6fkelendi.”

il. Kivrilér popaz, kivrilér. (GF 229)
kivir-1-1-ér

“Kivriliyor papaz, kivriliyor.”

1. Bén hepsini bilerim, baslamis soldat, da annatmis sevgili yavuklusuna, Doni’é

neé kendi da gelirkan sarilmis. (GF 200)
sar-1-I-mis

“Ben hepsini biliyorum” diye baglamis asker ve anlatmis sevgili nisanlis1 Doni’ye,

niye kendisi geldiginde sarilmas.

iv. Déniismiis bu korkak bir iki lesin dolayaninda. (GF 222)

don-li-g-miis

“Bu korkak bir iki lesin etrafindan bos bos dolasmis.”
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3.1.3. Gagauz Tiirkgesinde Ettirgenlik

Gagauz Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-ar-, -(Dr-, -(I)D-, -DFr- ve -z

bicimbirimleriyle saglanmaktadir.
1. Bir kiip altin gikarmis! (GF 227)
cik-ar-mis

“Bir kiip altin ¢ikarmis.”

ii. Popaz, agan gormiis altinnari, olii kopad Ay- Dimu i¢ersindin da gegirmis. (M
228)

geg-1-r-mis

“Papaz altinlar1 goriince 6li kdpegi, Ay Dimu’nun igerisinden bile gec¢irmis.

iii. Gider o adama, ani k6pdi ona gomdiirmiis. (GF 229)
gom-diir-miis

“O adamin yanina gitmis ve kopegi ona gdmdiirmiis.”

Ozkan (1996, s. 116-118), “~(I)D- ve -z-” bigimbirimleri i¢in asagidaki érnekleri
vermistir:
patlad- ‘patlatmak’
kavilet- ‘kuvvetlendirmek’,
saurt- ‘saurtmak’
Hitiizdiir- ‘tiitsiilemek’

Ayrica Ozkan, sz konusu eklerin disinda tespit ettigi “-gut-> ekiyle ilgili olarak

su aciklamalara yer vermistir:

Tiirkiye Tiirk¢esinde kaybolmus, Gagavuz Tiirk¢esinde bir kelimede goriinen bir oldurma
ekidir. Eski Tiirkgede korkiitser, turgut- < tur-u-g-u-t Orneklerinden oldugu gibi

kullanilmistir. Ekin Eski Tiirk¢ede, Karahanli ve Harezm Tiirkgelerinde -Glt- sekilleri vardir.

durgutmaa “durdurmak”. (1996, s. 116).
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3.1.4. Gagauz Tiirkgesinde Isteslik
Gagauz Tiirkgesinde isteslik, fiile getirilen “-(#)s-" bigimbirimiyle saglanmaktadir.
1. Devlar bakinmig biri-biring da fisirdesmislar. (GF 129)
tisir-de-g-mislar

“Devler bakinmis ve birbirlerine fisildagsmislar.”

il. Sindi onnar geldilir suya, yakin bulustular: (GF 168)
bul-u-g-tular

“Simdi onlar suya geldiler yakin bulustular.”

Ozkan (1996, s. 117), -n ekinin déniisliiliik islevinin yaninda isteslik fonksiyonunda

da kullanilabildigini vurgular ve su drneklere yer verir:
Genglendi yaslar, ‘Genglesti yaslar.’
Hey, dostum tutanalum biz di horu oynamaa, ‘Hey dostum biz de hora oynamaya tutusalim.’
Diiiisd tutunursan, ‘Dogiise tutusursan’
Sertlendi , birak isd mi dedi?, “‘Sertlesti(...)’

Tiirklendi halklar, ‘Halklar Tiirklesti.’

3.2. Azeri Tiirkgesinde Morfolojik Cat1 Olugumu

3.2.1. Azeri Tiirkgesinde Edilgenlik

Azeri Tiirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “~(7)I- ve -(F)n-> bigimbirimleriyle
saglanmaktadir. S6z konusu ekler, iinsiiz ile biten fillere dar iinlii yardimci sesleriyle

baglanmistir.

1. Kamorinin yan o1 findon bir quru qabaq asmisd. (QB 23)
as-1-I-misdi

“Kemerinin yan tarafindan bir kuru kabak asilmist1.”
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il. Sonra dini ayinlar yapmasina icaz verilmisdi. (QB 2)
ver-i-I-misdi.

“Sonra dini ayinler yapmasina izin verilmisti.”

1. Taleyiniz holo tayin olunmamigsdirsa da, parlaq goriinmiir. (QB 23)
Zor-li-n-mir

“Kaderiniz heniiz belli olmamissa da parlak goriinmiiyor.”

iv. Bes il bu vazifodo devam etdikdon sonra, Suragxana ato sgodosine bas moébid
foyin olunur. (QB 23)

ol-u-n-ur

“Bes y1l bu vazifede devam ettikten sonra Surahani Atesgahinda basrahip tayin

edilir.”

3.2.2. Azeri Tiirk¢esinde Doniisliilitk

Azeri Tirkgesinde doniislilik, fiile getirilen “-(F)n-, -(F)I- ve -(F)s->
bi¢cimbirimleriyle saglanmaktadir. S6z konusu ekler, iinsiiz ile biten fillere dar {inlii

yardimci sesleriyle baglanmustir.
1. Qoca ayri asasini yara salib, liziinii qisdiraraq ¢oktii, bir az vaysiandi: (QB 24)
vaysi-la-n-di

“Eski, egri asasini1 yere vurup yiizlinl kiristirarak ¢oktii, biraz hayiflandi:”

1. Oyun qurtardiqdan sonra Como sbin go brine tozim edorak konara gakildik. (QB
40)

cok-i-I-dik

“Oyun bittikten sonra Cemesb’in kabrini tazim ederek kenara ¢ekildim.”
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iii. Comosb da buna a1 fdardir. Ancaq Comoasb agil irmodiyi yerlora girismistir.
(QB9)
gir-i-§-mistir

“Cemesb de buna taraf olmus ancak akli ermedigi islere girismistir.”

iv. Bir az ke¢mis ta krar sorusdum. (QB 9)
sor-u-s-dum

“Biraz zaman gec¢ince yeniden sordum.”

v. Misirli bir goca sohba o girigdi. (QB 69)
gir-i-g-di

“Mastrl bir yash adam sohbete giristi.”

3.2.3. Azeri Tiirkgesinde Ettirgenlik

Azeri Tirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-, -(F)r-, -dFr- ve -(F)t->

bi¢cimbirimleriyle saglanmaktadir.

1. Yan torafdon bacima tamagsa edorak 6z derdimi belo yaddan gixarmisdim. (QB
17)

¢ix-ar-misdim

“Ote yandan kiz kardesimi seyrederek kendi derdimi bu sekilde unutmustum.”

il. Bu vage adamda basqa bir miihakime dogurdu. (QB 129)

duy-u-r-dum

“Bu olay herkeste baska bir yargi dogurdu.”
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iii. Anormal ¢ocuq anasi olmagi sa1a fino sigdirmamisdr. (QB 44)
sig-dir-mamisdr

“Sorunlu ¢ocuk annesi olmay1 gururuna yedirememisti.”

iv. Meyitini bir xondaya atdirib, torpagla basdurtdim. (QB 205)
bas-dir-t-dim

“Cesedini bir ¢ukura attirip toprakla orttiirtdiim.

v. Aciqlanaraq, gomirib qurtarmadigr siimiiyiin birini mena, o birisini do
aLyindon dartan ¢ocuga uzatdr. (QB 13)
uza-t-di

“Kizarak kemirip bitirmedigi kemigin birini bana bir digerini de eteginden tutup

ceken cocuga uzatt1”

Kartallioglu (2007, s. 193), -(1)z- ve -guz- eklerini tespit etmis ve s0z konusu

eklerin ¢ok islek olmadigini ifade ederek su 6rnekleri vermistir:

doguz- ‘dogurmasina yardunct olmak’

durguz- ‘ayaga kaldirmak, yerinden kaldirmak’

dmiz- ‘emzirmek’

damiz- ‘damlatmak’

axiz- ‘azar azar akitmak, dokmek’

gorxuz- ‘korkutmak’®

Salkiz- ‘egilerek yerden bir seyi almak, kaldirmak’

3.2.4. Azeri Tiirkgesinde Isteslik

Azeri Tiirkgesinde isteslik, fiile getirilen “~(F)s-" bigimbirimiyle saglanmaktadir.
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1. Saqqalinin ise qivrumlar agilaraq, tiiklori birbirine garismisdi. (QB 23)
qar-1-g-misdi

“Sakalimin kivrimlart agilarak killart birbirine karigmisti.”

11. Biitiin giinii isb yib yalniz yemok zamani, imumi td amxanada gorisardik. (QB

135)
Zor-li-s-ardik

“Biitilin giin ¢alisip yalnizca yemek zamani, halk restoraninda goriisiirdiik.”

iii. O gaco “Yel” ulusuna kogmo yi gararlasdirdig. (QB 136)
qorar+las-dirdiq

“O gece Yel koytine go¢ etmeyi kararlastirdik.”

Kartallioglu (2007, s. 193), s6z konusu ekin “kendiliginden olus” bildiren fiiller

tiiretmesini de yaygin islevleri arasinda gosterir.

3.3. Horasan Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olugumu
3.3.1. Horasan Tiirk¢esinde Edilgenlik

Horasan Tiirk¢esinde edilgenlik, fiile getirilen “-~(1)/- ve -(I)n-" bigimbirimleriyle

saglanmaktadir.

1. bu tulki ki galiyd vaxti siti yesin, on vax sonda ki siti yyd toranda quyrigi 1ziliya.

(BFD 53)
1z-1-1-1yd

“bu tilki siitii igmeye gelir, sonra da siitii i¢ip kalktiginda kuyrugu ytziiliir.
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il. bi’ vaxt gerdi, 1lan tapildi. (BFD 72)
tap-1-1-di

“Biraz zaman gegince yilan goriindii.

yirt-i-n-iyd

“Kurdun karn yirtiliyor; iki yavrusu disar1 ¢ikiyor.”

3.3.2. Horasan Tiirk¢esinde Doniisliiliik

Horasan Tiirk¢esinde donisliiliik, fiile getirilen “~(Z)n- ve -(1)s-” bi¢imbirimleriyle

saglanmaktadir.

1. bir sa’at munda otiriyd zilliligini aliyé, gidiyéa, baxiyd, muniy xdldsi otiritdi-o

muna salam beriya, munip dert qiragindi dolaniyi. (BFD 84)
dol-a-n-iyd

“Burada bir saat oturup yorgunlugunu alir, gider, bakar, bunun teyzesi oturmustu.

Ona selam verip dort yaninda dolanir.”

1. bad bo qarr1 xélé vaxti isDjyardi giDsin qizigola garey bir capaldin gegsi 'di, ta

qiziniy evind yetissi 'di. (BFD 57)
yet-1-§-si’di

“Sonra bu yagh teyze, kizina gitmek isteyince, kizinin evine ulagmak icin bir

ormandan ge¢cmesi gerekti.”

3.3.3. Horasan Tiirk¢esinde Ettirgenlik

Horasan Tiirkcesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar~/~Ir-, -dIr-, -giz-/-gir-, -sAt-, -

t- ve -tér-” bigimbirimleriyle saglanmaktadir.
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1. BO qarri kisi nigd ginnén sora tikan ¢ox qopartdi, birbird bagladi. (BFD 70)
qgop-ar-t-di

“Bu yasli adam birkag giin sonra, bir¢ok dikenli ¢ali kopartti, birbirine bagladi.”

il. Gimisimi jtirdim (BFD 69)
It-1-r-dim

“Glimigtimii yitirdim.”

iil. Devrédliriydm doldiriyd xorosDan-o otiriyédllin ataindsiynan yellin. (BFD 39)
dol-dir-iyi

“Tabaklar1 da horosla doldurur ve otururlar, anasiyla babastyla yerler.”

iv. Diedi yuo, sin ana dyagini gersat. (BFD 61)
ger-sat

“Dedi: “Hayir, hani sen ayagimi goster!”

v. Bo gordam bo k’adini girrldtiya. (BFD 58)
qur+la-t-1yd

“Bu kurt da bu kabagi yuvarlatir.”

Ekici (2017: 59), “-g1z-/-gir-” ekiyle ilgili olarak su 6rneklere yer vermistir:
Maidar-gawa tur, o divini yatgiz min!
Hasan-i bicird gorxistan tirib, diwiéni yatgizdi

muni geéygirzi
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3.3.4. Horasan Tiirk¢esinde Isteslik
Horasan Tiirkgesinde isteslik, fiile getirilen “~(7)s-" bigimbirimiyle saglanmaktadir.
1. Yixardan baxiyd asagaya, bu haci va kisi birbirnan yapigiyallin. (BFD 154)
yap-i-s-1yéllan

“Yukaridan agag1 bakar; Haci ile adam birbiriyle doviistiyorlardir.”

3.4. Tiirkmen Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olugumu
3.4.1. Tirkmen Tiirkgesinde Edilgenlik

Tirkmen Tiirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “~(#)/- ve -(F)n-" bigimbirimleriyle

saglanmaktadir.
1. Ekin ekcegem sol ikimiz bolsak, onda meniy ekinim ekilipdir. (THM 48)
ek-i-I-ipdir

“Eger ekin ekecek ikimizsek benim ekinim ¢oktan ekilmis.”

11. Giinlerip birinde tilki gurrigiy i¢inde goziini ¢liycerdip otirka, guymnin agzindan
bir tomzak gériinipdir. (THM 28)

gor-ti-n-ipdir

“Glinlerden bir giin tilki dylece otururken kuyunun agzinda bir karafatma

goriinmiis.”

3.4.2. Tiirkmen Tiirk¢esinde Doniigliiliik

Tirkmen Tiirkgesinde doniisliiliik, fiile getirilen “-(F)n- -(F)I- ve -(F)s=>
bicimbirimiyle saglanmaktadir.

’

1. Tilki oya seredip, 6z yanindan ozi: “Bir belas: bolmasa, guyruk munda neylesin’

diyip oylanipdir. (THM 66)
oy+la-n-ipdir

“Kuyruga bakip “Bir belas1 olmasa kuyrugun burda isi ne?”” diye diisiinmiis.”
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28)

ii. Ol sol barsma bir cupyur giiya oziini oklap, tazidan zordan gutulipdir. (THM

gut-u-I-ipdir

“Giderken kendini susuz bir kuyaya atmis, kopekten zor kurtulmus.”

iii. Ependi, sapa nidme boldy diyip soramaga yetisipdir. (ESSY 38)
Yet-i-g-ipdir

“Hoca, sana ne oldu? diye sormaya ¢alisir.”

3.4.3. Tiirkmen Tiirkgesinde Ettirgenlik

Tiirkmen Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-, ~(F)r-, -dAr-, -dPr-, -D-, -

kez-ve -z bicimbirimleriyle saglanmaktadir.

1. Tilki bolsa sol yerde tovsan bilen gislayar ve diiyéniy etini iyip gisini ¢ikaryar.

(THM 14)

cik-ar-yar

“Tilkiyle tavsan da orada kis1 gegirir ve devenin etini yiyerek kis1 ¢ikarir.”

. Ol giin gegirmek tigin, bir tovuk alip, oni basiripdir. (THM 78)

bas-1-r-ipdir

“O, ge¢imini saglamak i¢in bir tavuk alip kulugkaya yatirmis.”

1. Patisa Garamergene birnége gizil hem — de gummat baha dagslar berip, oni

oytine ugradiptir. (THM 104)

ugra-d-iptir

“Padisah, Garamergen’e biraz altin ve de kiymetli taslar vererek onu evine

yollamis.”
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iv. Oglan c¢orbaly tabagy onup kellesinin lstiinden 1iic gezek aylap,
diigpderdymelidir (...) (ESSY 224)

diip-der-dymelidir

“Cocuk ¢orba tasini onun basi lizerinde {li¢ defa ¢evirip dokmelidir.”

v. Ey avgl, gel, sen meni 6ldiirme. (THM 10)
ol-diir-me

“Ey avcl, gel, beni 6ldiirme.”

vi. Yag iyeyin diysen -é asak dus, ine, su yerde gati kOp yag bar -diyipdir- de,
guymy diiybiinde yatan bir ullakan ak dasi tomzaga gérkezipdir. (THM 28)

gor-kez-ipdir

“ “Yag yemek istersen asagiya in. Iste bak, burada cok giizel yag var’ deyip
kuyunun dibinde yatan bir biiyiik beyaz tasi karafatmaya gdstermis.”

vii. Sen neme ii¢in yolag¢iny atini lirkiizdin? (THM 82)
lirk-ti-z-din

“Sen ni¢in yolcunun atin1 tirkiittiin?”’

3.4.4. Tiirkmen Tiirkgesinde Isteslik
Tiirkmen Tiirkgesinde isteslik, fiile getirilen “-g-” bicimbirimiyle saglanmaktadir.
1. Ol tilkiler bucagaz tilkinin guriginiy contarip dursuna giilsipdirler. (THM 60)
glil-s-ipdirler

“Stirtideki tilkiler, bu zavall tilkinin kuyrugunun kesilerek kisaltilmasina bakip

giiliismiigler.”
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1. Han1 ayt — da, hani ayt — bolsupdiriar. (THM 30)
bol-s-updiriar

“Haydi soyle, cabuk soyle, diye bagirismislar.”

3.5. Ozbek Tiirkgesinde Morfolojik Cat1 Olusumu

3.5.1. Ozbek Tiirkgesinde Edilgenlik

Ozbek Tiirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “~(7)/- ve -(I)n-> bigimbirimleriyle

saglanmaktadir.
i. Bilsin, hdyat diftirigd u/ O¢més qilib méngii bitilgin (OTL 120)
bit-i-I-géan

“Bilsin, hayat defterine o / S6nmez olarak ebediyen yazilmis”

ii. Bir time1 suv ¢iimaligé diryd korinér. (OTL 7)
kor-i-n-dr

“Bir damla su karincaya irmak gortiniir”

3.5.2. Ozbek Tiirk¢esinde Déoniisliiliik

Ozbek Tiirkgesinde déniisliiliik, fiile getirilen “~(D)n- ve -(I)I-> bicimbirimleriyle

saglanmaktadir.
1. (Qdsumbék:) -Quliniz Simirqinddigi xufiyilirdin kélgdn bir xabarni
dmirzadimgé korsatisdin tirtingédn édim. (OTL 123)
tart-1-n-gan

“(Kasimbek:) — Ben Kulunuz Semerkant'taki hafiyelerden gelen bir haberi siz

emirzademe gostermekten ¢cekinmistim.”
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1. Dutdr yamigd ¢ildirménin ¢értmdgi kélib qosilgdndin kéyin bizm tigin him
cdnlindr “Sazin yanina dairenin ezgisi de katildiktan sonra meclis daha da canland1”

(OTL 70)
canld-n-di

“Sazin yanina dairenin ezgisi de katildiktan sonra meclis daha da canland1”

iii. (Bémdr:) Isini bitkizib, qol -yiizini yuvib bolgic, kozgiigs tikildi. (OTL 117 )
tik-1-I-di

“(Hasta:) Isini bitirip elini yiiziinii yikamay1 bitirince, aynaya gézii dikildi.”

3.5.3. Ozbek Tiirkgesinde Ettirgenlik

Ozbek Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-/‘ir-, -DAr-, -DIr-, -G*Az-/-

G°Ar-, -GPr-, -sét-, -t-ve -z-” bigimbirimleriyle saglanmaktadir.
i. Birlisgin tigni 4gdéridi. (OTL 125)
dg-ddr-ddi

“Birlesen dag1 devirir”

1l. Mén séni Ostirdim silab-siypalib
Yédirdim, igirdim tézi kiydirdim. (OTL 123)
yé-dir-dim
1¢-1-r-dim
kiy-dir-dim
“Ben seni biiylittim sevip oksayarak

Yedirdim, i¢irdim temiz giydirdim.”

iii. Qdbil ogil 4t mindirir, naqabil ogil 4tdén indirir. (OTL 113)
in-dir-ar

“Kabiliyetli ogul at bindirir, kabiliyetsiz ogul attan indirir”
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iv. Xélgn1 dyiqqd turgizinglir! (OTL 117)
tur-géz-inglir

“Halk1 ayaga kaldiriniz!”

v. Hiinir toygizir, 4t mindirib ton kiygizir. (OTL 119)
toy-g1z-ar
kiy-giz-ar

“Hiiner doyurur, at bindirip hil’at giydirir”

Vi. (Babur:) -Xuda xahlisa, séhrinizdi korisdgindi bu gaplimi yina étkarirmiz.

(OTL 115)
ét-kdr-tirmiz

“(Babur:) -Allah nasip ederse, sehrinizde goriistiiglimiizde bu sdzleri yine ettiririz

(devam ederiz)”

vil. Biz ndsdg vucudimizgé dzir yétkiirmakdimiz... (OTL 39)
yét-kiir-makdimiz

“Biz hasta viicudumuza eziyet etmekteyiz...”

viil. Qutbdi quydsni kordim négé bir,
U sl isitmds, fiqgét yédrtir. (OTL 125)
181-t-mdas
yari-t-ar
“Kutupta glinesi gordiim kag defa,

O asla 1sitmaz, sadece aydinlatir”
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ix. Kiiz(...) Hér ndrsini soldirguver golni tégizirmis. (OTL 126)
tég-1-z-armis

“Gliz (...) Her seyi solduran elini degdirirmis”

3.5.4. Ozbek Tiirkgesinde Isteslik
Ozbek Tiirkcesinde isteslik, fiile getirilen “-(7)s-" bi¢imbirimiyle saglanmaktadir.”
i. At kisnésib tipagir, 4dim éslisib (ats.). (OTL 124)
tap-1-s-ar

“At kigneserek bulusur, insan akillasarak (karsilikli konusarak)”

3.6. Yeni Uygur Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olusumu
3.6.1. Yeni Uygur Tiirkgesinde Edilgenlik

Yeni Uygur Tiirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “-#)l- ve -(F)n-

bicimbirimleriyle saglanmaktadir.
1. Hal-ehvali kiinséri égirlisip, nepesiiri boguluptu. (UHM 21)
bog-u-I-uptu

“Durumu giinden giine agirlasip nefesi daralmaya baslamis.”

1. Emma su haman hiliqi qiznip: “Qorgmay kélivériy!” digen avazi agliniptu.

(UHM 15)
anla-n-iptu

“Ama tam o anda biraz evvelki kizin “Korkmayin, gelin!” diyen sesini duyulmus.”

iil. 7Tiilke nahayiti yuvag, sap dil, uniy sap dilligi nurgun gétim ispatlangan. (UHM
75)

ispat+la-n-gan

“Tilki gayet agir basli, sakin, temiz kalplidir. Onun temiz kalpliligi, iyi niyetliligi

bir¢ok kere ispatlanmistir.”
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3.6.2. Yeni Uygur Tiirkgesinde Doniisliiliik

Yeni Uygur Tiirkgesinde doniisliiliik, fiile getirilen “-()n-, -(F)I- ve -(F)s-

bicimbirimleriyle saglanmaktadir.
1. Savapliq kitaplarni oquvétiptu” dep 6zige séyiiniptu. (UHM 16)
SOy-ti-n-iptu

“Sevap olacak kitaplar okuyor.” diye kendi kendine sevinmis.

Oztiirk (1994, s. 44), -s- bigimbiriminin bazen doniisliiliik anlami kazandirdigin

ifade eder ve su drnege yer verir:
Ogrilar ordiniy igige kirip hezine bar cayni izdisiptu.
“Ugrular sarayin i¢cine girerek hazinenin oldugu yeri aramislar.”

Oztiirk (1994, s. 47), eklendigi fiile doniisliilikk anlami yaratan -k- bigimbiriminden

de bahseder ve su ornekleri verir:
cél-i-k- “goze calmak, goriinmek™

tin-i-k- “sakinlesmek, dinlenmis hale gelmek”

3.6.3. Yeni Uygur Tiirkgesinde Ettirgenlik

Yeni Uygur Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-/~(U)r-, -DUr-, -G*Uz-/-

glir-/-kar-/~-kaz-, -set- ve -t-’ bigimbirimleriyle saglanmaktadir.

1. “Oglum ¢on bolgice xiracet qilsun, sile uniy turmusidin xever alisila” dep on
miy ser altun bergen idi, epsuski sile turmusumdin xever almaqta yoq, méni ordidin
heylep ¢igardila. (UHM 167)

cig-ar-dila

“Oglum biiyiiyene kadar ona masraf edin, gz kulak olun, diye zatidlinize on bin
ser altin vermisti. Maalesef siz benim gec¢imimle ilgilenmediniz, beni saraydan

surdiniz.”
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il. Cénim ana, inimdin kitapni élip bériy, bu 1sqa inimni kondiiriy. (UHM 17)
kon-diir-iin

“Canim annecigim, kardesimden kitab1 benim i¢in alin, bu ise kardesimi razi

ettirin.”

iii. Emma névgerler uni ickirige kirgiizmeptu. (UHM 69)
kir-giiz-meptu

“Ama nobetciler onu iceri sokmamislar.”

iv. Yitim bala ¢6ldin aman-ésen ¢iqip, 6z yurtiga bérip, hiliqi tapgan pul-piicekliri
bilen obdan kiin étkiiziiptu. (UHM 20)

ot-kiiz-tiptu
“Yetim cocuk, ¢olden sag selamet ¢ikmis, kendi memleketine varmis. Bundan

sonra kazanmis oldugu o paralarla rahat bir hayat siirmiis.”

v. Men uniyga asmandiki aynip seklini sizip korsettim. (UHM 48)
kor-set-tim

“Ben ona, gokytiziindeki ayin seklini ¢izip gosterdim.”

vi. Axirida ¢oy ogliniy bermekgi bolgan maldunyasi uniy ké6zini gizartiptu. (UHM
17)

qizar-t-iptu

“Sonunda biiyiik oglunun vermek istedigi diinya mali onun goéziinii karartmis.”

vii. Uziik yogalsa sendiki ametmu yoqilidu, dep iigitiptu. (UHM 98)
lig-i-t-iptu
“Yiiziik kaybolursa sendeki emanet de kaybolur., diye tembih etmis.”
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viii. Digenlirinizni bica keliirimen. (UHM 15)
kel-tiir-imen

“Dediklerinizi yerine getirecegim.”

Ercilasun editorliigiinde hazirlanan 7iirk Lehgeleri Grameri nde Ersoy (2007, s.
374), “-DAr-" ekinin Yeni Uygur Tiirk¢esinin ettirgenlik eklerinden biri oldugunu ve
tinliiyle biten tek heceli fiillere gelerek gegisli fiiller tiirettigini ifade eder ve su 6rnekleri

Verir:
toltar- “doldurmak™

agdar- “aktarmak™

3.6.4. Yeni Uygur Tiirk¢esinde Isteslik

Yeni Uygur Tirkgesinde isteslik, fiile getirilen “-(#)s-> bi¢imbirimiyle

saglanmaktadir.
1. Biigiin didarlastug. (UHM 15)
didar+la-g-tug

“Bugiin gortstiik.”

1. Yigitler hoduqqinige bir birige qarisiptu. (UHM 89)
qar-i-g-iptu

“Yigitler telasla birbirlerine bakigmist1.”

3.7. Kazak Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olusumu
3.7.1. Kazak Tiirk¢esinde Edilgenlik
Kazak Tirkcesinde edilgenlik, fiile getirilen “-()/- ve -(I)n-" bigimbirimleriyle
saglanmaktadir.
1. Ekewinin joldastiktari uzakka sozilmapti. (KHM 250)
soz-1-I-mapti

“Ikisinin arkadasliklar1 uzun siirmemis.”
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il. Karganiy amali tawsilip, katti kiynalad;. (KHM 298)
kiyna-I-adi

“Karga caresiz kalip ¢ok tiziiliir.”

iil. Aymrbas ayaqtalip, qipsaqtiy qara siyraq balasina bilezik salindi. (DDFE
92/446)

sal-1-n-di

“Takas tamamlanip esmer Kipgak ¢cocugun koluna bilezik takild:.”

iv. Sakirti Qorqitqa qobiz berip kiiy tartuwin étindi. (DDFE 160/1524)
Ot-i-n-di

“Ogrencisi Korkut’a kopuzu uzatarak ¢almasini rica etti.

3.7.2. Kazak Tiirk¢esinde Doniigliiliik

Kazak Tiirk¢esinde doniisliiliik, fiile getirilen “~(D)n-, -(1)I-ve -(1)s-” bicimbirimiyle

saglanmaktadir.

1. Ommen sagiz topurakti kazip alip, kozeni jamayin. Biitindelgen kézemen
kudiktan suw tartip, tumsigumdi juwayin da, ulardiy tétti etine bir toyayn, —dep Stinipti.
(KHM 298)

ot-1-n-ipti

“Onunla sakiz toprak kazacagim, ¢comlegin dibine yama yapacagim sonra gidip
kuyudan onunla su alip agzim1 yikayayim da sonra sahinin tatli etinden yiyecegim—diye

rica etmis.”

ii. [yt degen sézdi esiytken sow, tiilki aldi-artina karamastan kasa jéneledi. (KHM
245)

Jjone-I-edi

“Kopek soziinli duyan tilki arkasina bakmadan kagmaya baslar.”
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iii. Sizge estene bere almay kistldim. (KHM 246)
kis-1-1-dim

“Size bir sey vermedigim i¢in utandim.”

iv. Akirt ekewi kimnip kiisti, kimnip 4lsiz ekenin sinap koriiwdin amalin oylasadi.

(KHM 295)
oyla-s-adi

“Sonunda ikisi kimin gii¢lii, kimin ise gii¢siiz oldugunu ispatlamak i¢in ¢6zim

bulmaya calisirlar.”

v. Jolbaris tipirlawin koygan kezde tiilki de kelip, terisin sipiruwga kirisedi. (KHM
236)

kir-i-s-edi

“Kaplan korunmaya ¢alismis, ama olmamis, kaplanin artik 61diigiinii anlayinca

tilki de derisini siyirmaya girigir.”

3.7.3. Kazak Tiirkgesinde Ettirgenlik

Kazak Tiirkcesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-/(Dr-, -DIr-, -Glz-/-Qlz- ve -t

bicimbirimleriyle saglanmaktadir.
1. Karatorgay bir kiskene kayinga uya salip, balapan sigarad;. (KHM 254)
sig-ar-adi

“Bir serce kiigiiciik kayin agacina yuva yapip yavru ¢ikarir.”
ii. Ayel kdp kesikpey—ak jan tapsiradi. (KHM 248)

tap-s-1-r-adi

“Kadin ¢ok gegmeden can teslim eder.”
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iii. Jurttiy béri eginin egip bitirdi. (KHM 254)
bit-i-r-di

“Herkes tarlalarini ekip bitirdi”

iv. Jaraydi, onday bolsa, kazir toygizamin. (KHM 246)
toy-g1z-amin

“Tamam, Oyleyse, simdi doyururum.”

v. E, dosim, meniy karnim asti, bir amaliy tawip meni toygizsi? (KHM 258)
toy-giz-si

“Ey, dostum, ben ac¢im, bir ¢aresini bulup beni doyurur musun?”

vi. Jok, mirzalar, biz senderge jegizbeymiz. (KHM 264)
je-giz-beymiz

“Yok beyler, biz sizlere yedirmeyiz.”

vil. —Akilgoyim, tiistip be kolga? — dep tiilki sap berip ustap aladi. —Kazir
sazayindi tartkizamimn. (KHM 255)

tart-kiz-amin

“~Uyanik, tuzagima diistiin mii? —diyerek, tilki kargay1 yakalar. —Simdi sana cezani

verecegim.”

viil. Eki kazdr karkildap jolatpay, koélsigin kizganip, eki kazga suw iskizbed.

(KHM 284)

15-kiz-bedi

“Iki kaza bagirip golciige yaklastirmamus, kiskanip iki kaza su i¢irmedi.”
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ix. Korkit, korkit degende oztip korkitar ma edin? (KHM 249)
kork-1-t-ar

“Korkut, korkut deyince beni boyle korkutur muydun?

x. Kaskirdmy isine enip ketti de, isi— karnin jedi, kaskird: oltirdi. (KHM 241)
ol-tir-di

“Kurdun i¢ine girip karninm1 yedi, kurdu oldiirdii.”

3.7.4. Kazak Tiirkgesinde Isteslik
Kazak Tiirkcesinde isteslik, fiile getirilen “-(7)s-” bigimbirimiyle saglanmaktadir.
1. Kelipiz dggimeleselik. (KHM 247)
dngime+le-s-elik

“Geliniz, sohbet edelim.”

1. Bul tisewi bir jerde otirip wédelesipti. (KHM 268)
wéde-le-s-ipti

“Bu ¢l bir yerde oturup anlagsmislar.”

3.8. Kurgiz Tiirkgesinde Morfolojik Cat1 Olusumu
3.8.1. Kurgiz Tiirk¢esinde Edilgenlik
Kirgiz Tirkgesinde edilgenlik, “~(#)I-ve -(F)n-’ bigimbirimleriyle saglanmaktadir.
1. Kongko tokoy coyulgan. (MD 578/1238)
coy-u-I-gan

“Kiingii i¢cin orman kesilmis.”
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ii. Onggii buzuk kériinét,
Kozii buzuk kériinot. (MD 566/826-827)
kor-ii-n-6t
“Yiizii bozuk goriiniiyor,

Go6zii bozuk goriiniiyor.”

3.8.2. Kiurgiz Tiirk¢esinde Doniisliiliik

Kirgiz Tirkgesinde donislilik, “-(#)n- ve -(F)I- bigimbirimleriyle

saglanmaktadir.
1. Atasin ¢abatigan bagtandr. (MD 579/1297)
bas-ta-n-di

“Atasina vurmaya niyetlendi.”

il. Enesin kostdp oktoldu. (MD 550/308)
okto-I-du

“Anasia dogru atild1.”

iil. Aynektey kosti siiziildi.
Kan K&kétoy dzildii. (MD 676/14-15)
stiz-ti-I-dii
liz-ii-1-dii
“Ayna gibi gozii siiziildi,

Han Koké6toy 6ldii.”

3.8.3. Kurgiz Tiirkgesinde Ettirgenlik

Kirgiz Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-/~(F)r-, -DFr-, -gFPs-, -GFz-, -
kiir- ve -(F)t-" bigimbirimleriyle saglanmaktadir.
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1. Ak sakaliy at ¢cigar
Kigtiii ¢oro ton gigar (MD 593/1758-1759)
clg-ar
“Ak sakalini at ¢ikar!

Kiiciik ¢oroya don ¢ikar!”

1. Bugiin aldap soolap tiigiirgiin/ (MD 573/1081)
tis-ii-r-gin

“Bugiin aldatip kandirip indir!”

iii. Ayd’asmannan cildirgan,
Kiind asmannan cildirgan, (MD 545/112-113)
cil-dir-gan
“Ay1 gokten dondiirmiis,

Glinesi gokten dondiirmiis.”

iv. Alman Bet atka mingisti. (MD 640/1489)
min-gis-ti

“Alman Bet ata bindirdi.”

v. Aldingi cerden sisin 6tkiirboy
Ustiingii kiindon kdsiin tiigispey (MD 649/1805-1806)
ot-kiir-bSy
tii-gis-pey
“Altindaki yerden rutubeti gegirmiyor,
Ustiindeki giinden goziinii degdirmiyor.”
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vi. Ciistodon kéyndk kiigizet,
Tubardan dambal kiigizet (MD 744/133-134)
kii-giz-et
“Ciistoden gomlek giydiriyor,

Tubardan dambal giydiriyor.”

vii. Togustu tartip otkiirsiin!/ (MD 592/1719)
Ot-kiir-stin

“Dokuzu ¢ekip getirsin!”

viil. Tokoylu cerge toptottum,
Batagi1 kulga coktottum. (MD 676/40-41)
topto-t-tum
cokto-t-tum
“Ormanli yere toplattim,

Duaci kula agit yaktirdim.”

3.8.4. Kirg1z Tiirkcesinde Isteslik
Kirgiz Tiirkgesinde isteslik, fiile getirilen “-(#)s-> bicimbirimiyle saglanmaktadir.
i. Ololgiicé karmasamin,
Miltik-minen atigamin,
Kilig-mimen cabigsamin. (MD 602/187-188-189)
* kar-ma-g-amin
at-1-s-amin

cab-1-g-amin
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“Olene kadar tutusurum,
Miltik ile atigirim,

Kilig ile vurusurum.”

. Kalday ¢iga urustu. (MD 688/442)
ur-u-g-tu

“Kalday ¢ikip vurustu.”

3.9. Karakalpak Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olugumu
3.9.1. Karakalpak Tiirk¢esinde Edilgenlik

Karakalpak Tirk¢esinde edilgenlik, fiile getirilen “-@)I- ve ~(Dn-"

bicimbirimleriyle saglanmaktadir.
1. Sol zaman duman asildi. (KDKYV 61)
as-1-I-dr

“Iste 0 zaman sis ag1ld1.”

ii. Ekewin uylendiriw toyr baslandi. (KDKYV 67)
uy-le-n-diriw
bas-la-n-di

“Ikisini evlendirme diigiinii baslad1.”

Uygur, -s- ekinin temel olan isteslik fonksiyonunun disinda olus ve edilgenlik de

bildirdigini ifade eder ve su drneklere yer verir:
sogis-: “vurulmak, doviilmek ; doviismek ; cogalmak, artmak.”

sozis-: “uzamak, uzun hale gelmek” (<Kkp. T. Soz: “uzamak”)
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Ayrica Uygur, -qa-, -ke- eklerinin de edilgenlik islevinden s6z ederek Clauson’un
Etimolojik Sozliglinlin 529. sayfasinda yer alan tarqa- “dagilmak, parcalanmak”™ (<Kkp.
T. Is-: “tara: “dagilmak, yayilmak ve ta:r “dagitmak, yaymak”)6rnegini vermistir. (2010,
s. 112).

3.9.2. Karakalpak Tiirk¢esinde Doniigliiliik

Karakalpak Tirkgesinde dontsliiliik, fiile getirilen “-()n-, -(DI- ve -(1)s-”

bicimbirimleriyle saglanmaktadir.
1. Bunmday jigitler bul jirlerde kem- dep, isinen oyland:. (KDKV 59)
oy+la-n-di

“Boyle yigitler buralarda az bulunur, diye i¢inden gegirdi.”

1. Algissa patsa Arap Rayhanniy sézin esitkennen keyin, gatt1 gdxarlendi: (KDKV
75)

gaxar-le-n-di

“Hasili, Padisah Arap Rayhan’in s6ziinii dinledikten sonra fena kahirlandi:”

iil. Jigitler isip mas bolip yigildilar. (KDKV 73)
yig-1-I-dilar

“Yigitler i¢ip sarhos olup yigildilar.”

1v. Tumen musiybetler tusti basima,
Agam topiraq bolgan jayga jetistim,
Qazan jeli esti gumsa gulime,
Asilmayin solgan jayga jetistim. (KDKV 140)

jet-1-s-tim
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“Binlerce musibetler diistli basima
Agam toprak olan yere yetistim.
Hazan yeli esti gonca giiliime

Agilmadan solan yere yetistim.”

Uygur (2010: 114), -g-/~k- ekinin doniislii ve pekistirilmis fiiller yaptigim

belirtmistir:
tinig- “durmak, dinlenmek”
tolug- “dolgun hale gelmek; semirmek”
tutlig- “dura dura konusmak; dili tutulmak™
tiitik- “sicakta calisip yorulmak ve rahatsizianmak; act cekmek™

3.9.3. Karakalpak Tiirkgesinde Ettirgenlik

Karakalpak Tiirkcesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-/~(Dr-, -Dir-, -QAr-, Qlz-/-
Glz-ve -(Dt-” bigimbirimleriyle saglanmaktadir.

1. Alqissa Gorugli bek Mamadan bul s6zdi esitip edi, Saytan was-was etip joldan
sigardi. (KDKV 130).

sig-ar-di

“Hasil1 Gorugh Bey ana diye hitap ettigi yash kadindan bu s6zleri isitince, seytan

vesvese edip, onu yoldan ¢ikardi.”

1. Samlibelden at gagirdim (KDKV 143)
qas-1-r-dum

“Samlibel’den at kacirdim.”

iii. fygitlerim men nexaqtan urdirdim, (KDKV 61)
ur-dir-dim

“Yigitlerimi ben haksiz yere 6ldiirdiim”
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iv. Alqissa, annan soy, kelinsek Gorugliniy qolipan tutip, oni iskerige qurgizdi.

(KDKV 64).
qir-giz-di

“Hasil1 geng gelin, Gorugli’nin elinden tutup onu igeriye girdirdi.”

v. En sopmyda qurq jigiti bilin sazi-sewbetin serttirip kOp tamagsalar qilip,
Awezjandi étkerdi. (KDKV 67)

ot-ker-di

“En sonunda kirk yigidi ile saz1 sohbeti ¢ogaltip eglenceler diizenleyip Awezcan’1

gecirdi.”

Vi. Bir toy baglatarman elge nisana. (KDKYV 60)
bas+la-t-arman

“Bir diigiin baglatacagim ele-nisana”

3.9.4. Karakalpak Tiirkgesinde Isteslik

Karakalpak Tiirkgesinde isteslik, fiile getirilen “-(7)s-”> bigimbirimiyle

saglanmaktadir.
i. Ane, bargan iygitler sazendesilik etisti kiires tutisti. (KDKV 86)
et-1-s-ti
tut-1-s-1

“Iste, gelen yigitler birlikte ¢alg1 ¢aldilar, giires tuttular.”
11. Siziy bildn tanisali (KDKV 76)
tan-1-s-ali

“Sizin ile tanigalim”
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3.10. Karay Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olusumu
3.10.1. Karay Tiirk¢esinde Edilgenlik
Karay Tiirk¢esinde edilgenlik, “-(7)I- ve -(I)n-" bigimbirimleriyle saglanmaktadir.
i. Necik biyimiz togd: biitiin aytilds. (KTI 71)
ayt-1-I-di

“Beyimizin nasil dogdugu soylendi.”

ii. Netsik kim yok edim alay bolgay edim, kursaktan zeretke eltingey edim. (KTI
105)
elt-i-n-gey
“Sanki ben hi¢bir zaman var olmadim, sanki rahimden direk mezara

gonderilmistim.”

3.10.2. Karay Tiirkgesinde Doniigliiliik
Karay Tiirk¢esinde doniisliilik, “-()n- ve -(1)/-’ bicimbirimleriyle saglanmaktadir.
i. Bu asni men suklandim. (KTi 215)
suk+la-n-dim

“Bu yemegi seviyorum.”

ii. Stiriindii bunuy ayagmna yikild: yerge. (KT1 217)
stir-ti-n-di
yik-1-I-di

“O stirtindii ve onun ayagina yikildi.”

1il. Stivér sigin da sirin maran kibik stivéarliklari anin bogovratirlar seni har vaxt;

stivarliginda yagilirsin hammegsa. (GKT 298/136)
yap-1-I-irsin
“Sevimli geyik ve tatli dag kegisi gibi onun sevgileri seni her zaman sarhog

edecek, daima sevginde yanilacaksin.”
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3.10.3. Karay Tiirk¢esinde Ettirgenlik

Karay Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “~(F)r-/-Ar-, -DFr-, -gUt/-giz- ve -
(F)t=’ bigimbirimleriyle saglanmaktadir.

i. Bas gigardi. (KT 96)
cig-ar-di

“Kafasini ¢gikardi.”

ii. Hepsini agzimdan kagirdim. (KT1 136)
kag-1-r-dim

“Her seyi agzimdan kagirdim.”

iii. Olturguzdular yat katinlar. (KT1 197)
ol-tur-guz-dular

“Onlar diger kabilenin kadinlarin1 oturttular.”

iv. Nefistti kiitslii Tenrinin akillatad:. (KT1 48)
akil-la-t-adi

“Kudretli Allah’in ruhu insan1 akillandirir.”

v. Keteredi akilin agaraklarinin ulusunun ol yernin da azagtirad: alarni vereklikte

tiiviil yol bila. (KTI 65)
az-as-tir-adi

“0O, bu tilkenin halkinin biiyiik insanlarinin aklini alarak onlar1 yaniltiyor ve yolsuz

bir sahrada dolagsmaya zorluyor.”

Culha (2019: 149-150), Karay Tirkcesinde “-hir- , -xir-, -kir-, < -glr” ekleriyle
fiilden fiil yapan ettirgenlik eki oldugunu belirtmis, islek olmayan eski bir ek oldugunu
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ve Orneklerine yalnizca Trakay diyalektinde rastlandigina deginmistir. S6z konusu ekle

ilgili olarak su 6rneklere yer vermistir:
az-hyr- (az-hir-) “azdirmak, yoldan ¢ikarmak™
yet-kir- “vetistirmek™

jat-chyr- (vat-xur-)  “yatirmak™

3.10.4. Karay Tiirkgesinde Isteslik
Karay Tiirk¢esinde isteslik, fiile getirilen “-(7)s-” bi¢imbirimiyle saglanmaktadir.
i. Aniy bilen isenlesip ¢cik. (KTI 129)
isen+le-g-ip

“Onunla selamlas sen.”

3.11. Nogay Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olugumu
3.11.1. Nogay Tiirk¢esinde Edilgenlik

Nogay Tiirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “-(7)/- ve -(/)n-" bigimbirimleriyle

saglanmaktadir.
1. Sop bular barayatkan yol eki ayriladi. (NM 172)
ayr-1-I-adi

“Sonra bunlarin gitmekte oldugu yol ikiye ayrildi.”

1. Karasalar, karttip avili kérinedi. (NM 173)
kor-i-n-edi

“Baktilar ki ihtiyarin kdyt goriintiyor.”

Ergénenc (2009 :90-91), “-(@)I-> ekiyle ilgili olarak su agiklamalara yer vermistir:

Cok yaygin olan bu ek, fiil kok ve govdelerine gelmektedir. Unliiyle biten fiillere yardime1

{inlii almadan gelen -(7)/- eki, daha ¢ok iinsiizle biten fiillere gelir. Yardimei iinlii daima
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diizdiir. Asil fonksiyonu gecisli fiillerle pasif anlamli, gecissiz fiillerle de meghuil anlaml
fiiller tiiretmektedir. Basit fiillerden bu ekle tiiremis olan fiillere 6rnekler : asi/- “agilmak”,
aytil- “soylenmek”, basil- “basilmak”, beril- “verilmek”, buzil- “bozulmak”, egil- “ckilmek,
ekili olmak”™, 7yi/- “egilmek, biikiilmek”, guwiil- “kovulmak”, quyil- “akmak, bosalmak,
koyulmak”, minil- “binilmek”, mutil- “unutulmus olmak, ihmal edilmek”, pRil- “bicilmek
(gomlek, elbise)”, sizil- “cizilmek”, S$asil- “dagilmak, serpilmek, sacilmak”, Sesil-
“cozilmek”, tizil- “dizilmek, sira sira konulmak™, 7izi/- “kesilmek, koparilmak, sokiilmek”,
yegil- “kosulu olmak (at arabaya)”, yoniil- ‘yontulmak, rendelenmek”, yoyil- “kaybolmak;

imha olmak”.

Ekin tiiremis fiillere gelmesiyle olusan fiillere 6rnekler: agtaril- “devrilmek, alt {ist olmak”,
azyiril- “bastan ¢ikarilmak”, enel- “isaretlenmek”, ryiri/- “egrilmek, biikiilmek”, kepeytil-
“genisletilmek”, keptiril- “kurutulmak”, gistiril- “kistirilmak”, otal- “ayiklanmak (zararl ot
icin)”, paydaniil- “faydalanilmak”, pisiril- “pisirilmek”, suwyariil- “sulanmak”, Siyaril-
“cikarilmak”, lesil- “boliinmek, paylasilmak”, iistel- “eklenmek, artirilmak ”, yanlandiril-

“canlandirilmak, hayata dondiiriilmek™.

3.11.2 Nogay Tiirk¢esinde Doniigliiliik

Nogay Tiirkgesinde doniisliiliik, fiile getirilen “-@n-, -@DI- ve -D)s=

bicimbirimleriyle saglanmaktadir.
1. Bu edem akilsiz eken,—dep oylanadi. (NM 172)
oyla-n-adi

“Bu adam akilsizmis, diye diistliniir.”

1. Bu yerde bir aruv kozi kordim, eltiri saga borklik bolar dep 1slayip degen edim,
kamuislikka kirip yoyildi. (NM 335)

yoy-1-I-di

“Burada 1yi bir kuzu gordiim, derisinden sana basghik olur diye yakalayayim

demistim, kamighga girip yok oldu.”

1il. Ulim, sen bir yerde toktap, kuyi kazil yal al. Ak—Kobektiy ertin basi kelse sol
yerde, tiiste beli kelip yetiser. (NM 377)

yet-i-s-er
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“Oglum, sen bir yerde karar verip, kuyu kaz dinlen. Ak—Kobek, sabah erkenden

gelirse o kuyuya diistiiglinde beline kadar yetigir.”

Ergéneng (2009, s. 92), “-(/)n-" ekinin, Nogay Tiirk¢esinin isteslik eki “-(/)s-" ile

ayn1 fonksiyonda oldugunu 6rnege yer vermistir:

sogin- “birbirine kiitiir etmek™

3.11.3. Nogay Tiirk¢esinde Ettirgenlik

Nogay Tiirkcesinde ettirgenlik, “-Ar~/~(Dr-, -Dar-/-Dir-, -GAr-/-qar-/-yar-, -Glr-, -
Glst-/-gist-/-yist-, -set-ve -(D)t=> bigimbirimleriyle saglanmaktadir.

1. Bala bu zatt1 korip, savip barip atasin at astinnan sigaradr. (NM 411)
sig-ar-adi

“Cocuk bunu goriip kosup babasini atin altindan ¢ikardi.”

il. Kiskey inisi savip barayatip iis te iynedi urip tiisiredi. (NM 362)
tiis-i-r-edi

“Kiiciik kardesi kosturup varip ii¢ igneyi de vurup diisiirdii.”

1il. Kapi aldinda eki tut terek bar, olardi aybalta man tiipten kesip avdararsiy, (NM
184)

av-dar-arsin

“Kap1 oniinde iki dut agaci var, onlari balta ile dipten kesip devirirsin.”

iv. Han stiyinip, irgatin sakirip alip, koyin soydirip, etin asip pisirip, kizina
yegistedi. (NM 356)
ye-gist-edi
“Han sevinince, irgatini ¢agirarak koyununu kestirip, etinden yemek pisirerek

kizina yedirdi.”
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v. Atin koraga kirgiztedi. (NM 276)
kir-giz-tedi

“Atii ahira soktu.”

vi. Sonday yerge kelip toktap, yasti yatkaradi. (NM 273)
yat-kar-adi

“Bdyle bir yere gelince durup genci yatirir.”

vii. Ol razi1 bolip, yol korsetedi. (NM 327)
kor-set-edi

“O raz1 olup yol gosterir.”

viii. Yuklerin kemege tiyetedi. (NM 179)
tiye-t-edi

“Yiikleri arabasina yiikletir.”

ix. Iytlerge kémek etip, koyand: bir yaginnan burayik dep, bular da atlarin
saptirdilar. (NM 280)

sap-tr-dilar

“Kopeklere yardim edip bir yandan da tavsani biz kistiralim diye bunlar da atlarini

kosturdular.”

3.11.4. Nogay Tiirkgesinde Isteslik
Nogay Tiirkcesinde isteslik, fiile getirilen “-(7)s-> bigimbirimiyle saglanmaktadir.
1. Bular kelediler, anasi man kérisediler. (NM 273)
kor-1-s-ediler

“Bunlar gelirler ve anasiyla goriistirler.”
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Ergoneng (2009, s. 93), s6z konusu ekin bazen geldigi fiilde anlami

degistirmedigini, bu tiir fiillerde ekin islevinin sifir oldugunu ifade eder ve su drneklere
yer verir:

taralis- “dagilmak, dagilip gitmek™

titis- “ditmek, taramak (yiin)”
yapilis- “vanilmak, hata etmek”
yetis- “varmak, erismek ; yetmek, yetismek”

3.12. Tatar Tiirkgesinde Morfolojik Cat1 Olugumu

3.12.1. Tatar Tiirkgesinde Edilgenlik
Tatar Tirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “-(F)l--(O)I- ve -(F)n-/~(O)n-"
bicimbirimleriyle saglanmaktadir.
i. Béleyzékleréy bugidlmi. (KTM 57)
bug-i-I-mi

“Bileziklerin biikiilmiiyor.”

1. Ciltirda ciltir ay kiiriine. (KTM 68)
kiir-ii-n-e

“Par1l parl ay gortiniir.”

3.12.2. Tatar Tiirk¢esinde Doniigliiliik
Tatar Tiirk¢esinde doniisliiliik, fiile getirilen “-(F)n-/~(O)n-, -(F)I-/-(O)I-ve -(1)s-"
bi¢cimbirimleriyle saglanmaktadir.
1. Baylik bélen bik maktanma. (KTM 12)

makta-n-ma

“Zenginlikle ¢cok oviinme.”
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il. Almagacniy butagina
Sandigaglar tézélgen (KTM 36)
téz-é-I-gen
“Elma agac1 dalina

Biilbiiller dizilmis”

iil. min matur dép kiiterélme (KTM 81)
kiiter-é-I-me

“ ‘Ben giizelim.” diye kibirlenme”

iv. Sevdegerncy O¢ citken uli bar ide. Her O¢ésé yeslek ve nefés télegénce

atalariniy malin yaramas cirlerge tota idéler hem, kesépke kérésmiy. (KDI 167)
kér-é-g-miy

“Tiiccarm ii¢ yetiskin oglu vardi. U¢ii de gengliklerinin ve nefislerinin diledigince

babalarinin malin1 yaramaz yerlere harcarlardi, hem de bir ise girismezler.”

v. Emma suni bélmek kirek: ul donyada behétle bulirga yul ve ahirette gazaptan
kotilirga ber caradir, ¢onki késé O¢ nersency bersen ézlemiy bulmas hem kulinda mali

bulmasa, alarga citésmes. (KDI 168)
cit-é-g-mes

“Ama sunu 1yi bilmek gerek, o diinyada sansli olmanin yolu ve ahirette gazaptan
kurtulmak igin bir ¢aredir ¢linkii insan ii¢ seyin birini aramadan olmaz ve elinde mal

olmazsa onlara ulasamaz.”

3.12.3. Tatar Tiirk¢esinde Ettirgenlik

Tatar Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-(F )r-/-(6)r-, -DFr-, -G?lz-/-Géz-/-kar-
/-ker-ve -(I)t-’ bigimbirimleriyle olusturulmaktadir.
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i. Aguvlanip, bolarni bérden bétérem. (KDI 224)
bét-é-r-em

“Sinirlenip onlarin hepsini birden bitireyim.”

il. Cantyim caniyim candirdiy
Candirdip-ya kiiydérdén (KTM 66)
can-dir-diy
kiiy-dér-dey
“Cananim cananim yandirdin

Yandirdin da yaktirdin”

iii. Kiindiiz kiirép kig iitkerdém (KTM 42)
lit-kér-dém

“Glindiiz goriip gece gegirdim”

iv. Altin baldak gatnattim
Kiimiis belen yalgattim (KTM 40)
cat+na-t-tun
yal+ga-t-tim
“Altin yiiziik ¢atlattim”

“Giuimiis ile eklettim”

3.12.4. Tatar Tiirkgesinde Isteglik

Tatar Tiirkgesinde isteslik, fiille getirilen “-(1)s-/~(O)s” bigcimbirimiyle

saglanmaktadir.
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i. Iké bulbul sugisa (KTM 75)
sug-1-§-a

“Iki biilbiil doviisiir.”

il. Al-mu1 sinén yavligin
Giil-mii sinéy yaviigiy
Ugarganda* stiylesmiyséy
Elle yuk-mi saviigin (KTM 38)
*silyle-§-miysép
“Al m1 senin yagmagin?
Giil mii senin yasmagin
Rastlayinca sdylesmezsin

Yoksa yok mu sagligin”

3.13. Bagkurt Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olugumu
3.13.1. Bagkurt Tiirk¢esinde Edilgenlik

Baskurt Tiirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “-(2)/-/-el-/-(U)I-ve -(1)n-/-en-/-(U)n-

” bigimbirimleriyle saglanmaktadir.
1. Keseler tilgdn, maldar qurilgan. (BHD 62)
qir-1-1-gan

“Insanlar 6lmiis, mallar kirilmis.”

ii. Osonan huy ike yaqlap xaliq arahinda 1zg1s, talag-tartis, saw-siw baslana. (BHD
317)

bas+la-n-a

“Ondan sonra iki yakadaki halk arasinda giiriiltii, patirti, tartisma baslar.”
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3.13.2. Bagkurt Tiirk¢esinde Doniigliiliik

Baskurt Tiirkcesinde doniisliiliik, fiile getirilen “~(@)n-/-en-/-(U)n- ve -(1)I-/-el-/-
(U)I- bigimbirimleriyle saglanmaktadir.

1. Ural tirisip-tirmagip batqan yerendn siqti la yaginan Agbuzatqa barip atlandi, ti.
(BHD 63)

atla-n-di

“Ural ugrasip-didinip battig1 yerden ¢ikt1 ve yeniden Akbozat’a bindi.”

ii. Sunan ular ozon baw menan qaramaga azip quyilgan zur tasti kiirep qalip, suniy

tirdhend yiyilalar. (BHD 64)
yiy-1-I-alar

“Sonra onlar biiyilik bir iple karaagaca asilan biiyiik tas1 goriip onun g¢evresine

toplanirlar.”

3.13.3. Bagkurt Tiirk¢esinde Ettirgenlik

Baskurt Tiirk¢esinde ettirgenlik, fiile getirilen “~(2)r-/~Ar-/-(O)r-, -Der-/-Dir-/-DUr,
-Gez-/-GP1z-/-GUz-, -KAr-,-ker-/-kir-/-KUr-/-KAz-, -et-/-()t-/-Ut- ve -dz-/-ez-/-(1)z/-

(1)z-” bigimbirimleriyle saglanmaktadir.

1. Bina ber zaman, botd deyewzéirze, acdahalarzi qiytarip bottom tiginda gend,
Ural batirziy 6stond hanhiz kiip yen-pérey koétowe kilep yabirila. -tin da aldirmayzar, kiiz
dd astirmayzar, bordp alip baralar yegette. (BHD 66)

yap-1-r-1la
al-dir-mayzar
as-tur-mayzar

“Bana her daim, biitiin devleri, ejderhalar 6ldiirtip bitirdim dediginde yine Ural
Batir’in listline bir¢ok cin-peri gelip saldirmis, nefes de aldirmamis goz de agtirmamaslar,

biirtiylip almislar yigidi.”
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il. Ay yegetem-kiiz garam,
Mine kiildin sigarma. (BHD 86)
sig-ar-ma
“Ey yigidim, goz karam,

Beni golden ¢ikarma.”

ili. Hupinan Baskiirtiistan Yaziwsilar soyuzi karamagindagi Azabi fond direktor:

vazifahin baskarzi. (BTi 274)
bas-kar-z1
“Bagkurdistan Yazarlar Birligi blinyesindeki Edebi Boliimiin baskanligi1 gérevini

yiiriittii.”

iv. Algir biire kiizendiy,
Kiiz babdgen silatir;
Yelhd qostay yelpenep,
Artinda sap uynatir. (BHD 63)
stla-t-ir
uyn-a-t-ir
“Algir kurt gozii gibi,
G0z bebegini kizartir;
Kossa kus gibi yelip,

Arkasinda toz kaldirir.”

v. Ana sul Terewhiwzin ber tamsihi lilep yatqandi terelti awirip yatqandi

hawiqtira, i Acildey tizen iilters ikin. (BHD 62)
ll-ter-d
“Iste o Tihirtv’in bir damlasi 6leni diriltir, hastay1 ayaga kaldirir, Ecelin kendisini

de oldiirtirmiis.”
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vi. Yegettey qanin agizma. (BHD 98)
ag-1-z-ma

“Yigidin kanini akitma.”

3.13.4. Baskurt Tiirkgesinde Isteslik

Baskurt Tiirkcesinde isteslik, fiile getirilen “-es-/~(2)s-/~(U)s-" big¢imbirimiyle

saglanmaktadir.
1. His qithimga galmaysa,
Qizzar mén [ul] héyzéshen. (BHD 99)
héy+zad-s-hen
“Hi¢ sikilmadan, ¢ekinmeden,

Kizlarla s6ylessin.”

il. Bil diirt batir ber-berehend yaqinlagti,
Yirtqisqa kitmak bulip aqillasti;
Hir gqayhihi azamatin y1yip alip;
Xus, aman buligiz, tip baqillasti. (BHD 270)
yaqin+las-ti
aqil+las-ti
baqil+lag-ti
“Bu dort bahadir birbirine yakinlasti,
Canavara gitmek i¢in akillasti;
Her biri adimlarini y1gip alip,

2

Hosca kalin, saglicakla kalin diye vedalast.
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3.14. Karacay-Balkar Tiirk¢cesinde Morfolojik Cat1 Olusumu
3.14.1. Karagay-Balkar Tiirk¢esinde Edilgenlik
Karagay-Balkar Tiirk¢esinde edilgenlik, “-(#)/-’ bi¢imbirimiyle saglanmaktadir.
i. Emen terek carilgandr da, girini agilgandr. (KMTM 285)
ag-1-I-gandi

Mese agaci yarilmig, oyluk acilmis.

il. Endi tawuq iyneni cutalmazca bolganinda, tawuq, hali bolup, iynege

suwurulgand:. (KMTM 295)
suw-u-r-u-I-gandi

“Simdi tavuk igneyi yutamayacagindan iplik olup igneyi ipe dizmis.”

3.14.2. Karagay-Balkar Tiirk¢esinde Doniisliiliik

Karagay-Balkar Tiirkgesinde doniisliiliik, “-(#)n-, -(F)I- ve -(F)s-" bigimbirimiyle

saglanmaktadir.

i. Isni tap bolmagann koriip, patcah: «Bu sawutlani, bu bistirlani men gayadan

enisge atayimy, — dep sagislanpandi. (KMTM 275)
sagis+la-n-pandi

“Isin iyi olmadi§im géren padisah: “Ben bu silahlar1, bu elbiseleri kayaliklardan

asag1 sarkitayim.” diye diislinmiis.”
il. Endi Allah buyurgan bolur, mindan da qutuldum. (KMTM 275)

qut-u-I-dum

“Simdi Allah’1n dedigi olur, bundan da kurtuldum.”
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iil. Ogar sin tasni kati tiirtiilege kelsin, - deb, senckni koluna alib, indirda sirelib
kiivsene turgan uvaniklaga esekni kosub, abrek cikganli termilib turgan isge Kirigdi.
(KKRI 178)

kir-i-g-di

“Yukaridaki mezar tagina gelsin dedi, dirgeni eline alip harmanda dikilen

gevseyen Okiizlere esegi katip birakilan ise giristi.”

3.14.3. Karagay-Balkar Tiirk¢esinde Ettirgenlik

Karagay-Balkar Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-/~(F)r-, -DFr-, -gFz-/
gFPzt, -(F)D-ve -(F )z bigimbirimleriyle saglanmaktadir.

1. Ugay, g¢igarmayma. (KMTM 284)
¢1g-ar-mayma

“Hayir, ¢ikarmam.”

i1. Elte barip, bir tiizde cerge tigiirdii. (KMTM 275)
tis-ti-r-dii

“@Gotirtp diiz bir yere indirdi.”

iii. Kor, balam, kor, dep, analar1 qiz¢igni korgiiztgendi. (KMTM 287)
kor-giizt-gendi

“GOr babam gor deyip analan kiigiik kiz1 géstermis.”

1v. Qatin ani qizina uzatadi. (KMTM 277)

uza-t-adi

“Kadin onu kizina uzatir.”
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v. Endi, Allah aytsa, bu meni asagingi, men munu éltiireyim. (KMTM 275)
Ol-tiir-eyim

“Simdi Allah nasip ederse, bu beni yemeden bunu onu 6ldiireyim.”

Ercilasun editorliigiinde hazirlanan 7iirk Lehgeleri Grameri’nde Tavkul (2007, s.
903), “-(F)z-" ekiyle ilgili olarak su drnekleri vermistir:
ag-1-z-  “akitmak”
em-1-z-  “emzirmek”
gorg-u-z- “korkutmak”

tam-1-z- “damlatmak”.

3.14.4. Karagay-Balkar Tiirk¢esinde Isteslik

Karagay-Balkar Tirkgesinde isteslik, fiile getirilen “-(#)s-> bigimbirimleriyle

saglanmaktadir.
1. Emegen da, cas da bir birlerine ¢caphandila da, buwughandila. (KMTM 284)
buw-u-g-handila

“Emegen ve geng birbirlerinin {izerine kosmuslar, bogusmuslar.”

3.15. Kumuk Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olusumu
3.15.1. Kumuk Tiirk¢esinde Edilgenlik

Kumuk Tiirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “-(7)I- ve -(F)n-" bigimbirimleriyle

saglanmaktadir.
1. Yangi iiyler olarda
Qurula qabat-qabat (KTF 161)
qur-u-I-a
“Yeni evler orada

Sira sira kuruluyor”
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i1. Egitile uzagdan
Bizge tanis tavusiar (KTF 161)
esit-1-I-e
“Uzaktan duyuluyor

Bize tanidik gelen sesler”

1il. Adamliq da, namus da
Yas zamanda baglana (KTF 166)
bagsla-n-a
“Adamlik da namus da

Kiiciikliikte basliyor”

iv. Adam déziinden tiigiil, séziinden biliner.
bil-i-n-er

“Adam kendinden degil, soziinden bilinir.” (KTA 44/52)

3.15.2. Kumuk Tiirk¢esinde Doniigliiliik

Kumuk Tiirkgesinde donisliiliikk, fiile getirilen “-(F)n-, -(F)I- ve ~(F)s->

bicimbirimleriyle saglanmaktadir.
1. Esgergende olani
Tarih 6zii tiirlene (KTF 163)
tiir+le-n-e
“Onlar anildikga

Tarihi zenginlesiyor”
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il. Biyge inanma, suvga tayanma. (KTA 88/651)
taya-n-ma

“Beye inanma, suya dayanma.”

iil. Allah, sen meni doslarimdan saqlagir, dusmanlarimdan men Oziim

saqlanirman. (KTA 49/113)
saqgla-n-irman

“Allah, sen beni dostlarimdan koru; diismanlarimdan ben kendim korunurum.”

iv. Esgi diinyada o6liip
Olar hali tirilgen (KTF 164)
tir-i-I-gen
“Eski diinyada 6lerek

Onlar simdi dirilmis”

v. Asagan qutulgan, yalagan tutulgan. (KTA 58/235)
qut-u-I-gan
tut-u-I-gan

“Yiyen kurtulmus, yalayan tutulmus.”

vi. Cawap gelip olardan
Yetigdiler negetge (KTF 170)
yet-i-g-diler
“Onlardan cevap gelip

Niyete ulastilar.”
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vii. Salam verib sorusur: (QF 228)
sor-u-g-ur

“Selam verip sorar.”

3.15.3. Kumuk Tiirkgesinde Ettirgenlik

Kumuk Tiirk¢esinde ettirgenlik, fiile getirilen “-(#)r-, -Ar-, -DFr-, -gAr-, -glr-, -

gUz-ve -t-” bicimbirimleriyle saglanmaktadir.
1. Tatli s0z yilanni ininden ¢igarir. (KTA 205/2271)
gi1g-ar-ir

“Tatli s6z yilan1 ininden ¢ikarir.”

11. Birevnii saqali ¢irkiygende, birev ogar ¢islik qizartgan. (KTA 86/621)
qiz-ar-t-gan

“Birinin sakali ucundan yandiginda birisi onda sis kebab1 kizartmis.”

1. Kusun kayda ugurduy (QF 103)
ug-u-r-dung

“Kusunu nerede u¢urdun.”

1v. A¢ga qazan asdirma, suvuqga ot yaqdirma. (KTA 42/16)
as-dir-ma
yag-dir-ma

“Aca yemek yaptirma, iisliyene ates yaktirma.”

v. A¢ gelgenni toydurgan, ge¢ gelgenni qondurgan. (KTA 42/14)

toy-dur-gan

116



gon-dur-gan

“Ac geleni doyurmus, gec geleni konuk etmis.”

vi. Yamanlik salgan yara yapurakday yangirir. (QF 300)
yan-gir-1r

“Pislik salan yara yaprakla temizlenir.”

vil. Alasani ayaqdan, biyikni basdan tgermege gerek. (KTA 47/85)
Ot-ger-mege gerek

“Alcag1 ayaktan, yiliksegi bastan gegirmek gerek.”

viil. A¢lig dusmanni gabagin da tanitir. (KTA 42/19)
tan-1-t-r

“Aclik diismanin kapisini da tanitir.”

Basar (2010, s. 79-83), Kumuk Tirkcesinde pek islek olmayan *-guz-’

bicimbirimiyle ilgili olarak su 6rnegi vermistir.

tur-guz- “ayaga kaldirmak”

3.15.4. Kumuk Tiirkgesinde Isteslik
Kumuk Tiirkgesinde isteslik, fiile getirilen “-(#)s-" bigimbirimiyle saglanmaktadir.
1. Adam soylegir, hayvan yalagir. (KTA 45/54)
*soyle-g-ir
yala-g-1r

“Insan konusur, hayvan yalasir.”
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i1. Bizin bulan urugma. (QF 91)
ur-u-g-ma

“Bizimle vurusma.”

3.16. Altay Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olugumu
3.16.1. Altay Tiirkcesinde Edilgenlik

Altay Tiirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “-(F)I- ve -(F)n-" bigimbirimleriyle

saglanmaktadir.
1. Tuular kayistay biiktelet (AMD 426)
biik-te-I-et

“Daglar kayis gibi biikdiliir.”

il. Cerdiy iisti silkindi (AMD 1322)
silk-i-n-di

“Yerin tistli deprendi.”

3.16.2. Altay Tiirk¢esinde Doniigliiliik

Altay Tiirkgesinde doniisliiliik, fiile getirilen “-(#)n- ve -(F)I-" bigimbirimleriyle

saglanmaktadir.
1. Ozogizinany on artik carandi. (AMD 1295)
cara-n-di

“Oncekinden on defa daha iyilesti.”

il. Aydip bolbos cuu bastaldi (AMD 1378)
bas+ta-1-di

“Benzersiz bir savas basladi.”
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3.16.3. Altay Tiirkcesinde Ettirgenlik

Altay Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-ar-, -(F)r-, -DFr-, -gFs-, -(F)s- ve -

-’ bicimbirimleriyle saglanmaktadir.
1. Biidiire kazip ¢igardilar (AMD 591)
cig-ar-dilar

“Kazip hazirladilar.”

ii. Ceti bortigin tijiirgen (AMD 505)
tij-ii-r-gen

“Yedi borkiinii diistirmiis.”

iii. Boyim cazip ordiirbedim (AMD 1700)
or-diir-bedim

“Kendim agip 6rdiirmedim.”

iv. Ceten kaandi korkitti (AMD 1320)
kork-1-t-t1

“Yetmis kagani korkuttu.”
v. Albati-congi cirgatti (AMD 1770)
cirtga-t-ti

“Eli-halki eglendirdi.”

Ercilasun editorliiglinde hazirlanan 7iirk Lehgeleri Grameri nde Dilek (2007, s.

1035), “-gFs-ve -(F)s-" ekleri lizerine su izahta bulunmustur:

119



-gl*s-: Ek ¢ogunlukla iinliiyle ve tek heceli olup “r, y” iinsiizleri ile biten fiillere gelmektedir.
Gegisli fiil kok ve govdelerine geldigi zaman gecislilik anlamini pekistirerek geldigi fiilin
ifade ettigi hareketi, isi bir bagkasina yaptirmak anlaminda fiiller tiiretir. Gegissiz fiillerden
ise gecisli fiiller yapar: bayigis- “zenginlesmek; kiymetlendirmek™ (bayi-: zenginlenmek,
zengin olmak), korgiis- “gdstermek” (kor-: gormek), oturgus- “oturtmak; dikmek (bitki i¢in)”
(otur-: oturmak), tiygis-“dokundurmak, degdirmek” (tiy-: dokunmak, degmek, temas etmek),
toygis- “doyurmak” (toy-: doymak), turgu-“koymak, yerlestirmek; kaldirmak” (tur-: ayakta
durmak, kalkmak; bulunmak), cattirgis- “yatirtmak; yerlestirmek” (gattir-: yatirmak;

yerlestirmek; koymak).

-(I%s-: Cogunlukla tek heceli ve sonu iinsiizle biten fiillere gelir. Gegissiz fiilleri gegisli
yapar. Gegisli giillere geldiginde ise bu fiillerin ifade ettigi anlami dada da
kuvvetlendirmektedir: agis- “akitmak; siizmek, slizgegten gegirmek” (ak-: akmak), artis-
“artirmak; yedekte bulundurmak” (art-: artmak, kalmak), emis- “emdirmek, emzirmek” (em-
: emmek), kabis- “yakmak, tutusturmak” (kap-: yakalamak, kapmak, tutmak), tiiges-
“tiiketmek, bitirmek” (tlike-: tiikenmek, bitmek; yetmek, kifayet etmek DLTD: 688), ugus-

“duyurmak, dinletmek” (uk-:dinlemek).

3.16.4. Altay Tiirkcesinde Isteslik
Altay Turkgesinde isteslik, fiile getirilen “-(#)s-" bigimbirimiyle saglanmaktadir.
1. Ongozi ¢igip tiydesti (AMD 830)
liyde-s-ti

“Hepsi ¢ikip vedalasti.”

1. Epgeeyip kelip tudigtilar. (AMD 1390)
tud-1-g-tilar

“Egilip gelip tutustular.”

Dilek (2004, s. 787), “-GFIA-" ekinin fiile birliktelik ve ayni anda yapilma anlami

kattiginin altini ¢izer:
Fermada istegilep turgan ulus aydijatan. (KSK, 12) "Ciftlikte calisanlar séyliiyordu.”

(Buradaki "calismak" eyleminde ayni isi ortaklasa yapanlar ve sayica ¢okluklar: vurgulanir.)
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Ekii anayda kuugindajip ayiklar1 caar eki baska cangilagan. (KSK, 26)

« [kisi boyle konusup, evierine ayr1 ayr1 dondiiler.”

(Bu drnekte de "donmek" fiilini sadece 1ki kisinin ayni anda yapmasi s6z konusudur.)
Ada-enezi caylagilap alala, konoktorin tudungilap, tiskari ¢iktilar. (ACO, 68)
"Annesi ve babasi ¢aylarini igip, kovalarini tutup disar1 ¢giktilar."

("Cay igmek" ve "tutmak" eylemleri her zaman tekrarlanan ve birlikte yapilan bir is

karakterindedir.).

3.17. Hakas Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olusumu
3.17.1. Hakas Tiirk¢esinde Edilgenlik

Hakas Tiirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “~(@)I-/~(D)I-> bigimbirimiyle

saglanmaktadir.
1. Kodirilbesteg kok tuban kédirilipcededir. (ACA 68/331)
kodir-i-I-ipcededir

“Kalkamayacak gibi kok duman yiikselmektedir.”

il. Malga mal xozilcadadir (ACA 82/515)
xoz-1-I-cadadir

“Mala mal katilmaktadir.”

3.17.2. Hakas Tiirk¢esinde Doniigliiliik

Hakas Tiirkgesinde doniisliilik, fiile getirilen “-(Dn-/~(D)n-> bigimbirimiyle

saglanmstir.
1. Ol xaraazin uzup xondilar (ACA 58/222)
xo-n-dilar

“O geceyi uyuyup konakladilar.”
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il. Ay Xucin kérinibisken (ACA 70/374)
kor-i-n-ibisken

“Ay Hucin goriintiverdi.”

Arikoglu (2011, s. 48), -k-, -h-, -(Dh-, -(u)h-, -Ik-, -iik- ekiyle ilgili olarak su tespitte
bulunmustur:

Islek olmayan bu ek; iinliiyle biten fiillere dogrudan, iinsiizlii fiil-lere yardime: iinliiyle gelir.
Bu iinliiler kendisinden 6nceki iinlityle uyum gosterir. Asil islevi pekistirme olan ekin, bazi
ornekleri doniisliiliik ifa-desi de verir: af-ix- “hoplayip ziplamak™, ¢az-ix- “rahatina bakmak,
sakin-lesmek™, ir-ik- “usanmak”, ximn-1x- “aligmak, tiryakisi olmak”, xir-ix- “kirkmak,
kesmek”, x1z-1x- “zaruret i¢inde olmak”, 6¢-ik- “i1slanmak”, puz-ux- “bozulmak, dagilmak”,
stimn-tik- “sirgmek”, fart-ix- “gonlii akmak, gonlii ¢cekmek”, wue-ux- “ugusmak, ucar gibi

gitmek”.

3.17.3. Hakas Tiirkgesinde Ettirgenlik

Hakas Tiirkcesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-ar-, -(2)r~/~(@)r-, -DIr-/-Dir-, -gis-/

gis-, -hir-/-kir-, -(1)s-/-(1)s- ve -t-” bigimbirimleriyle olusturulmaktadir.

1. Xizil ¢is o¢ix sigargannar (ACA 84/541)
sig-ar-gannar

“Kizil bakir ocak ¢ikardilar.”

il. Cazitpin ¢atiribis! (ACA 76/432)
cat-1-r-1b1s

“Iskence yapmadan anlativer.”

1il. Mini stirizip, kiizok tee mini uyatirdr! (ACA 154/1424)
uyat-tir-di

“Beni takip ederek beni giiclii bigimde utandirdi!”
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iv. Ulup xalar aday daa xalgispaannar (ACA 78/467)
xal-g1s-paannar

“Uluyacak kopek dahi birakmadilar.”

v. odirtibisxannar (ACA 88/575)
odir-t-1ibisxannar

“Oturtuverdiler”

Ercilasun editorliigiinde hazirlanan 7iirk Lehgeleri Grameri nde Arikoglu (2007, s.
1101), “-hir-/-kir- ekinin sonu -s ile biten birka¢ 6rnekte bulundugunu ifade ederek “os-
hir- ‘kurtarmak’, 6s-kir- ‘biiyiitmek’, tos-hir- ‘doyurmak’ ” 6rneklerini vermistir. Bunun

yaninda “-(2)s-/~(1)s-”’ ekini de tespit ederek “em-is- ‘emzirmek’”6rnegini vermistir.

3.17.4. Hakas Tiirkcesinde Isteslik
Hakas Tiirkcesinde isteslik, fiile getirilen “-(Z)s-/~(I)s-> bigimbirimiyle
saglanmaktadir.
1. Ax Xannan on iki kiin tudisxabis (ACA 50/123)
tud-1-s-xabis

“Ah Han ile on iki giin kapistik.”

1. Xada 1lgascadadiriar. (ACA 610/602)
1lga-s-¢adadirlar

“Beraber aglagmaktadirlar.”

3.18. Tuva Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olusumu
3.18.1. Tuva Tiirk¢esinde Edilgenlik

Tuva Tirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “-(F)I- ve -(F)n-/-DFn-/-ttFn-"
bicimbirimleriyle saglanmaktadir.
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1. Trvalarnip 6g-biilezi baza ingcaar tivilgan. (GTT 512/5)
tiv-1-I-gan

“Tuvalilarin aileleri de béyle olugsmustur.”

ii. Hoomeyleerin hereksel-bile hogjlimneeri dep bolur, ol tinner 6ttlineringe

tndezilengen. (GTT 536/104)
lindezile-n-gen

“ Hoomey soylemek aletle melodilendirmek demektir, bu sesler ise ses

taklitlerine dayandirtlmistir.”

iii. Ol iyinip arazinga kiji oglu kildingan (GTT 466/25)
kil-din-gan

“O ikisinin arasinda insanoglu yaratilmis.”

iv. 1970 c¢ildardan egelees, uluscu hogjiimnii professional yozu-bile tirttirgan
bijidilgeler Tiva Respublikaniy teleradio kompaniyaziniy fonotekazinda baza
kadagalattingan. (GTT 534/79)

kadaga+la-ttin-gan

“1970 yillarindan itibaren halk miiziginin profesyonel olarak ¢ekildigi kayaitlar,

Tuva Cumbhuriyeti radyo-televizyon kurumunun fonetiginde de korunmustur.”

v. Kodee ajil-agiyniy sayzirali-bile tus cerniy tiletpliri, transportu suiy harilzaalig
bolur, ingangas bes ¢il planinda arga-iyastig Tojuje bolgas dske-daa curttak¢t connarlig
cerlerje masina oruktarin kilir1 kérdiingen. (GTT 455/140)

kor-diin-gen

“Koy islerinin gelisimi ise yerel endiistri ve tasimacilik ile siki iligkilidir, bu
yilizden bes yillik plan dahilinde ormanlik Toju’ya ve baska yerlesim yerlerine araba

yollarinin yapildig1 goriilmiistiir.”
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Ercilasun editorliiglinde hazirlanan 7iirk Lehgeleri Grameri nde Arikoglu (2007, s.
1174-1175), edilgenlik ekinden sonra tinliiyle baglayan baska bir ek geldiginde yardime1

tinliiniin distiigiinii ve {insiiz benzesmesinin meydana geldigini ifade eder:

“vl>pt, dP>tt, z[>st, jI>st, gkt

avil- >tviir>tipti “bulunmak™
togiil->togliir>toktiir “l.sactlmak 2. bosalmak™
cazil->gaslhir>castir “coziilmek, aciimak™

Bunun yaninda -t ile biten fiillerde, bu iinsiiziin ikizlesmesi sonucu ekin “-F#/-”

sekline girdigini de belirtir:

kut-tul- “koyulmak”, cat-til- “‘yatilmak”, dit-til- “yiin kabarmak™

3.18.2. Tuva Tiirk¢esinde Doniigliiliik

Tuva Tirkgesinde doniisliiliik, fiile getirilen “-(#)n-/-DFn-/-ttFn- ve -(F)I->

bicimbirimleriyle saglanmaktadir.

1. Oopy soonda hooray kidunga barip, daglarlig bert ¢erlerge hendirler-bile
kostungup, berge haya-dastig gerlerni erteriniy argalarin 60rendivis. (GTT 449/52)

oore-n-divis

“Ondan sonra sehir kiyisina gidip daglik, gegmesi zor yerlerde iplerle tutunup zor

kayaliklar1 gegcme yontemlerini 6grendik.”

1. Kongug hoy 1diktig suglar Hemgik (Kemgik) oygarinda, ooy kok-kok daglar-
bile kavaylangan deviskeerinde, olgce kirgen adir salaa hemnerde, kadir-kaskak

kaspaldarda moonnettingen. (GTT 578/14)
modyne-ttin-gen

“Cok sayida arjaan, Hemg¢ik ¢cukurlugunda ve onun mavi mavi daglarla kusatilmis

alaninda, nehre karisan nehir kollarinda, dik yamagh bogazlarda toplanmistir.”
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iii. Oopy ulamindan Mangjur-Kidattiy kolonialdig darlalindan adirlir dees, tiva
arattarniy natsional-hostalgalig demiseli kalbargas, biidiin cartik ¢iis ¢il ulamgilaan

covulapindan hostalgan (GTT 495/6)
hosta-I-gan

“Daha sonra Cin’in sdmiirgeci zuliimlerinden ayrilmak i¢in Tuva halkinin ulusal
ozgurliik savas: gittikce genisleyerek onlart biitiin yarim yiizyil devam eden hastaliktan

kurtarmistir.”

Ercilasun editorliigiinde hazirlanan 7iirk Lehgeleri Gramerr nde Arikoglu (2007, s. 1174),
donusgliiliik ekleriyle ilgili olarak su agiklamalara yer vermistir:

1. Ek, tinliiyle biten fiillere dogrudan, iinsiizle bitenlere yardimci iinlityle getirilir. Yardimci

iinliiler kalinlik-incelik ve diizliik yuvarlaklik uyumlarina uyar.

2. Sekillerin —d’li varyantlar1 tonlular, -t’li varyantlar1 tonsuz iinsiizlerle kullamilir. Islev
acisindan 1. ve 2. tipteki sekiller birbirlerine benzer ve birbirlerinin yerine kullanilabilir: kor-
lin-~kor-diin-  “gorinmek, bakinmak”,  bil-in-~bil-din-‘bilinmek”,  kil-mn-~kil-din-

“kilinmak”.

3. Tip sekiller ise gegislilik eki -t- ile dondsliiliik eki -tin-(ve varyantlar1)’in kay-nagmasindan
olusmus bir birlesik ektir: ajilda-ttin- “calisiimak, ge¢inmek™, biji-ttin- “yazmakla mesgul

olmak, yazinmak”, ¢uru-ttun- “resim g¢ektirilmek”.

Bu ekle yapilan bazi fiilleri su sekilde siralayabiliriz: aayla-n- “diizenlenmek”, aala-n-
“bagirmak™,  aybila-n- “ricada  bulunulmak”, azira-n- “beslenmek”,  bekte-n-
“prangalanmak”, bijekte-n- “bicaklanmak”, aaf-tin- “sallanmak, irgalanmak”, adat-tin-
“kendini davet ettirmek, adlandirmak”, a/-din-‘alinmak”, ber-din- “verilmek”, bog-dun-
“asilmak, kendi kendini bogmak”, d¢-tiin- “6ykiinmek, taklit etmek”, tep-tin- “ayaklartyla bir

seye dayanmak, yaslanmak”.

3.18.3. Tuva Tiirkgesinde Ettirgenlik

Tuva Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-(F)r-, -DFr-, -GFs-, -(F)s- ve -t~

bicimbirimleriyle saglanmaktadir.

1. Kay1 bir hiin on hire passajir ¢igli beer bolza, ingcan gays-reys olarni ¢eder deen

ceringe gedirer. (GTT 478/78)

ced-i-r-er
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“Ne zaman yaklasik on yolcu toplanirsa o zaman ¢ays-reys onlar1 gidecekleri yere

gotiirtr.”

1. Hemgik ununga kelges, bistin durjulga stantsiyazinga alban kirer siler — dep,
bis corup turuvusta, Sergey Ivanovic sagindirds. (GTT 447-448/17)

sagm-dir-di

“Giderken, Hemgik vadisine gelince deney merkezimize mutlaka girersiniz diye

Sergey Ivanovig hatirlattr.”

iil. Agaa bodumnuy eelel ¢erlerimnin kizigaarin turgustum. (GTT 509/91)
tur-gus-tum

“Oraya sahip oldugum yerlerin sinirlarini yaptirdim.”

iv. Kajan skolaje katap cedip kelgeniviste, Mariya biske 60renik¢ilernin ¢up kaani
eleen kas sorttarlig dag-diigiin korgiistii. (GTT 459/205)

kor-giis-tii

“Tekrar okula geldigimizde, Mariya bize d6grencilerin topladig: birkag tiir kaya

lifini gosterdi.”

v. 866lgii ¢60n tiirk kagan Ozmis 744 ¢i1lda éliirtken. (GTT 508/60)
Ol-ti-r-t-ken

“Son dogu Tiirk Kagan1 Ozmis ise 744’te oldiiriilmiistiir.”

vi. Ol ¢jigerni apgaa bargas, tanijip kére-le beer iynaan siler — dep ¢ugaazin

doostu. (GTT 449/46)
doo-s-tu

“O arkadasinizla oraya varinca tanigiverirsiniz elbette, diye konusmasini bitirdi.”
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Giindogdu (2012, s. 373) da calismasinda -(F)s- bigimbirimiyle ilgili olarak iki

ornek vermistir:
alis- ‘bir seyin etkisi altinda olmak, tabi olmak; birine aldirmak, ¢caldirmak’

akis- ‘akitmak’

3.18.4. Tuva Tiirkgesinde Isteslik
Tuva Tiirk¢esinde isteslik, fiile getirilen “~(#)s-’ bi¢cimbirimiyle saglanmaktadir.

1. Moéngiin-Tayganiy tovii — Mugur-Aksinge ujar hiiniiviistii avgust 10 kildir
dugurugtuvus. (GTT 449/41)

dug-u-r-u-s-tuvus

“Mongiin Tayga’nin merkezi olan Mugur-Aksina dogru ugus giintimiiziin 10

Agustos olmasinda anlastik.”

ii. Ep sooliinde algilar tseginge kelges, belen hemnerniy «hrom, sevro, yuftiy dep
sorttari-bile bisti tanigtirdr. (GTT 450-451/70)

tani-g-tirdi

“En sonunda deriler atelyeye gelip hazirlanan derilerin “krom, sevro, yufti” denilen

tirlerini bize tanitt1.”

Ercilasun editorliiglinde hazirlanan 7iirk Lehgeleri Gramerrnde Arikoglu (2007, s.
1174), s6z konusu ekin kendisinden sonra {inliiyle baglayan bir ek almas1 durumunda
yardimer tinliisiiniin diistiigiinii ve kendisinden onceki iinsiliz tonluysa -s->-/-, tonsuzsa -

s->¢- linsiiz benzesmelerinin goriildiiglinii ifade eder ve su orneklere yer verir:
tudug-ur>tutgcur- “tutusmak”™
kattirig-ir>kattijir “giiltismek™

koriis-tir>koryiir “goriismek™
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3.19. Yakut Tiirk¢esinde Morfolojik Cat1 Olusumu
3.19.1. Yakut Tiirk¢esinde Edilgenlik

3

Yakut Tiirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “-n- ve -/Fn-" bigimbirimleriyle

saglanmaktadir.
1. Xara Xaan toyonnooxxo uruuga belemnenii (YM 321/1208)
belemne-n-ii

“Xara Xaanin evinde diigiin hazirliklar1 yapiliyormus.”

il. Ontuoluk biirde 1agas muygunan baligi tuututtan ilan baran, cietiger taxsan

istegine, kiiol diekitten sapa ihilinne. (YM 338/1729)
thi-Iin-ne
“Bir giin agdan bir kova balig1 c¢ekip evine donerken, gdl tarafindan bir ses

duyuldu.”

3.19.2. Yakut Tiirk¢esinde Doniigliilitk
Yakut Tiirk¢esinde doniisliiliik, fiile getirilen “-n-” bigimbirimiyle saglanmaktadir.

i. Itini isten atuhit baliksit iis atur ilidrdeex ulaxan baay kihi buollaga dii sanur.
(YM 232/321)
sa-n-1r

“Bunu duyan tiiccar balik¢inin ti¢ aygirli, stirii sahibi, ¢ok zengin bir kisi oldugunu

distiniir.”

Kiriscioglu (1999, s. 71), Yakut Tiirkcesinde fiilden fiil yapan ekler kategorisinde
degerlendirdigi -/yly-, -IlyUy-, -Icly-, -IcUy- ekinin meydana getirdigi fiillerde hareketi
yapanla hareketten etkilenenin ayn1 sahis oldugu belirtip s6z konusu ekle ilgili olarak su
orneklere yer verir:

corbolciiy-: dikkat kesilmek (¢6rboy-: hayret etmek, kaslarint kaldirmak),

xankilcty-: her iki yana donmek, cevrilmek (xankiy-: bas sallamak, basini yana egerek

selamlamak),
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wrcalery-: miiteaddit defalar siritmak (ircay: siitmak, cikmak, géze carpmak),
nusxalcty: yavas yavas sallanmak (nusxay-: egilmek),

suodalcty-: (uzun ve hantal hakkinda) diizenli bir sekilde sallanmak (suoday-: uzun ve hantal

olmak).

3.19.3. Yakut Tiirkgesinde Ettirgenlik

Yakut Tiirk¢esinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-, -[Ar-/~-UOr-, -Art-/-Ort-/-1Art-
/~-UOrt-, -DAr-/-DOr-ve -t-” bigimbirimleriyle saglanmaktadir.

1. Bies inaxpin siiteremmin (YM 317/1091)
stit-er-emmin

“Bes inegimi kaybettim.”

1. Onu bu abaahi kitha oyogo kuogay kugas inagin 616rén kirmaastii tapnari siilen
maran, miigin, ayu kitha oyogun, anaar oyogospun xampi tepsen, mnagin tiriitiger xaahax

kurduk suulaan maran, bu agis-togus suol kirutigar biraga sitiarar. (YM 336/1685)
Sit-1ar-ar

“Onun karis1 abaasi kiz, sar1 inegi kesip derisini bir kakim gibi biitlin ¢ikardi.
Sonra bana, ayn kiz olan esin bdgriine ayaklariyla vurdu, beni canta gibi olan inek

derisine koydu, bu sekiz — dokuz yolun kenarina att1.”

1. Xara sahil tiriitin biir xosko, kihil sahil tiriitin ikkis xosko sirge tiiherteebit.

(YM 243/637)
tiih-ert-eebit

“Kara tilki postunu bir kata, kizil tilki postunu ikinci kata yere atmis.”

iv. Mogus biirde keliem dien billerbit. (YM 302/658)
bil-ler-bit

“Bir giin Mogus onlara gelecegini bildirmis.”
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v. Ol kullar1 orfotunan t6holiitinii 616ror buolagin? (YM 232/326)
61-0r-or

“O yabani hayvanlardan ortalama kag tane 6ldiiriiyorsun?”’

vi. Ce o¢gogo bihigini ahat, iit. (YM 261/1151)
aha-t

“Haydi o zaman bizi yedir, besle.”

vil. Min ayilga kiiiisterin cahayabin: xaari uullarabmn, kémiiolii kotogobiin,
xayalar1 xamparitabin, ardagi tiiherebin, siri-doydunu kiiox iitineeyinen ¢elgitebin, kirilas

kumaginan oriikiitebin. (YM 222/41)
Ortik-ii-t-ebin

“Ben iyi giicleri idare ederim; kar1 eritirim, gollerin {izerindeki buzu kaldiririm,
kayalar1 parcalarim, (bulutlu) havayi yagdiririm, yeryiiziinii yesil bitkilerle kaplarim,

higirtr ile kumu kabartirim.”

viil. Muruku baay Iria-Seeni tuttaran 11bit, inaxtaax atin bilcaabit, uuga baliktirin,
oyuurga bultuurun, ilittinen tileliirin, ataginan xaamarin bollut uonna, xorguyan o6llogiine

xarayaar dien Oliii-Kiitiirge tuttarbit. (YM 229/236)
tut-tar-bit

“Zengin Muruku, sarkic1 Seen’i yakalatmis, inegini ve atim1 zorla almig, sudan
avladigini, ormandan avladigini, elleriyle isledigini, ayagi ile adimladigini zapt etmis ve

aclik i¢inde 6liimiinii beklesin diye, Oliiii-Kiitiir’e yakalatmis.”

3.19.4. Yakut Tiirkgesinde Isteslik

Yakut Tiirkcesinde isteslik, fiile getirilen “-(7)s-” bi¢imbirimiyle saglanmaktadir.
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1. Iria in¢igr kitta sette tiitinneex-kiin xatispit. (YM 229/213)
xat-1-s-pit

“Hastaligin inleyisiyle, yedi geceli giin ¢arpismis.”

. Erbit 616 sitar, -dehispitter, 1taspittar. (YM 334/1641)
Ita-s-pittar

“Kocamiz 6lmiis yatiyor! — diye aglamaya baslamiglar.”

3.20. Cuvag Tiirkgesinde Morfolojik Cat1 Olusumu
3.20.1. Cuvag Tiirkgesinde Edilgenlik

Cuvas Tiirkgesinde edilgenlik, fiile getirilen “-/7- ve -(D)n-> bigimbirimleriyle

saglanmaktadir.
1. Savtepi temle maypa yultasisengen uyrilsa kayat’. (CTKA 343)
uyr-i-I-sa

“Savtepi, bir sekilde arkadaslarindan ayrilir.”

il. Tavrara ta havasii kivi iltinet tet. (CTKA 324)
1lt-i-n-et

“Cevrede de giizel bir ezgi isitilmis.”

3.20.2. Cuvag Tiirk¢esinde Doniigliilitk

Cuvas Tiirkcesinde edilgenlik, fiile getirilen “-())n- ve -(1)I-* bigimbirimleriyle

saglanmaktadir.
1. Pirin kusa kuringi. (CTKA 219)
kur-i-n-¢i

“Bizim gdzlimiize goriindii.”
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il. Pir engen pihsan savinat’,
Tepir engen pihsan hurlanat’. (CTKA 224)
sav-i-n-at’
hurla-n-at’
“Bir yandan baksan seviniyor,

“Diger yandan baksan hiiziinleniyor.”

iii. fki uringen titsa tayiltimir. (CTKA 223)
tay-i-I-timir

“Iki ayagindan tutup egildik.”

1v. Utsem $aran uti Sise
Simarta pek sarilcis. (CTKA 223)
sar-i-I-¢is
“Atlar cayirlik otu yiyerek

Yumurta gibi yayildilar.”

3.20.3. Cuvas Tiirk¢esinde Ettirgenlik

Cuvas Tiirkgesinde ettirgenlik, fiile getirilen “-Ar-

bicimbirimleriyle saglanmaktadir.

1. Utmil usala piterir. (CTKA 222)
pit-er-ir

“Atmis kotiiyt bitirirsiniz.”

1. Hal’ pirre saviratip ta vara ikki $aviratip (CTKA 218)
sav-i-r-atip

“Simdi birini dondiirelim de sonra ikinciyi dondiireyim.”
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iil. Yaltan-yisran sivitris (CTKA 241)
SIVI-t-I15

“Koyden soydan soguttular.”

iv. Hura silepke $aptartimir. (CTKA 220)
sap-tar-timir

“Kara ¢uvala doldurduk.”

3.20.4. Cuvas Tiirkcesinde Isteslik

Cuvas Tiirkgesinde isteslik, fiile getirilen “-s-/~§-/~(1)$-/~(I)s~/-s=" bigimbirimiyle

saglanmaktadir.
1. Sigi kun sapRris tet, sici kas $apisris tet. (CTKA 295)
sap-i-§-ris

“Yedi giin vurusmuslar, yedi gece vurugsmuslar.”

il. Visemhal’ pir kolhoza pirlegni. (CTKA 340)

pirtles-ni

“Onlar simdi bir kolhozda birlesmistir.”
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DORDUNCU BOLUM
4. TURKIYE TURKCESINDE FIiiL CATISI
4.1. Edilgen Cat1
Tirkgede edilgen yapi igin ¢esitli tanimlar yapilmaktadir.

Korkmaz (1992, s. 51), Gramer Terimleri Sozligi’nde edilgen cati i¢in su
aciklamalara yer verir:
Gegisli ve gegissiz fiillerden -°1- ve -’n- ekleri ile kurulan; ancak, fiilin gosterdigi isin kimin
tarafindan yapildig1 belli olmayan, 6znesi belirsiz fiil ¢atis1. Catinin yaygin eki -°1-'dir. -°n-,
yalniz -1 ve {inlii ile biten fiil kok ve tabanlarina getirilir: acmak / acilmak, almak / alinmak,
gitmek / gidilmek, kirmak / kirilmak, silmek / silinmek, bulmak / bulunmak, yakmak /
yakilmak vb. Kapilar acildi; iceri girildi; sazlar ¢alindi;, oyunlar oynandi; atesler yakildi;
hesaplar verildi gibi.
Banguoglu (1998, s. 413), edilgen yapili ¢atilar i¢cin “Sozi¢inde kimse olan isim
fiilden etkilenme durumunda ise o fiil taban1 bir -il- eki alip edilen goriiniisiine (aspect

passif) girer.” der.

Gencan (2001, s. 306) ise “Ozneleri, yapilan isin etkisine ugrayan eylemler edilgen
catilidir. Edilgen cat1 yalniz gecisli eylemlerden kurulmaz, gecissiz eylemlerde edilgen

yapiya cevrilebilinir.” der.

Giines (1996, s. 192) de “Ozneler fillerin anlattig1 isten, olus ve kilistan: yani

eylemden etkilenmiyorsa bu fiillere edilgen fiil denir.” tanimin yapar.

Goknel (2014, s. 21) edilgen yapili ¢atilar “Etken bir ciimle yapisini edilgen bir
climle yapisina doniistiirmek i¢in konusan ya da yazan bir eylemi yapan kisiyi bilmiyorsa,
ya da herhangi bir nedenden dolay1 sakliyorsa, ya da konusan kisi i¢in bu kisi 6nemsizse,
ya da ciimleye nesneden baslamissa mantik etken bir ciimle yerine edilgen bir climle
kurmay1 yegler.” aciklamasini yaparken Dizdaroglu (1963, s. 41), 6znenin bilinmedigi ya
da bilinmesinin istenilmedigi durumlarda, 6znenin kullanic1 agisindan 6neminin olmadigi
durumlarda veya beynelmilel bir anlamin ifade edildigi climlelerde, bazen de climleye
sOyleyis glizelligi katmak amaci giidiildiigiinde 6znenin climle disina siiriiklenebildigini

‘61’3

sOyler. Tiirkcede bu kullanim1 saglamak amaciyla iinlii ile ve “1” {insiizii ile biten fiil kok
veya govdelerine -(X)n-, diger seslerle biten fiil kok ve govdelerine ise -(X)I- eki

getirildigini ifade eder.
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Duru (2009, s. 1), edilgen ¢at1 icin “Oznesi belli olmayan, eylemin gosterdigi bir
isin kimin tarafindan yapildig1 bilinmeyen veya sdylenmemis olan catidir. Etken
eylemlerden {-(I)l-/-(U)I ve -(I)n-/-(U)n-} eylemcil bi¢imbirimleri ile kurulan eylemlerin

olusturdugu cat1 tiiriidiir.” tanimlamasin1 yapar.

Karabulut (2010, s. 360), konunun izahin su sekilde yapar:

“Bilindigi gibi Tiirk dilinde edilgen ¢at1, climlenin yiiklemi olan fiilin morfolojik yapisinin -

- ve -n- bi¢imbirimleri yardimiyla degistirilmesi sonucu elde edilmektedir. Hem tarihi

lehgelerde hem de giliniimiiz Tiirk lehgelerinde edilgen cati, basit kuralli s6z dizimlerinde

fiilin morfolojisini degistirmek ve kilici/edici (agent) gorevinde olan 6zneyi goriinmez hale

getirmek suretiyle elde edilir. Bir sonraki agamada ise s6z diziminin anlam alanina bagl

olarak, derin yapida iken fiilin yOnetimi altinda bulunan herhangi bir i¢ iiye (internal

argument) dzne pozisyonuna yiikseltilir. Ozne pozisyonuna yiikselme yetenegi bakimimdan

en elverisli liye ise gecisli fiillerin nesnesi olan ad dbekleridir. Fiilin bizzat yonetimi altinda

oldugu i¢in ondan dogrudan etkilenen nesne ad dbegi, taginim sonucunda 6zne pozisyonuna
yiikselir ve 6zellikle hal eki baglaminda fiilin yonetiminden ¢ikar.”

Edilgen catiyla ilgili olarak yukaridaki izahlar g6z 6niine alindiginda konu iizerine

caligmasi bulunan arastirmacilarin edilgenligi fiile getirilen “-(F)I- ve -(F)n-"

bicimbirimleriyle tanimladigin1 ve edilgenligi 6zne ve nesne boyutuyla ele aldiklari

goriilmektedir.

4.1.1. Morfolojik Edilgenlikler

Tirkiye Tirkgesinde morfolojik yontemle olusturulan edilgen yapili c¢atilar,

eylemin kok ya da govdesine “-(F)I-, -(F)n- veya -O-" bigimbirimlerini alirlar.

Morfolojik yapili edilgen ¢atili ciimleler, genellikle dilbilgisel 6zneye sahip

olmakla birlikte 6zne almadan da olusturulabilir.
1. Bir ¢anta dolusu para ¢alindl.
calindi — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)
bir ¢anta dolusu para — Dilbilgisel 6zne (mantiksal nesne)

Ornekte edilgen yapili ciimlede eylemin kim tarafindan gergeklestirildigi

bilinmemesine karsin ylizey yapida dilbilgisel 6zne bulunmaktadir.
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il. Maraton, gengler tarafindan koguldu.
kosuldu — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecissiz)
maraton — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
gengler taratindan — Zarf Tiimleci
gengler — Eyleyen (Mantiksal 6zne)

Ornekte dilbilgisel 6zneye sahip edilgen yapili ciimlede zarf tiimleci géreviyle yer
alan yer alan edat obegi, igerisinde eylemin kim tarafindan gergeklestirildigini de

bildirmekte ve mantiksal 6zneyi barindirmaktadir.

iil. Huzurlu bir tatil icin Mugla’ya gidilecek.
gidilecek — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecissiz)

Ornekte edilgen yapili ciimlede eylemin kim tarafindan gerceklestirilecegi

bilinmemektedir. Climle dilbilgisel 6zneye sahip degildir, eyleyen meghuldiir.

iv. Bir list kata onlar tarafindan ¢ikildl.
¢ikildi — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gegissiz)
onlar tarafindan — Zarf tiimleci
onlar — Eyleyen (Mantiksal 6zne)

Ornekte edilgen yapili ciimle dilbilgisel 6zne alamamakla birlikte zarf tiimleci
gorevinde bulunan edat dbeginin igerisinde eylemin kim tarafindan gergeklestirildigi

bilinmektedir.

4.1.1.1. “~(P)I>’ Bigimbirimli Yapilar

1. Ankara hiikiimeti, genel seferberlik ilan ettiginde, dogunun on iki vilayeti

isyancilar tarafindan zapt edilmisti. (A. Kulin, KO, 61).
zapt edilmisti — Yiikklem — Edilgen (Eylem kokii: gegisli)

dogunun on 1ki vilayeti — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
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isyancilar tarafindan — Zarf Timleci
1syancilar — Eyleyen (Mantiksal 6zne)

il. Kili¢ sesleri diizgii bir vurusia saklarken birden bir vurusun aksadigi isitildi. (H.

N. Atsiz, BD, 24).
1sitildi — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)

vurusun aksadigr — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

iil. Kara Kagan ¢caginin parlak ve karanlik giinlerini gérmiis, ¢cok savaslara girip
ctkmis, Kara Kagan tutsak edildigi zaman onunla birlikte Cin’e gotiiriilmiis, Kiir Sad
thtildlinde sonra yillarca (Cin zindanlarinda kalmis, saglari agarnus, fakat beli

biikiilmemisti. (H. N. Atsiz, BD, 26).
biikiilmemisti — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)

beli — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

iv. Bu gibi belgeler, ancak bankadan adina gelen bes dolari almak icin sorulurdu
bizim gibilere (R. llgaz, DKI, 70).

sorulurdu — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)

bu gibi belgeler — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

v. Sonra ona dokundular, mantosunun eteklerini cekistirdiler; canli oldugu

anlagild:. (O. Atay, KB, 16).
anlagildi — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)

canli oldugu — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

vi. O kisa stire igcinde bes paket sigara, li¢ kibrit satild:. (O. Atay, KB, 16).
satildi — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)

bes paket sigara, ii¢ kibrit — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
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vil. "Denize degil!" diye bagirarak pesinden kostu gorevli; biyikli geng tarafindan
yolu kesildi. (O. Atay, KB, 24).

kesildi — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gegisli)
yolu — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
biyikli geng tarafindan — Zarf Tiimleci

biyikli geng — Eyleyen (Mantiksal 6zne)

viil. Tapu sicil muhatizligi tarafindan ¢apli krokisi hazirlanmis ve Tahta At'in
dikilecegi yer bir taksim iki yiiz mikyasi haritada ok isaretiyle gosterilmistir. (O. Atay,
KB, 148).

gosterilmistir — Yiikklem — Edilgen (Eylem kokii: gegisli)

Tahta At'n dikilecegi yer — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

ix. Defterin bitmesine dort kurutma kagidr sayfasi kala, imza toreni sona erdi; her
sayta memur tarafindan gevrilmis ve defier bitmeden imzalanacak kagitlarin bittigi gene

ayni1 memur tarafindan bildirilmisti. (O. Atay, KB, 162).
bildirilmisti — Yuklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)

defter bitmeden imzalanacak kagitlarin bittigi — Dilbilgisel Ozne

(Mantiksal nesne)
ayni memur tarafindan — Zarf Tiimleci

ayni memur — Eyleyen (Mantiksal 6zne)

x. Tasradan gelenler, sehirde dogmaktan baska meziyetleri olmayanlar tarafindan

hor goriilmeyecektir. (O. Atay, T, 241).
hor goriilmeyecektir. — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)

tasradan gelenler — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
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sehirde dogmaktan baska meziyetleri olmayanlar tarafindan — Zarf

Tumleci

sehirde dogmaktan baska meziyetleri olmayanlar — Eyleyen

(Mantiksal 6zne)

Xi. Bu stabilite hadisesi burada diferansiyel denklem yoluyla incelenmis ve kritik
egilme momenti igin kapali bir formiil verilmistir. (O. Atay, BBAR, 174).

verilmistir — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)

kapal1 bir formiil — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

Xii. Biitiin bunlardan baska matematige bir stirii yeni kollar katilnusti. (O. Atay,
BBAR, 199).

katilmisti — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)

bir siirii yeni kollar — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

xiil. Ya biz odundan mi yaratildik? (A. M. Efendi, FBRE, 87).
yaratildik — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)
biz— Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
odundan — Zarf Ttiimleci (Mantiksal 6zne)

odun — Eyleyen (Mantiksal 6zne)

xiv. Badehu Dadi Kalfa’nin hazirlamis oldugu sogiis ve yalanci dolma ve helva

ve kuru kofie ortaya ¢ikip kayik¢ilarin hissesi dahi ayrildi. (A. M. Efendi, FBRE, 139).
ayrildi — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gegisli)

kayikgilarin hissesi — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
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xv. Dinlenmeye gecmisler, Yiizbast oturmus sirtini oradaki bir kayaya dayiyordu

ki Kertis Ali Onbasinin sesi duyuldu: (Y. Kemal, IM-3, 91).
duyuldu — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gegisli)

Kertis Ali Onbasinin sesi — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

4.1.1.2. “~(¥)n-" Bigimbirimli Yapilar

1. Sanki bu makama, sadece devlet degil, Tanri tarafindan da atanmisti. (A. Kulin,
KO, 29).

atanmisti — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)
sadece devlet degil, Tanri tarafindan da — Zarf Tiimleci

devlet / Tanr1 — Eyleyen (Mantiksal 6zne)

il. Yiiz adundan, kipirdamayan hedeflere atilan oklar sasmaz bir isabetle yerini
bulduktan sonra uzun bir smrigin tepesine bir top bagland: ve topraga dikilen sirigin

lstiindeki hedefe, atla dortnala giderken yay cekilmege baglandi. (H. N. Atsiz, BD, 51).
bagland: — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)
bir top — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
baslandr — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecissiz)

yay — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

iii. Karoser, arabann iistiinden kaymasin diye tellere baglanmist:. (R. Ilgaz, DKI,

79).
baglanmisti — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gegisli)

karoser — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

iv. Saclar kizila boyanmisti. (R. llgaz, DK, 121).
boyanmisti — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)
saglar — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
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v. Bu seferki aciktan agiga istenmisti, hem de ka¢ lira oldugu belirtile belirtile,
vergi keser gibi(...) (R. llgaz, RA, 45).

1stenmisti — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)

bu seferki — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

vi. Tugrul Bey'in sozleri, aninda, bizzat teklif sahibi tarafindan kaleme alinarak

zayii oénlendi: (O. Atay, KB, 167).
onlendi — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gegisli)
zayii — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
teklif sahibi tarafindan kaleme alinarak — Zarf Tiimleci

teklif sahibi — Eyleyen (Mantiksal 6zne)

vil. O zamanlar, heniiz, Olric yoktu, hava raporiar1 da giinliik biiltenlerden sonra

okunmuyordu. (O. Atay, T, 25).
okunmuyordu — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gegisli)

hava raporlar1 — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

viii. ‘Sadece ii¢ bin kisi’, diye séylendi. (O. Atay, T, 30).

soylendi — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)

iX. Not: Bu kisim, Selim tarafindan, muhalefet serhiyle imzalanmigstir. (O. Atay,
T, 69).

1mzalanmistir — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)
bu kisum — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
Selim tarafindan — Zarf Tiimleci

Selim — Eyleyen (Mantiksal 6zne)
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X. Bir gelik serit, yuvasindan ¢ikarildiktan belirli bir uzunluk sonra birdenberi

katlanir. (O. Atay, BBAR, 174).
katlanir — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)

bir ¢elik serit — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

Xi. Hocanmn, 1953°ten 1959°a kadar bir makalesine rastlanmiyor; (O. Atay,
BBAR, 175).

rastlanmiyor — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: ge¢issiz)

xii. Bu diinyanin diizeni bizim gibi olanlara gére ayarianir. (O. Atay, BBAR, 175).
ayarlanir — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gegisli)

bu diinyanin diizeni — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

xiii. Belki elektronik beyin gibi, ilk bakista ¢cekici goriinen bir deyim kullanilsa
bir dinleyen bulunur. (O. Atay, BBAR, 188).

bulunur — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gegisli)

bir dinleyen — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

xiv. Budak Bey'in yeni sattig1 bes yiiz koyun iicreti de mandiradan galnnustt. (O.
Seyfettin, K, 39).

calmmigsti — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecisli)

Budak Bey'in yeni sattigi bes yiiz koyun lcreti — Dilbilgisel 6zne

(Mantiksal nesne)

xv. Oglu Felatun Bey ne kadar olsa erkek oldugundan bagmin ¢aresini gorebilir
1se de kerimesi Mihriban Hanim kisa ayakli oldugu icin iste o bi-¢areye acinir. (A. M.

Efendi, FBRE, 77).

acmir — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecissiz)
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xvi. Cocuklar zaten men olundular ya! (A. M. Efendi, FBRE, 77).
men olundular — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecissiz)

Cocuklar — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

xvil. Tandir kebaplari, ayranlar, pilaviar, oteki kebaplar, bah¢ede eskiya kebabi
bile yapilmusti, tiirlii tiirlii yemekler asagidaki mutfaktan sofiaya tagmiyordu. (Y. Kemal,
IM-3, 41).

tasiniyordu — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gegisli)

tirlii tiirlii yemekler — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

4.1.1.3. “-@>” Bigimbirimli Yapilar

Asagidaki o6rneklerde eylemi gerceklestiren 6zneler, kullanicilar tarafindan 6nemli
goriilmemis, 6n plana nesneler ¢ikarilmistir. S6z konusu 6rneklerde edilgenlik eki sifir
bicimbirimiyle gosterilmistir. Yiizey yapidaki dilbilgisel 6zneler, eyleyen konumunda

degildirler. Orneklerde eylemler, bagkalar1 tarafindan gergeklestirilmektedir.
1. Oldukg¢a sert gegen mag erken bitmis. “Hakem tarafindan bitirilmis.”
bit-O-mis — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecissiz)

oldukca sert gegcen mag — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

1. Ali kontagi cevirince motor sustu. “Ali tarafindan susturuldu.”
sus-@-tu — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gegissiz)
motor — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

Alil kontag ¢evirince — Zarf Tlimleci
Ali — Eyleyen (Mantiksal 6zne)

iii. Bisiklet ani fren sonrasi durdu. “Baskasi tarafindan durduruldu.”

dur-@-du — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecissiz)

bisiklet — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
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iv. Tekne kiyiya yanagti. “Kaptan tarafindan yanastirildi.”
yanas-@-t1 — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecissiz)

tekne — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

v. Agir top atislariyla gemi batti. “Askerler tarafindan batirildi.”
bat-O-t1 — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecissiz)

gemi — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

4.1.2. Sentaktik Edilgenlikler

Yildiz (2014, s. 16), sentaktik edilgenlikler iizerine su agiklamay1 yapmistir:

“Edilgen ¢atida ciimle disina 6telenen 6zne, fiil lizerinde —(X)I-, -(X)n- ekleri ile isaretlenir.
Bu oteleme islemi genellikle 6zneyi gizlemek igin, zaten bilinen bir 6znenin climlede
yinelenmesine gerek duyulmadigindan, kullanict nezdinde 6zne degersiz oldugundan veya
O0zne gercekten bilinmediginden gerceklestirilir. Tiirkgede fiil iizerinde morfolojik bir
degisime gitmeden bunu yapmanin bir bagka yolu da ciimle diginda tutulan 6zneyi zamire

baglamaktir. (...)
Kap1 vur-ul-du. “ Birisi kapiy1 vurdu.”

Onun i¢in comert de-n-ir. Bazilary/Kimileri/Bir¢coklary/Birkagiy/Herkes/Biri/Birisi... ona

comert der.”
Buna inan-i1l-maz. “ Hi¢ kimse/Kimse/Hi¢biri. .. buna inanmaz.”

Adlasmis sifat fiillerin 6zne olarak kullanildigi ciimlelerde de zaten bilinen bir bilginin
climlede yinelenmesine gerek duyulmadigindan yiiklem {izerinde bir degisiklige gidilmeden

asil 6zne ctimle disinda tutulur.”

Gece isittikleri birer birer zihninden geciyordu. ( Gece isittigi sozler) (O.

Seyfettin/Yalniz Efe)
Korle yatan sas1 kalkar. (Kérle yatan kisi)”

Uysal (2016, s. 24) edilgen yapida 6zneyi ortiiklestirmenin esas oldugunu ve bu

islemin bazi dillerde belgisiz zamirlerle yapilabildigini ifade etmistir.

Kerimoglu (2014, s. 187), sentaktik edilgenlikler iizerine su agiklamay1 yapmistir:
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“Almanca ve Fransizca gibi dillerde kilicinin zamirsel 6gelerle gizlendigi edilgen bigimler

de yaygindir (Shibatani 2004: 1160). Bu tiir edilgenlestirme bigimi Tiirk¢ede de kullanilir:
cl. On vendit la maison. “Ev satildi” [Birebir ¢evirisi: Biri evi satti] (Fransizca).

c2. Man hat mir gesagt. “Bana sdylendi” [Birebir gevirisi- Biri bana soyledi]

(Almanca).
c3. Biri evi satt1.
c4. Biri bana soyledi.

Bu drneklerde bigimbilgisi bakimindan fiil etkendir. Ancak kilic1 gizlenmistir.”

Edilgen catilar, 6zneyi bilinmez kilabilir, climle digina itilebilir ya da belirsiz
hale getirebilir. Edilgenlestirme, morfolojik olarak “~(#)l-, -(F)n-, -O-°
bicimbirimleri kullanilmadan ciimleye zamirlerin belirsiz bir 6zne olarak

baglanmasiyla sentaktik olarak da saglanabilir.

Asagidaki 6rneklerde tiimleglerle isaretlenen sentaktik yapili edilgen cat1 6rnekleri

incelenmistir.

1. Tarthi mukadderatin 6niine ise hichbir kuvvetin gecemiyecegini herkes bilir. (H.

N. Atsiz, TU, 31).

“Tarihi mukadderatin dniine ise higbir kuvvetin gegemeyecegi bilinir.”

1. Bazilar1 bu gazinoya Deniz-Park gazinosu denmesinin daha uygun oldugunu

1leri stirtiyorlardi. (O. Atay, T, 229).

“Bu gazinoya Deniz-Park gazinosu denmesinin daha uygun oldugunu ileri

stirtiliiyordu.”

iii. Birgogu haberi sevingle karsiladi. (T. Ozakman, SCT, 61).

“Haber sevingle karsiland1.”

iv. Diismanla isbirligi yapanin akibetinin pek aci olacagimi da hi¢ kimse

unutmasin. (T. Ozakman, SCT, 247).

“Diismanla is birligi yapanin akibetinin pek ac1 olacagin1 da unutulmasin.”

146



v. Higbiri boyle bir sonug beklemiyordu. (T. Ozakman, SCT, 576).

“Boyle bir sonug¢ beklenmiyordu.”

vi. ZAFER TEPE'de kimse yiiksek sesle konusmuyordu. (T. Ozakman, SCT,
468).

“Zafer Tepe'de yliksek sesle konugsulmuyordu.”

vil. Biri tabutlarin tizerine, ka¢ zamandir sandik dibinde saklandiklari icin kirismis

bayraklari serdi. (T. Ozakman, SCT, 77).

“Tabutlarin tizerine, ka¢ zamandir sandik dibinde saklandiklart i¢in kirigmis

bayraklar serildi.”

4.1.3. Leksik Edilgenlikler

Leksik yontemle olusturulan edilgen catili climlelerde yiizey yapida morfolojik veya
sentaktik isaretleyici bulunmaz. Mantiksal yapidaki ¢oziimleme, eylemin yiizey yapida tespit
edilen 6zne tarafindan gergeklestirilmedigini s6z konusu 6znenin mantik¢a nesne oldugunu

ve anlamsal edilgenligi ortaya ¢ikarir.

Asagidaki Orneklerde mantiksal (anlamsal) yapida yiiklemin edilgen catiy1

isaretledigi ¢oziimlenmektedir.
1. Belediyenin sinema salonunda hafia sonlari yalnizca odiillii filmler oynar.
oynar = gosterilir
oynar — Yiklem — Edilgen (Eylem kokii: gegisli)

odiillii filmler — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

1l. Murat’tan tarafima bir e-posta geldi.
geldi = génderildi

geldi — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecissiz)
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e-posta — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
Murat’tan — Yer tamlayicis1 (Mantiksal 6zne)

Murat — Eyleyen (Mantiksal 6zne)

1ii. Mustata iki cinayetten hiikiim giydi, kirk yil sonra akland.
hiikiim giydi = hapis cezasina carptirildi
hiikiim giydi — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gegissiz)

Mustafa — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

iv. Tutuklu yargilanan Mehmet, hakimin karariyla serbest kaldi.

serbest kaldi= birakildi
serbest kaldi — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecissiz)
Tutuklu yargilanan Mehmet — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
héakimin karariyla — Zarf tiimleci

hdkim — Eyleyen (Mantiksal 6zne)

v. Hoca, 6grencilerinden her daim sayg: goriir.

saygi gortir = saygi duyulur
saygi goriir— Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecissiz)
Hoca — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
ogrencilerinden — Yer tamlayicisi (mantiksal 6zne)

ogrenciler — Eyleyen (Mantiksal 6zne)

vi. Sunumda kimliklere ¢ip takilmas: bahsi gegti.

bahsi gecti= bahsedildi
bahsi gecti — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecissiz)
kimliklere ¢ip takilmas: — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)
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4.2. Doniiglii Cati
Korkmaz (2009, s. 550), doniislii ¢atiyla ilgili olarak su bilgilere yer vermistir:

“Yapilan igin yapana dondiigiinii veya bir igin kendi kendine yapildigint ya da oldugunu
gosteren cati tiiriidiir. Doniislii ¢atida yapilan is, yapana yani 6zneye dondiigii i¢in climlenin
O0znesi hem yapan (yapict) hem de yapilan isten etkilenen (etkilenici) yani nesne

durumundadir.

Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanimi pek yaygin olan doniisliiliik ¢atisi, genellikle -(D)n- / -(U)n-
eki ile kurulur. Ek, {inlii ile biten kok ve govdelere dogrudan dogruya, iinsiiz ile bitenlere, dil
ve dudak benzesmesi kurallarma uyan birer baglanti iinliisii getirilerek eklenir: aci-n-, ara-n-
, bak-1n-, bele-n-, beze-n-, bosa-n-, bula-n-, bul-un-, ¢ek-in-, daya-n- del-in-, did-in-, dik-in-
, dok-iin-, dov-iin-, ed-in-, es-in-, geg¢-in-, gez-in-, giy-in-, gizle-n-, gor-iin-, kag-in-, kalk-in-
, koru-n-, Ort-iin-, ov-iin-, sakla-n-, tani-n-, tara-n-, tut-un-, yasla-n-, yika-n-, yikle-n-,
zehirle-n- gibi.

Ergin (2001, s. 202), -n- ekinin fonksiyonlarin1 a¢iklarken donisli fiiller hakkinda

“Failin kendi kendisine yaptig1 hareketi ve kendisine tesir eden, kendisi icin yaptigi

hareketi ifade eder.” demistir.

Banguoglu (1998, s. 414) da “Soziginde kimse olan kendisi Ustiinde kiliciysa fiil
tabani bir —in- eki alip doniislii goriiniise (aspect réfléchi) girer. Boylece fiilin etkisi kimse
tizerine donmiis olur.” diyerek doniislii ¢atiy1 agiklamistir.

Hengirmen (2006, s. 208) ise “Oznenin yaptig1 isin etkisi yine kendine déniiyorsa

bu eylemlere doniislii eylemler denir.” agiklamasini yapar ve doniislii eylemi yapmak i¢in

Bozkurt (1995, s. 413) da konunun izahini i¢in su agiklamalar1 yapmustir:

Déniislii catili eylemin kurdugu tiimcede is, dogrudan ézneye yonelir. Ozne yaptig1 isten

yalnizca kendi etkilenir. Eylemin anlattig isi, belli bir 6znenin yaptigi vurgulanir:

Konusmay1 kimseye birakmiyor, stirekli 6viiniiyor.
Kavgadan sonra siirekli kendi kendine soylendi.
Stiirekli bir seyler sdyleyip mirildaniyorsun.

Yagl kadin 6liiniin ardindan déviindii.”
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Ediskun (1999, s. 222-223), bu ¢at1 tiirliniin kendi kendisine, kendi basina (sdylen-
, tapm-, mirildan-, gezin- vb.) ve kendisine yapma (ddviin-, giyin-, sliriin- vb.)
bakimindan iki anlam yonii oldugunu belirtilir.

Delice (2008, s. 78) doniislii ¢ati i¢in “Genellikle -1- bazen de -n- ekinin kilis fiiline
gelmesiyle zorunlu olarak bulunmasi gereken “yapan 6zne” ayni zamanda zorunlu olarak
bulunmasi gereken iyelik ekli isim veya doniisliiliik zamirinden olusan nesneyi de
biinyesine alir; kendi icinde eritir. Iste, iyelik ekli isim yahut doniisliiliik zamirinden
olusan nesneyi mevcut olan 6zne iginde gizleme islevinin ad1 doniisliiliiktiir.” ifadelerine
yer verir.

Kononov (1957°den aktaran Konig 1983, s.117), doniislii fiilleri ii¢ boliime
ayirmigtir:

a) Hareketin 6zneyi etkiledigi temel doniislii fiiller:
Etmen ayni1 zamanda fiilin nesnesi oldugundan bu gibi fiillerin k6kii gecislidir.
Ormekler: yikan-, giyin-, soyun-

b) Etmenin baglattig1 genel déniislii fiiller: Bu fiiller genellikie ge¢issizdir, etmenin yaptigi

bir hareketi belirier.
Ornekler: uzan-, mirildan-, soylen-

¢) Oznenin kendisi i¢in yaptigi hareketi belirleyen dolayli doniislii fiiller:
Ornekler: dikin-, edin-, kacin-

Bilgin (2006, s. 420-421) ise doniislii ¢atinin izahini su sekilde yapmaistir:
Tasidig1 kavramin 6zneye dondiigiinii anlatan eylemlere doniisli eylem denir.
Déniisli eylem -(i)l-, -(i)n- ve -(i)s- ekleriyle kurulur:

gerilmek, sarilmak, sokulmak, biiziilmek;
yikanmak, sevinmek, bakinmak, korunmak, 6viinmek, ¢irpinmak;
gelismek, burusmak, biiziigmek, yetismek...

“haykiran sairler usulca cekilirler gizli koyaklarma” (Timugin Ozyiirekli, “Son Aksam

Yemegi”)

“Yatak denginin lizerine tirmanip bir kdseye biiziiliiyor.” (Neidm Giirsel Kadnlar Kitabi,

5.20.)

Doniislii eylemlerle kurulan tiimcelerde 6zne, ayn1 zamanda yaptig1 isten etkilenen nesne

durumundadir:
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“Varligim direncinde yasamanin / Yillarca yerindi, dogiindii bos yere” (Mehmet Aydin,

Ozgiirliige Agilan Eller, s.11.)

(Bu tiimcede “Varligim”, eylemlerde anlatilan isi yapmaktadir, 6znedir; yapilan isten

etkilenmektedir, nesnedir.)

-(1)l- ve -(i)n- ekleri, hem edilgen hem doniislii eylemler kurar. -(i)l- ya da -(i)n- ekini almis
eylemin edilgen mi, doniislii mii oldugu baglamdan anlasilir. Bu ekler tiimceye “kendini” ya
da “kendi kendine” anlamini katiyorsa eylem doniisliidiir; timcede bu anlamlar yoksa ve

anlatilan ig timcede gosterilemeyen bir 6zne tarafindan yapiliyorsa eylem edilgendir:
Ali yikantyor. ----> doniislii
(Ozne “Ali”, “kendini” ytkamaktadir; eylem doniisliidiir.)
Camagir yikaniyor. . ----> edilgen

(Yikama isi, tiimcede gosterilemeyen bir 6zne tarafindan yapilmaktadir; eylem

edilgendir.)

“-n-, -3-” doniisliillik eklerinin adlardan eylem tiireten “-le (-la-)” ekiyle birlesmesinden

olusan “-len (-lan)” ve “-les (-las)” ekleri, adlarda doniislii eylemler yapar:
Iclenmek (i¢+le-n-mek), canlanmak (can+la-n-mak)
Giizellesmek (giizel+le-s-mek), kirlasmak (kir+la-g-mak). ..
Yiicel (1999, s. 171-172), déniislii catinin kaynaklarda ti¢ farkli islevi oldugunu
belirtir:
a) Oznenin isi yapan olmas1 durumu,
b) Oznenin dolayistyla isten etkilenmesi,

c) Fiildeki ig ve hareket yaninda olus da gbz oniinde bulundurularak 6znenin bundan

etkilenmesi.

Arastirmacilar tarafindan gesitli tanim ve agiklamalar yapilan doniislii ¢at1 igin,
eylemi gergeklestirenin, gerceklestirdigi eylemden dogrudan ya da dolayli olarak

kendisinin de etkiledigi eylem sekli tanimlamasi yapilabilir.

4.2.1. Morfolojik Doniigliiliikler

Tiirkiye Tiirk¢esinde morfolojik yontemle olusturulan doniislii yapili catilar,
eylemin kok ya da govdesine getirilen “~(F)n-, -(F)I-, -(F)s- ve -O-" bigimbirimlerini

alirlar.
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4.2.1.1. “«(F)n-’ Bi¢imbirimli Yapilar

1. Simdilik Ay Hanim’in aydan aydmn, giinesten yakici yiiziinii gérmekle
yetinecekti. (H. N. Atsiz, BD, 66).

yetinecekti — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gegissiz)

ii. Askidaki sapkasina uzandi: (R. llgaz, DKI, 100).

uzandi — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gegissiz)

1il. Bir dere kenarinda soyunduk. (R. Ilgaz, RA, 65).

soyunduk — Yiikklem — Doniislii (Eylem kokii: gegisli)

iv. "Yiiz yirmi bes lira maliyeti var," diye tepindi satic1. (O. Atay, KB, 14).

tepindi — Yiikklem — Doniisli (Eylem kokii: gecisli)

v. Nermin ¢ergeveletmis hepsini; benimle égiintiyor. (O. Atay, T, 26).

ogiiniiyor — Yiikklem — Doniislii (Eylem kokii: gegisli)

vi. Sonunda, yatmakla daha ¢ok yoruldugunu anlayarak kalkt: ve hemen giyindi.
(O. Atay, T, 84).

giyindi — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gecisli)

vil. Aysel de, Selim’in adi odada duyulunca, belirsiz bir kipirdand: sanki. (O.
Atay, T, 358).

kipirdandr — Yiiklem — Dontislii (Eylem kokii: gegissiz)

viil. Ve oOniine ¢cikan herkese bunu anlatmak icin ¢upmiyor. (O. Atay, BBAR,
158).
cirpinzyor — Yiiklem — Doniisli (Eylem kokii: gegisli)
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ix. Biitiin derslerinde, biitiin konferanslarinda, Mustafa Inan bu saftayi azaltmaya
calisti;, ama bu safrayr sifira indirerek anlatilan konuyu kuru ve cansiz duruma

diisiirmekten de kagindi. (O. Atay, BBAR, 169).

kagindr — Yiiklem — Doniiglii (Eylem kokii: gecissiz)

X. O gece sabahlandig1 cihetle persembe giinii aksama kadar uyunur. (A. M.
Efendi, FBRE, 8).

uyunur — Yiklem — Doniislii (Eylem kokii: gegissiz)

xi. Garibi sundaki Canan Fransiz lisdnini 6grenecegine sevinmedi. (A. M. Efendi,

FBRE, 61).

sevinmedi — Yiiklem —Doniislii (Eylem kokii: gegisli)

Xii. Murtaza Aga gitti bir kerpi¢ bahge duvarinin tistiine sekilendi. (Y. Kemal, IM-
3,61).

sekilendi — Yiikklem — Doniislii (Eylem kokii: gecisli)

xiil. Mustata Kemal Pasa bunu duysa, bilse, kendisi de bizim Ali Aga gibi bu
postalr giyer, Biiyiik Millet Meclisinin icinde zort zort gezinirdi (...) (Y. Kemal, IM-3,
106).

gezinirdi — Yiklem — Dontislii (Eylem kokii: gegissiz)

4.2.1.2. “~(F)I>’ Bigimbirimli Yapilar

1. Sosyal konut yapmak i¢in ihale agmislardr ama, kimse ihaleye katilmamisti. (A.
Kulin, KO, 31).

katilmamisti — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gecissiz)
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ii. Yataga girip kocasini beklemeye koyuldu. (R. llgaz, DK, 77).

koyuldu — Yiiklem — Dontislii (Eylem kokii: gegisli)

iii. «Basim gbziim, Tanriya emanet!» diye sarildim kapiya (...) (R. llgaz, DKI,
79).

sartldim — Yiklem — Doniislii (Eylem kokii: gegisli)

iv. Mantosunu ilikledi, eliyle belirsiz bir hareket yapti saticiya ve ayrildi oradan.
(O. Atay, KB, 16).

ayrildi — Yiklem — Doniislii (Eylem kokii: gegisli)

v. Turgut eve girince bir koltuga yavasca yigild. (O. Atay, T, 107).

yigildi — Yiiklem — Dontsli (Eylem kokii: gegisli)

vi. Cebinden bir kdgit parcasi ¢ikarmaya c¢alisan adama dogru atlldi. (O. Atay, T,
34).

atildi — Yiklem — Dontisli (Eylem kokii: gecisli)

vil. Ellerini siktim, bir miiddet konustuktan sonra talebeler Mustata’ya ve bana

veda ettiler ve siniflarini gegtikleri i¢in tesekkiir ederek ayrildilar. (O. Atay, BBAR, 102).

ayrildilar — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gecisli)

viil. Lambadan yaktiktan sonra gazetelerini aldi, bir tarafa cekildi, yine

miisterihane miitalaaya koyuldu. (R. M. Ekrem, AS, 55).

koyuldu — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gegisli)
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ix. Canan dahi kendi odasina ¢ekildi. (A. M. Efendi, FBRE, 58).

cekildi — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gecisli)

X. Doktor ise mermer gibi kaskati ve buz kesildi. (A. M. Efendi, FBRE, 190).

kesildi — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gegisli)

xi. Bir anda kan goliine batip ¢ikan kdpek oraya, yesil ¢cimenlerin listiine cansiz

serildi. (Y. Kemal, IM-3, 87).

serildi — Yiiklem — Dontiglii (Eylem kokii: gegisli)

xii. Oluklardaki sular li¢ yerden bu kayaligin dibinden kdplirerek fiskirir, mor bir
topraktan geger, ardindan da kirmizi ¢izgili ak bir gedigi li¢ yerinden asar, biiylik ¢cam
agaclarindan oyulmus oluklara dokiiliirdii. (Y. Kemal, IM-3, 90).

dokiiliirdii — Yiiklem — Doniisli (Eylem kokii: gegisli)

4.2.1.3. “~(F)s-> Bigimbirimli Yapilar

Tiirkiye Tiirk¢esinde -(F)n- ve -(F)I- bi¢im birimleriyle olusturulan doniislii
catilarin disinda aslen isteslik yapan -(7#)s- bigim birimi ile kurulan doniislii ¢atilarin
ornekleriyle de oldukga sik karsilasilmaktadir. S6z konusu bigim birimi de gecisli

eylemleri gecissiz duruma getirir (Arslan, 2022, s. 230).

1. Nereye asildiklar1 belli olmayan elbiselerin ve kumaslarin arasina sikigti; (O.

Atay, KB, 13).

sikistt — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gecisli)

. Cakir, baba ve amcasindan sipahi terbiyesi, siit anasindan Tiirkmen terbiyesi

alarak tam bir yigit gibi yetismisti. (H. N. Atsiz, DK, 10).

yetismisti — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gecissiz)
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iii. Sat1 Kadin ciddilesmisti. (H. N. Atsiz, DK, 18).

ciddilesmisti — Yiklem — Doniislii (Eylem kokii: ge¢issiz)

iv. Sonra kendisi de saklanmaya mecbur kalip sehirden sehire kacmus, gizlice

Istanbul'a yerlesmisti. (H. N. Atsiz, DK, 47).

yerlesmisti — Yiikklem — Doniislii (Eylem kokii: gegissiz)

v. Sonra kendini toplayarak soze giristi: (H. N. Atsiz, DK, 86).

giristi — Yiklem — Doniislii (Eylem kokii: gecissiz)

Vi. Sanirim bu yolda stirekli bip-bip sesi veren sanatcilar Ingiltere’de, Irlanda’da

yetismistir. (S. Birsel, YFK, 90).

yetismistir — Yiklem — Doniislii (Eylem kokii: gecissiz)

vil. Feldtun ise “adiyo” demeye dahi vakit bulamayarak hemen payanday: ¢6zdli,

savustu. (A. M. Efendi, FBRE, 70).

savustu — Yiklem — Doniislii (Eylem kokii: gecissiz)

4.2.1.4. “<(©)-" Bigimbirimli Yapilar
1. Yola ¢cikmadan bir giin énce formalari giydik. (R. llgaz, RA, 63).

giy-O-dik — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gegisli)

ii. Cayini igtikten sonra biraz sakinledi Vali. (A. Kulin, KO, 57).

sakinle-O-dik — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gegissiz)

iil. Toplantida hosnutsuzlugu dile getiren sézler vizildadi.

vizilda-O-di — Yiiklem — Dontislii (Eylem kokii: gegissiz)
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iv. Sirtimi duvara yasladim.

yasla-O-dun — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gecissiz)

v. Mugla’nin tiim turistik ilgelerini gezdim.

gez-0J-dim — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gecisli)

4.2.2. Sentaktik Doniigliiliikler

Sentaktik olusumlu doniislii catilarda yiiklemde bi¢imbirimsel herhangi bir
isaretleyici bulunmaz. Doniisliiliik yalnizca ciimlenin s6z diziminde yer alan déniisliliik

zamirinin tiirevleriyle saglanabilir.

Asagidaki orneklerde tiimleglerle isaretlenen sentaktik yapili doniislii cat1 6rnekleri

incelenmistir.
1. Birden kendini yere serdi.

“Birden yere serildi.”

1i. Biz bir sey demeden olaya kendi girdi.

“Biz bir sey demeden olaya giristi.”

iii. Cocuk kendi kendini doviiyor.

“Cocuk doviiniiyor.”

iv. Kazandig: kendine yetiyor.

“Kazandigiyla yetiniyor.”

v. SO0z hakki alir almaz kendini 6vdii.

“Soz hakki alir almaz 6viindi.”
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vi. Kendimi geri ¢ektim.

“Geri ¢ekildim.”

vii. Kendi kendine etrafa bos gozlerle bakiyor.

“Etrafa bos gozlerle bakiniyor.”

4.2.3. Leksik Doniigliiliikler

Leksik yontemle olusturulan dontislii ¢atilar diger yontemlerden farkli olarak ciimlenin
ylizey yapisinda somut bir isaretleyici bulundurmaz. Dontsliiliik, yiiklemin mantiksal

yapidaki isaretleyiciligi ile ¢oziimlenir.

Asagidaki oOrneklerde anlamsal yapida yiiklemin doniislii catiyr isaretledigi

¢Oziimlenmektedir.

1. Sehit ytiizbasinin ve sehit olduklari anlasilan erlerin diisman ig¢inde kaldigini

dgrenen 3. Siivari Alayr Komutani Yarbay Ferit kahroldu. (T. Ozakman, SCT 634).

kahroldu = kahirlandi

kahroldu — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gegissiz)

il. Giiresmezse hasta olurdu. (H. N. Atsiz, BD 57).
hasta olurdu = hastalanirdi

hasta olurdu — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gegissiz)

1. Dikkati cekmeden diisman zirhlilarinin arasindan gegip Karadeniz'e ¢cikmaya
calisacak, devriye gezen Yunan savas gemilerine yakalanmazsa, ertesi giin Inebolu'da

olacakt1. (T. Ozakman, SCT 78).
olacakti = bulunacakti

olacakti — Yiklem — Dontislii (Eylem kokii: gegissiz)
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iv. Ince Memed séziinii biri acacak diye umutlara diisiiyor. (Y. Kemal, IM-3 41).
umutlara diisiiyor = umutlaniyor

umutlara diistiyor — Yiiklem — Donislii (Eylem kokii: gecissiz)

v. Sonra da birden pisman oldu Topal icin boyle diisiindiigiine. (Y. Kemal, IM-3
16).

pisman oldu = iiziildii

pisman oldu — Yiiklem — Doniislii (Eylem kokii: gegissiz)

4.3. Ettirgen Cat1

Gramer Terimleri Sozliigii’'nde Korkmaz (1992, s. 59), ettirgen ¢at1 i¢in su tanimi
yapmistir:

Fiilin, belirtilen olus ve kilisin bagka bir nesneye aktarildigini gdsteren, gegissiz fiilleri gecisli
fiile doniistiiren, gegisli fiillerden asil hareketin bagkalarina yaptirildigini gésteren ¢ift gecisli
fiiller kuran -r, -Tir-/-TUr-, -°t eklerinden biriyle veya ikisinin {ist {iste getirilmesiyle
olusturulan fiil catisi: oturt- (<otur-t-), aldur-(<al-dir-); aldirt-(<al-dir-t), sasir-(<sas-ir-),
sasirt(<sas-ir-t-) karistir-(<karis-tir-), karistirt-(<karig-tir-t-) vb.

Emre (1931, s. 419), ettirgen ¢atinin islevini “Eylemi icra ettirmek yahut eylemin

yapilmasini sebep ve vasita olmak.” seklinde agiklamistir.

Banguoglu (1998, s. 417) da konunun izahinda su agiklamalara yer vermistir:

Soziginde kimse olan nesne lizerinde dogrudan dogruya kilict olmayip bir baskasini kilict

kiliyorsa fiil tabani bir -dir- (bazan -it- -ir-) eki alip ettiren goriiniisiine (aspect factitif) girer:

Sa¢imi kestirmigsin. Komsum ustaya bir ¢ardak yaptirdi. O mektubu size okutacagim.

Zeynep ¢ocuga siitii i¢irdi gibi.
Ergin (2001, s. 209-214) ise ettirgenlik ekleri olarak -r-, -t-, -DXr-, -DAr-, -Ar-, -
gUr-, -z- eklerini gosterir. Ergin de ettirgenlik eklerinin fonksiyonlarini su sekilde agiklar:

Faktitif eklerinin iki fonksiyonu vardir: Biri gegissiz fiilleri gecisli yapmak, ikincisi ise
gecisli fiillerden asil hareketin bagkalarina yaptirildigini gosteren gegisli fiiller yapmaktir.

Kisacasi faktitif eklerinin vazifeleri gegislilik ve bagkasina yaptirma ifade etmektir.
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Ayrica Ergin “Faktitif ekleri gegcisli, gecissiz biitlin fiillere getirilebilir. Yaptigi

fiillerin ise hepsi ge¢islidir. Boyle fiiller hi¢bir olus ve pasiflik ifade etmezler. Tam aksine

aktiftirler ve asil hareket daima fail disinda bir varliga yonelmis bulunur. Hi¢gbir zaman

failde kalmaz, faile tesir etmez, faile donmez.” diyerek bu eklerin fiile yiikledigi anlami

ifade eder.

Delice (2008, s. 79), ettirgen fiillere iliskin su ifadelerde bulunur:

Kilis fiiline -t-, -tir-, -r- ve benzer islevli diger ettirgenlik eklerinden birini ulamak yoluyla
olusturulmus ¢atidir. Bu ¢atinin en bariz 6zelligi iki farkli 6znenin bir climle yapist igcinde
bulunmasint sagliyor olmasidir. Bu islevle ortaya ¢ikan bir yiikklem 6ncelikle yalin halde
yaptiran 6zne isteyecektir. Bunun yaninda, yiikklem olan fiil, yalin 6zne yaninda yonelme hali
eki ile gekimlenmis olan yapay 6zneyi de biinyesine alacaktir. Bu iki 6zneyi ettirgenlik iglevi
sayesinde alabilecek fiiller, gegisli tabanina sahip olacaklar i¢in ayrica nesneyi de zorunlu
olarak isteyecektir. “Kavagin dibine giiliik yaptirdim / Basaksiz evlere hayat yaptirdim. (Halk
tiirkiisii)

Konig (1983, s. 119) ise ettirgen catiyla ilgili olarak su agiklamalar1 yapmaistir:

Ettirgen fiil, fiilin etmeninden baska bir etmenin neden oldugu bir hareketi belirler. Boylece,
ettirgen fiilde iki etmen sz konusudur. Ettirgen fiil, kimi durumlarda izin vermeyi anlatir.

Ornegin, gecir- ‘gecmesine neden olmak’ ya da ‘gegmesine izin vermek’ anlamindadar.

Hengirmen (2006, s. 211), ettirgen catili fiillerin izahinda su bilgi ve 6rnekleri

vermistir:

Bir isin baskalarina yaptirildigini belirten eylemlere ettirgen eylemler denir. Genellikle 6zne
isi yapandir. Ancak, ettirgen eylemlerle kurulan ciimlelerde 6zne isi yaptirandir. Ettirgen
eylem, eylem kok ya da govdelerine -dir, -r, -t ¢at1 eklerinden birinin ya da ikisinin iist iiste

getirilmesiyle kurulur.

Ettirgen Eki: -dir (-dir, -dur, -diir), -tir (-tir, -tur, -tiir)

Sekreter mektuplart yaziyor - Miidiir mektuplart sekretere yazdirtyor
Terzi elbise dikiyor — Aysen elbiseyi terziye diktiriyor.
Memur para bozuyor — Turgut paray1 memura bozduruyor.
Hirsiz konusuyor. — Polis hirsiz1 konusturuyor.

Isciler ev yapti. — Hasan Bey iscilere ev yaptirdi.
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Ettirgenlik Eki: -r (-ar, -er, -1r, -ir, -ur, -iir)

Cocuk su igti. — Anne ¢ocuga su igirdi.

Ogrenciler smiftan gikt. — Ogretmen dgrencileri siniftan gikardi.
Kiigiik ¢ocuk kagti. — Haydutlar kiigiik cocugu kagirdi.
Ayse erkenden yatti. — Annesi Ayse’yi erkenden yatirdi.

Ettirgenlik Eki: -t

Aysel ¢amagirlar1 yikadi. — Aysel ¢amagirlari temizlikci kadina yikatti.
Hasan elbiseleri temizledi. — Hasan elbiseleri temizletti.

Yesim erkenden uyudu. — Annesi Yesim’i erkenden uyuttu.

Yasli kadin bavullari tasiyor. — Yaslt kadin bavullari tasitiyor.

Cocuk kdpekten korktu — Kopek ¢ocugu korkuttu.

Hatiboglu (1982, s. 51), ettirgen ¢at1 i¢in su tanimi yapar: “Tasidig1 kavram, bir
nesneye aktarilabilen ve gecisli veya gecissiz eylem kok veya govdesine -ir-, -tir-, -t-

eklerinden birinin veya ikisinin {ist {iste getirilmesiyle kurulan cat1.”

Karaagag (2013, s. 388) ise konunun izaht i¢in “Yaptirma, oldurma bildiren ve
Oznenin etken 6zne oldugu eylemler, ettirgen catili, yani ettirgen goriiniislii eylemlerdir.
Eylemin belirttigi isin 6zne tarafindan dogrudan dogruya bir bagka kisi veya varliga

yoneltildigi yliklemler, oldurma ve yaptirma bildirirler.” ifadelerinde bulunur.

Yelten (2011, s. 244) de konunun izahinda su bilgilere yer vermistir:

Mektubu mahallenin muhtarina yazdirdi. Kislik odunlar1 kirdirdim.
Ogretmen siiri okutturdu. Cocugu uyutturdu. Istediklerimi getirtiyorum.

Yukaridaki ciimlelerde kullanilan fiillerde belirtilen eylemlerin 6zne tarafindan yapilmadigi
yaptirildig goriiliiyor. Bu fiiller, fiil kok ve govdelerine -r, -tir/-tir, -t fiilden fiil yapma
(ettirgenlik) eklerinden biri veya ikisinin getirilmesi ile ger¢eklestirilir. “Mektubu mahallenin
muhtarina yazdirdi.” cimlesinde {giincii tekil kisi olan “0” Oznesinin isi kendisinin
yapmadig1 bagskasina (mahallenin muhtarina) yaptirdigr goriilmektedir. “Kirdirdim,
okutturdu, uyutturdu, getirtiyorum” fiillerinde de eylemler oOzne tarafindan
gergeklestirilmemekte baskalarma yaptirilmaktadirlar. Fakat “uyu- ve gel-” fiillerine bu
ettirgenlik eki iki defa gelmistir. Birinci gelisinde fiil, gecissiz olan bu fiilleri gegisli
yapmistir ve ikinci gelisinde ise gegislilik derecesini artirarak ettirgen hale getirmistir.
Boylece fiil, eylemde belirtilen isi 6zne ikinci ve iigiincii sahislara yaptirmaktadir. iste 6zne

isi kendisi yapmayip ikinci ve tigiincii sahislara yaptirtyorsa bu tiir fiillere ettirgen fiil denir.
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4.3.1. Ettirgen Catinin Yarattig1 Anlamsal Tiirler

Ettirgenlik eki alan fiiller; eylemin olusumunun bir nedene baglanmasi,
ger¢eklesmesindeki katki, ihmal, izin verme, istek, emir gibi anlamlar1 iistlenerek

climlede birtakim anlamsal degisiklikler yaratir.

4.3.1.1. Yardim Etme/Saglama

Yardim etme/saglama islevli ettirgen ¢atilarda eylemin olusumuna yardim etme ya
da katki saglama s6z konusudur. Eylem, ettirenin ettirilene yardimda bulunmasiyla
gerceklesir. Dolayisiyla ettiren, eyleme dogrudan dahildir. Eden, kok eylemi
gerceklestiremediginden ettirenin destegine ihtiyag duyar ya da ettirenden katki bekler.

Ettiren de eylemin gerceklestirilmesine yardim eder.

i. Ogretmen kanaat notuyla dgrencisini dersten gegirdi.

4.3.1.2. Olus

Olus islevli ettirgen catilarda 6zne hem eden hem de eftiren konumunda yer alir

yani eylemi kendine yaptirir.

1. Sistemdeki tiim isleri bitirdim.

4.3.1.3. Neden-Sonug

Neden-Sonug islevli ettirgen ¢atilarda; gergeklesen eylemler, neden/nedenler ile
yansitilir. Ozne tarafindan gergeklestirilen eylemlerin gergeklesmeleri nedenlere

baglanir.

i. [liskimizi yersiz kiskangliklar bitirdi,

4.3.1.4. Thmal

Ihmal islevli ettirgen catilarda 6zne, eylemin gergeklesme durumunun
farkinda degildir. Eylem, 6znenin irade veya istemine bakilmaksizin gergeklesir.

Oznenin ihmali ya da eylemi engelleyememe durumu s6z konusudur.

1. Eve donerken cebimdeki bozukluklari diisiirdii.
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4.3.1.5. izin Verme

Izin verme islevli ettirgen catilarda eylemin gerceklestirilme durumu, ettirenin

edene izin vermesi ya da géz yummasina bagli neticelenir.

1. Aksamlar1 cocugunu parkta oynatiyordu.

4.3.1.6. Buyurma

Buyurma islevli ettirgen catilarda eylemin neden gergeklestirildigi hakkinda

bilgi yoktur ve zorla yaptirilmaz. Eden, eylemi ettirenin talebiyle gerceklestirir.

1. Aksam yemegi i¢in mant1 yaptirdl.

4.3.1.7. Mecburiyet

Mecburiyet islevli ettirgen catilarda ettiren, edeni eyleme zorlar, mecbur ya

da maruz birakir.

1. Cocugu kulagindan tutup disar1 gikartti.

4.3.2. Morfolojik Ettirgenlikler

Tiirkiye Tiirkgesinde morfolojik yapili ettirgen catilar fiile getirilen “-Ar-, ~(F)r-, -
(F)t-, -(DFr)- ve -0 bigimbirimleriyle saglanir. Yalnizca bir 6rnekte!” kaliplagmis-zir-
eki de ettirgenlik saglamaktadir.

4.3.2.1. “-Ar-ve -(F)r-> Bigimbirimli Yapilar

1. Yerde kirilan, kahkahalar atan Sancar’t omuzlayinca evden disari ¢ikardilar. (H.

N. Atsiz, DK, 65).
¢ikardilar — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal islev: Yardim Etme / Saglama

17 emzir — Istes (Eylem kokii: gecisli)
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ii. Senin felsefe dedigin nesne benim acligimi giderir mi? (H. N. Atsiz, BO, 188).
giderir mi — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal iglev: Yardim Etme / Saglama

iii. Kendisini de, yarali Karaman ¢erisini de savas alanindan uzaga kagirmiglardi.
(H. N. Atsiz, DK, 72).

kagirmislardi — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegissiz)

Anlamsal iglev: Yardim Etme / Saglama

iv. “Ey giizel insanlar,” demisti Vali icinden, “ahdim olsun ki, gecit vermeyen bu

dagdan agiracagim sizleri.”(A. Kulin, KO, 34).
asmracagim — Yuklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal islev: Yardim Etme / Saglama

v. Deli Kurt , yorgun ve hasta olan evdesine Gokgen pmarindan getirdigi
ferahlatici suyu i¢irdikten sonra dikkatle hazirladigi dosege onu yatirdi. (H. N. Ats1z, DK,
122).

yatirdi — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal iglev: Yardim Etme / Saglama

vi. Bir yudum alip biraktim: gerisini ona igirdim. (O. Atay, T, 599).
1eirdim — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal iglev: Yardim Etme / Saglama

vii. Sert akan bir deredeki yikilmis kopriiyii omuzlar iistiinde tutarak gerimizi

gegirdiler. (H. N. Atsiz, DK, 152).
gecirdiler — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)
Anlamsal iglev: Yardim Etme / Saglama
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viil. Bir tutusta kocaman bir tahta parcasini kopardi. (H. N. Atsiz, DK, 221).
kopardi — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal iglev: Olus

ix. Yamtar simsek gibi bir hizla kilicini ¢ekerek savurup Cinlinin basini

ugurmustu. (H. N. Atsiz, DK, 147).
ucurmustu — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal islev: Olus

X. Sonunda zaman kavramini yitirdim. (S. Birsel, YFK, 111).
yitirdim — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal islev: Olus

xi. Nihayet iimidi keserek birer simit ve birer ¢ay ile karinlarini doyurdular. (S.

Ali, IS, 45).
doyurdular — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegissiz)

Anlamsal islev: Olus

xil. Eviliya Celebi, Bursa ¢cesmelerinden uzun uzadiya bahsettikten sonra sozii

"Velhasil Bursa sudan ibarettir.” diyerek bitirir. (A. H. Tanpinar, BS, 100).
bitirir — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegissiz)

Anlamsal islev: Olus

xiil. Peki Olric, diyorum.: gemileri kim yiiriitecek, ekmegi kim pisirecek? (O.

Atay, T, 525).
pisirecek — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)
Anlamsal iglev: Olus
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xiv. Esirlik tiirkiisiini biitiin eve duyurdu. (O. Atay, T, 115).
duyurdu — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)

Anlamsal iglev: Olus

xv. Yillarca, onun din hakkindaki sozleriyle herkesin kafasini sigirdim. (O. Atay,

T, 654).
sisirdim — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal iglev: Olus

xvi. Cocuklariniz dogar kadinlar yorulmadan, karinlarinda tasimadan dogururlar

onlari. (O. Atay, T, 321).
dogururlar — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal islev: Olus

xvil. Sevgi, babasinin ayagini uzatmasmna karsi son tedbir olarak tirnaklarini

Turgut’un etine batirdi. (O. Atay, T, 550).
batirdi — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegissiz)

Anlamsal iglev: Neden-Sonug

xviil. O aksam sema'da gordiigiim insanlari ertesi sabah ¢arsida, pazarda islerinin
basinda ve bir talebemi lisede karsimda goriince hakikaten gsasirmistim. (A. H. Tanpinar,

BS, 87).
sasirmistim — Ylklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal islev: Neden-Sonug

XiX. Bu ¢arpismalar, bu sehit vermeler Anadolu’nun tasini, topragmi Moskof

diismanligr ile yugurup tagirdr. (H. N. Atsiz, TU, 25).
tasirdi — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal islev: Neden-Sonug
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xX. Bir psikolog nasil her meselenin hangi ruhi dmille islendigini diisiiniir, bir
hekim nasil bir hastaligin hangi sebeple basladigini bulmaga calisirsa, ben de tarihle cok
ugrastigim igin olacak milletlerin hareket hatlarinin neye dayandigini aramakla ¢ok vakit

gegirdim. (H. N. Atsiz, DK, 2).
gecirdim — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal islev: Neden-Sonug

xxi. Sen-king ise mektubu okuyup bitince saskinlikia elinden diisiirdii. (H. N.
Atsiz, DK, 81).

diisiirdii — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal islev: ihmal

4.3.2.2. “-DFr-> Bi¢imbirimli Yapilar

1. O giine kadar savsaklanan tiim isleri deli cesaretiyle teker teker kotarir, kimseye

g0z agtirmaz. (A. Kulin, KO, 30).
g0z actirmaz — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Mecburiyet

ii. Onsézciiliikte o kadar meshur olacagim ki ayrica, gercek yazarlar, yani,
eserlerinin 6nsdzden sonraki kismi da var olan yazarlar da yalniz bana yazdiracaklar

onsozlerini. (O. Atay, T, 395).
yazdiracaklar — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)

Anlamsal Islev: Mecburiyet

iii. Bedros dordiinciiyii doldurdu. (R. llgaz, RA, 68).
doldurdu — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Olus
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iv. Sigarasini, yaprak bicimi giimiis tablada sondiirdi. (O. Atay, T, 27).
sondiirdii — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Olus

v. Acimadan her seyi Selim’likle doldurdun. (O. Atay, T, 363).
doldurdun — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Olus

vi. Geng adamin kendisine donmesi icin biiyiiler yaptirds. (O. Atay, T, 682).
yaptird — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Neden-Sonug

vil. Burada olayd: su ltigatin manasi i¢in de giizel bir yalan uydururdu! (R. M.
Ekrem, AS, 126).

uydururdu — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Neden-Sonug

viii. Herkes bir yerinden tutup canlandiracaktir onu. (O. Atay, T, 356).
canlandiracaktir — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Yardim etme / Saglama

iX. O sirada ¢ektigin sikintilani, iiziintiileri nerede biriktirmeli? (O. Atay, T, 364).

biriktirmeli — Yiikklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Yardim etme / Saglama
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X. Nihayet yine cuma gelir ve iste su bir haftalik mesguliyet nasilsa diger haftalarin
mesguliyetleri dahi yine nev-umma onu andirir. (A. M. Efendi, FBRE, 8).

andirir — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Yardim etme / Saglama

xi. Dogan giineg biitiin bolluguyla 1siklarini ortaliga salivermis, ormani, kayalari,

Zokyiiziinii pembe bir aydinlikla doldurmustu. (Y. Kemal, IM-3, 77).
doldurmustu — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Yardim etme / Saglama

xil. Hafif bir riizgar ¢ikti; iriyari, esmer ve gorinlist tasrali saticinin elbiselerini

belli belirsiz dalgalandird:. (O. Atay, KB, 13).
dalga+lan-dir-di — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Yardim etme / Saglama

xiil. Mustata Hoca, 6grencilerine, arada bir fotoelastisite konusunda ¢alismalar

yaptiriyordu. (0. Atay, BBAR, 201).
yap-tir-1yordu — Yilklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlam Iglev: Buyurma

Xiv. Sabah namazindan iki saat 6nce, sehirden iki saat Otedeki mandirasinda o giin
satilacak koyunlari ona getirtiyor, ona kestiriyor, ona yiizdiiriiyor, ona pargalattiriyor, ona

sattirryor (...) (O. Seyfettin, K, 42).
getirtiyor — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)
kestiriyor — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)
yiizdiiriiyor — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)
parcalattiriyor — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)
sattirryor — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)

Anlam Bilimsel Islev: Buyurma
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xv. Odunu bile ormandan ona kestiriyor, suyunu ona tasitiyor, her isi, her isini ona

gordiiriiyordu. (O. Seyfettin, K, 42).
gordiiriiyordu — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlam Bilimsel Islev: Buyurma

xvi. Ug giin sonra orduyu ayaga kaldirmig, ellerine kazma kiirekler vermis, nerede

bir diizliik gérmiisse oraya kuyular kazdirmis. (Y. Kemal, IM-3, 52).
kazdirmis — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlam Bilimsel Islev: Buyurma

4.3.2.3. “~(F)t>’ Bigimbirimli Yapilar

1. Murtaza Aga orta yerde durmusg kalmis Ali’yi kolundan ¢ekerek gotiirdii koltuga
oturttu. (Y. Kemal, IM-3, 107).

oturtfu — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Mecburiyet

ii. Garip bir hayvan, bu Metin. Urkiitmemeli. Ozellikle ayik oldugu zaman.
Korkutmamali, sasirtmamali. (O. Atay, T, 404).

tirkiitmemeli — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)
korkutmamali — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)
sasirtmamalr — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegissiz)

Anlamsal Islev: Yardim etme / Saglama

iii. /lk makalesini (Kayma Merkezi), 1943 ’te yazan Mustafa Inan, Tiirk okurlarina
stirekli olarak yeni kavramlar tanitti. (O. Atay, BBAR, 175).

tanitti — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Yardim etme / Saglama
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iv. Kenan saat tutuyor, ben de yazma isini yiritiiyorum. (O. Atay, T, 40).
yiiritiiyorum — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegissiz)

Anlamsal Islev: Olus

v. Pitigrilli adl1 bir yazari, tatil aylarinda bile dgrenciye okutmuyordu. (O. Atay,
T, 703).

okutmuyordu — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Izin Verme

vi. Ben de cesetleri aileleri gormeden bir an once gomelim diye, kamyon istettim.

(A. Kulin, KO, 52).
istettim — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Neden-Sonug

vii. Giiriiltiimiizii duyan Mustafa Inan sekreterini gagrtti. (O. Atay, BBAR, 171).
cagirtti — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)

Anlamsal Islev: Neden-Sonug

viil. Karar ¢ikar ¢ikmaz, isleri hizlandirmak maksadiyla, o yorede miiteahhitlik
yapan bir vatandas, Diyarbakir'da bir miihendislik biirosuna, bir asma kopriiniin ¢izim ve

maliyet hesaplarin hazirlatti. (A. Kulin, KO, 12).
hazirlatti — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)

Anlamsal Islev: Neden-Sonug

ix. Yillarca gittiler geldiler, gittiler geldiler ve nihayet, belki de 8. Bdlge
yetkililerini usandirmis olduklari i¢in, yeni bir koprii yerinin ve bedelinin tespit edilmesi

geregini karara baglattilar. (A. Kulin, KO, 12).
baglattilar — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Neden-Sonug
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X. Derhdl Rikim’a éziirler dilemeye basladi ise de Riakim mayonez meselesini
kariya dahi itiraf ettirmek igin biraz nazlica davranip nihayet soyletti. (A. M. Efendi,
FBRE, 66).

soyletti — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)

Anlamsal Islev: Neden-Sonug

xi. Cami avlusuna gelince bir kemerin altina girdi, los ve serin duvarin dibinde

parasini saydi, sonra karsi duvardaki simitgiye biitiinletti. (O. Atay, KB, 12).
biitiinletti — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Buyurma

xii. Sarigini, ciibbesini, kilicin, tiifegini getirtti. (O. Seyfettin, K, 82).
getirtti — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Buyurma

4.3.2.4. “-0=’ Bigimbirimli Yapilar

Tirkgenin “-Ar-, -(F)r-, -(F)t-, -(DFr)-" ettirgenlik ekleri, gegissiz fiilleri gegisli
konuma alirken gegisli fiillerin de derecesini artirir. Dolayisiyla ettirgen catili fiillerin
tespitinde yer alan Olciitlerden biri de hicbir suretle gecissiz olamayacagidir. Ettirgen
catinin 6zelliklerinden bir digeri ise eylemin baskasina yaptirilmasidir. Bahsi gegen ekler,
gecissiz fiillerde once fiili gegisli konuma getirme ardindan da ikinci bir ettirgenlik eki
ile eylemi bagkasina yaptirma islevindedir. Gegisli fiillere geldiklerinde ise dogrudan

baskasina yaptirma islevi goriirler.

“-@0-" bigimbirimiyle olusturulan emir ciimlelerinde ise eylemin bir baskasina
yaptirilma durumu i¢in gegislilik kazanmasina ihtiya¢ duyulmaz. Asagidaki 6rneklerde

biri, eylemin gerceklestirtilmesini e#tiren olmak tizere iki kilic1 bulunmaktadir.
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1. Aranizda gitmek isteyeniniz varsa, Zilan babanizin elini Opsiin, iznini alsin 6yle

gitsin. (A. Kulin, KO, 62).
git-@-sin — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Mecburiyet

ii. Mutlaka gorev yerine gitmeden dnce biyik birak. (A. Kulin, KO, 31).
birak-@- — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)

Anlamsal Islev: Mecburiyet

iii. Hidrolik ¢calismak gerekiyor, hem de ezberlemek yok; anlayarak, desen itiraz

edersem o zaman soyle. (O. Atay, T, 90).
soyle-g- — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)

Anlamsal Islev: Mecburiyet

iv. Sadrazama séyle, vezirlerle beylerini, kazaskerlerini toplasin. Hemen karsuma

gelsin! (0. Seyfettin, K, 69).
top+la-@-sin — Yiikklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)
gel-O-sin — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegissiz)

Anlamsal Islev: Mecburiyet

v. Once sakinlesin, meselenizin ne oldugunu diisiiniin. (O. Atay, BBAR, 171).
diis+ii-n-@-iin — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Iglev: Buyurma

vi. "Oyleyse hazir ol Ziilfii." "Hazirim. " (Y. Kemal, IM-3, 39).
hazir ol-0- — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Buyurma
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vii. "Ha sdyle," diye giildii Yiizbasi. "Getirin sunu (...)" (Y. Kemal, IM-3, 86).
getir-@-in — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)

Anlamsal Islev: Buyurma

viii. Rakim - Oyle ise dinleyiniz. (A. M. Efendi, FBRE, 88).
dinle-@-yiniz — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Buyurma

i1X. -Dur, Borii! Sakin vurma/
Borii bir adun geriliyerek durdu. (H. N. Atsiz, BD, 23).
vur-@-ma — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)

Anlamsal Islev: Buyurma

X. "Simdi Bey, beni iyi dinle, beni iyi dinledikten sonra da bana delisin deme."

"Demem. " (Y. Kemal, IM-3, 40).
dinle-@- — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)
de-@-me — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Buyurma

Xi. Siz aynanin karsisina gegip asil kiyafetinizi, yakisir bicimde diizenleyin!» (R.

llgaz, DK1, 31).
diizen+le-@-yin — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)
Anlamsal Iglev: Buyurma

xil. Aman Mustafa dediler, su virendel kirisi mi neyse onu bize anlat. (O. Atay,

BBAR, 195).
an+la-t-@- — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Buyurma
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4.3.3. Sentaktik Ettirgenlikler

Sentaktik yontemle olusturulan ettirgenliklerde ¢at1 degisimi s6z diziminde yer alan
bir isaretleyici ile saglanmaktadir. Yiiklemde bigimbirimsel bir miidahale yoktur, bunun

yerine climlede yer alan tiimleg ettirgenlik islevi yaratarak cat1 degisimini saglar.

Asagidaki orneklerde tlimleclerle isaretlenen sentaktik yapili ettirgen cat1 6rnekleri

incelenmistir.
i. Ogretmenin talimatiyla cocuklar digari cikt.
“Ogretmen ¢ocuklar disar1 gikard1.”

Anlamsal slev: Buyurma

il. Ordu, adsiz kahramanlardan kurulu bu goésterissiz karinca ordusunun

sayesinde ayakta durmaktaydi. (T. Ozakman, SCT, 405).

“Orduyu, adsiz kahramanlardan kurulu bu gosterigsiz karinca ordusu ayakta

durdurmaktaydi.”

Anlamsal Islev: Yardim etme / Saglama

iii. Bu milli iilkii sayesinde, Filistin'deki yarum milyon Yahudi (O zaman
Filistin’de yarim milyon Yahudi vardi), yalniz Araplarla degil, koca Ingiltere ile
savasi goze aliyor, Amerika’ya meydan okuyor. (H. N. Atsiz, TU, 3).

“Bu milli tilkd, Filistin’deki yarim milyon Yahudiyi (O zaman Filistin’de yarim
milyon Yahudi vard1), yalniz Araplarla degil, koca Ingiltere ile savasi géze aldirtyor,

Amerika’ya meydan okutuyor.”

Anlamsal Islev: Yardim etme / Saglama

1v. Kapitiilasyonlarin ardina kadar agctig1 giimriiklere ragmen imparatorluk bu

carsilarin sayesinde ayakta duruyordu. (A. H. Tanpinar, BS, 122).

“Kapitiilasyonlarin ardina kadar ac¢tig1 giimriiklere ragmen imparatorlugu bu

carsilar ayakta durduruyordu.”

Anlamsal Islev: Yardim etme / Saglama
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v. Ev arkadasi kilidi degistirdigi igcin kapiy: ¢ilingirle act.
“Ev arkadas kilidi degistirdigi i¢in kapiyi ¢ilingire agtirdi.”

Anlamsal Islev: Yardim etme / Saglama

4.3.4. Leksik Ettirgenlikler

Leksik olusumlu ettirgen ¢atilar ciimlede s6z dizimsel ya da bicimbirimsel herhangi
bir somut isaretleyici bulunmaz. Yiizey yapida hicbir ettirgenlik isaretleyicisi yoktur.

Ettirgenlik yiiklemin ¢atiy1 anlamsal olarak isaretlemesiyle mantiksal yapida tespit edilir.

Asagidaki Orneklerde mantiksal (anlamsal) yapida yiiklemin ettirgen catiy1

isaretledigi ¢oziimlenmektedir.
1. Silahi amcasina dogrultup onun 6lmesine neden oldu.
“Silaht amcasia dogrultup onu 6ldiirdi.”
neden oldu — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegissiz)

Anlamsal Islev: Neden-Sonug

1. Cok istedigim i¢cin esim en sevdigim yemegi yapti.
“Cok istedigim i¢in esime en sevdigim yemegi yaptirdim.”
yapti — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Neden-Sonug

iil. Vazifesini iyi yapmadigi i¢in yol veriyoruz.
“Vazifesini 1yl yapmadig1 i¢in isten ¢ikariyoruz.”
yol veriyoruz — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Neden-Sonug
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iv. Yiiksek yasam standartlari, gengleri yurt disini diisiinmeye itiyor.
“Yiiksek yasam standartlari, genglere yurt disin1 diisiindiiriiyor.”
itiyor — Yiikklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Neden-Sonug

v. K1z sonunda ¢ocugu hasta etti.
“Kiz sonunda ¢ocugu hastalandirdi.”
hasta etti — Yiikklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Neden-Sonug

Vi. Askerler ¢cok yoruldu zira komutanlari onlara yiiz sinav ¢ekmelerini emretti.
“Askerler ¢cok yoruldu zira komutanlari onlara yiiz sinav ¢ektirdi.”
emretti — Yiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)

Anlamsal Islev: Mecburiyet

vii Adama ¢ok iskence yaptilar, ailesiyle tehdit edip kacanlarin yerlerini
soylemeye mecbur biraktilar.

“Adama cok iskence yaptilar, ailesiyle tehdit edip kaganlarin yerlerini sdylettiler.”
mecbur biraktilar — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)

Anlamsal Islev: Mecburiyet

viii. Yemek salonunu terk etmesine sebep oldu.
“Yemek salonunu terk ettirdi.”
sebep oldu — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Mecburiyet
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ix. Kadin erken dogum yapti.
“Kadin erken dogurdu.”
dogum yapti — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Olus

x. Eglence bahgesinin sahibi sehrin ileri gelenlerinden bazilarinin giirese

gelmesini saglamigti. (H. N. Atsiz, BO, 195).
“Eglence bahgesinin sahibi sehrin ileri gelenlerinden bazilarinmi giirese getirtti.”
saglamisti — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gegisli)

Anlamsal Islev: Yardim etme / Saglama

xi. Cocuklarini diizgiin bir ise koydu.
“Cocuklarini diizgiin bir ise yerlestirdi.”
koydu — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Yardim etme / Saglama

4.4. Istes Cat1

Korkmaz (2009, s. 553), istes catiy1 “Unlii ile biten fiil kok ve tabanlarina -s- ekinin,
tinsiizle bitenlere, dil ve dudak benzesmesine uyan baglanti iinliisii almis -(I)s-/-(U)s-
ekinin getirilmesiyle ile kurulur: anla-s-, bekle-s-, cek-1-s, did-i-s, bul-u-s, dov-ii-s- gibi”
seklinde agiklamistir.

Banguoglu (1998, s. 416-417), karsilikli goriiniis terimini kullandig1 istes ¢at1 icin
“Sozicinde kimse olan iki kisi, veya iki taraf birbirleri iizerinde karsilikli kilictysalar fiil
tabani bir -ig- eki alip karsilikl1 goriiniise (aspect réciproque) girer. ” der. Ayrica istesligin
bir diger islevini “Isbirligi goriiniisii” terimiyle karsilar ve bu islevin de birden fazla
kimseyle olmakla beraber iki taraf olarak degil, birlikte kilic1 bir topluluk teskil ederek

olusturuldugu ifade eder.
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Bozkurt (1995, s. 144) istes catiyla ilgili olarak “Isin birden cok 6znece yapildigin
birden ¢ok 6znenin bir ise veya olusa katildigin1 ve onu gerceklestigini belirtir. Yapilan
isin karsilikli, ortaklasa ya da birlikte oldugunu vurgular ve istes catinin -g- linsiizii ile
kuruldugunu, biiyiik ve kiigiik iinlii uyumuna uygun olarak -zs-, -1s-, -us-, -iis- bigciminde

dort tiirlii kullanimi1 oldugunu soyler.

Hengirmen (2006, s. 210) ise “Bir isin birden ¢cok 6zne tarafindan yapildigi1 gosteren
eyleme istes eylem denir. istes eylemi yapmak i¢gin eylem kok ya da govdesine -s cat1 eki
getirilir. ” derken istes eylemlerin isin karsilikli yapiima ve birden 6zne tarafindan toplu

olarak yapildigini gosterme olmak tizere iki islevinin bulundugunu vurgular.

Yelten (2011, s. 243) istes catiya iligskin “Fiilin birden ¢ok varlik tarafindan birlikte
veya karsilikli yapildig1 ya da asamali 6zellikli bir gelismenin anlatildig: fiillerdir. Bu
fiillerin 6znesi gercek 6znedir ve fiil ¢atisinda -(1)s, -(1)s, -(u)s, -(ii)s veya -les, -las eki

bulunur.” ifadelerine yer verir.

Delice (2008: 78) konun izahin1 su sekilde yapmustir:

-S- ekinin kilis fiillerine eklenmesiyle elde edilen bir islevdir. Bu tiir yiiklemlerin yonetici
oldugu ciimlelerde zorunlu olarak bulunmasi gereken 6zne, ortakli 6znedir. Dévmek kilig
fiili isteslik isleviyle doviistii seklinde kullanilacak olursa bu ciimlenin zorunlu 6znesi eylemi
gerceklestirmede ortak en az iki kisiden olusan 6zneden olusacaktir. Yani, bu eki almis kilis
fiilinin yo6netici oldugu ciimlede ya yiiklem gokluk ekiyle cekimlenmek zorunda ya da 6zne

¢oklu kisiden olusan 6zne goriiniimiinde olmalidir.
Bilgin (2006, s. 422-423), konunun izahin1 su sekilde yapmustir:

“Bir igin birden ¢ok 6zne tarafindan karsilikli ya da birlikte, ortaklasa yapildigint belirten

eylemlere istes eylem denir.”
Istes eylem -(i)s- ekiyle kurulur:
Aglagmak, yazismak, itigmek, bakigsmak, ugugmak, doviismek, atismak, 6plismek...

Adlardan eylem tiireten “-le (-1a)” ekiyle isteslik “-s-"nin birlesmesiyle olusan “-les (-las)”

eki, adlardan istes eylemler yapar:

Haberlesmek (haber+le-s-mek), mektuplasmak (mektup+la-s-mak).”

Uysal (2016, s. 59) ise istes catryr “Bir fiil cliimlesinde eyleme katilan c¢okluk
Oznenin; kisith bir silire igerisinde -goéreceli olarak uzun da olsa- ortaklasa

gerceklestirdikleri eylemi anlatan ¢atidir.” seklinde tanimlamistir.

179



4.4.1. Istes Catinin Olusturdugu Anlamsal Tiirler

Tiirkgede isteslik cat1 ekini alan eylemlerde, karsilikii ve birlikte gergeklestirilme

olmak tizere iki temel anlamsal tiir olusur.

4.4.1.1. Karsilikli Yapma

Istes catili fiillerde, eylemin birden fazla kisi tarafindan birbirlerini hedef alarak
yapilmasiyla karsilikli yapma anlami olusur. S6z konusu isteslik genellikle gegisli
fiillerde yer alir. Karsilikli yapma anlami tasiyan istes catili ciimlelerde ¢okluk 6zneler

ayni zamanda birbirlerinin nesnesi konumdadirlar

4.4.1.2. Birlikte Yapma

Birlikte yapma anlami tasiyan istes catili fiillerde eylem, ¢okluk 6znelerce ayr1 ayri
ancak ortaklasa gergeklestirilir. Yani eylem ortak bir hedef i¢in belirli bir zaman ve
mekanda gerceklesmelidir. Birlikte yapmanin saglanabilmesi i¢in yalnizca ayni zaman ve

mekan yeterli degildir. Ayn1 hedef i¢in gerceklestirilmesi gerekir.

Uysal (2016, s. 92), istes catinin birlikte yapma islevli anlamsal tiirii i¢in su
aciklamay1 yapmistir:

“Kuslar ugctu.” ciimlesinin istes ¢at1 olup olmadig1 belirsizdir. Ciinkii birlikte yapma iglevinde
eylemin ayni anda ve mekanda hedef/amag birligi icerisinde gergeklestirmesi gerekir. Bu
climleye gore iki ihtimal vardir. Birincisi kuslar ayni anda ve siirii halinde u¢mus olabilirler;
ikincisi farkli zamanlarda, farkli hedeflere ayri ayr1t u¢mus da olabilirler. Ancak ciimle
“Kuslar ucustu.” seklinde sOylenirse eylemin ayni anda ve mekanda, amag/hedef birligi
igerisinde gergeklestigi ifade edilmis olur. Ozellikle sozdizimsel birlikte yapma islevli
isteslikler icin neredeyse gokluk 6zneye sahip her climlenin istes oldugu izlenimi ortaya
citkmaktadir. Burada 6zellikle 6znenin ¢ogullugu ile hedef/amag birligi i¢inde birlikte yapma

islevlerini ayirt etmek gerekir.

4.4.2. Morfolojik Isteslikler

Tiirkiye Tiirk¢esinde morfolojik yapili istes catilar fiile getirilen “-(F)s- ve -O-"

bicimbirimleriyle saglanir.
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4.4.2.1. “~(F)s-> Bi¢imbirimli Yapilar

1. Bu kilikla, saatlerdir ayakta duruyorum ve burnumun dibindeki adamla

goriisemiyorum. (O. Atay, T, 413).
gortisemiyorum — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Karsilikli yapma

ii. Kizin yaninda validesiyle kii¢iik hemgiresi ne sdylestiler?(A. M. Efendi, FBRE,
192).

soylestiler — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Karsilikli yapma

iii. Donkisot, kafasmni, goziinii patiatanlarla teker teker barismis, dpismiistii. (R.

llgaz, DKI, 37).
Opiismiistii — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gegisli)

Anlamsal Iglev: Karsilikli yapma

iv. Kalabalik biiyiidi, arka siralara diisenler onu gormek i¢in itistiler. (O. Atay,
KB, 23).

itistiler — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gegisli)

Anlamsal Iglev: Karsilikli yapma

v. Mahmut Aga da bu siralarda daglarda yel gibi esiyor, Cukurovaya ¢ikmis
Fransizlara, onlarla isbirligi yapmis Ermenilere karsi doviigiiyordu. (Y. Kemal, IM-3,

341).
doviisiiyordu — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Iglev: Karsilikli yapma
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vi. O gece Turgut karisiyla, biitiin gecmis aliskanliklarini, biitiin birlikte gegen
yasantilarinin verdigi aliskanliklari kullanarak sevisti. (O. Atay, T, 564).

sevisti — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Karsilikli yapma

vil. Zelihayla giiltimseyerek bakistik. (O. Atay, T, 426).
bakistik — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gegissiz)

Anlamsal Iglev: Karsilikli yapma

viii. Bir tiirlii yenisemiyorlardi. (H. N. Atsiz, BD, 64).
venisemiyorlardi — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Iglev: Karsilikli yapma

iX. Enistem ile de bozugstuk. (A. M. Efendi, FBRE, 195).
bozustuk — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Iglev: Karsilikli yapma

x. Otagin oniindeki genis alanda vurusacaklard:. (H. N. Atsiz, BD, 51).
vurusacaklardr — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Iglev: Karsilikli yapma

Xi. Iste bakiniz. Yine " Kizil Elma'ya, Kizil Elma'ya” diye bagrsiyoriar. (O.
Seyfettin, K, 70).

bagirisiyorlar — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gegisiz)

Anlamsal Islev: Birlikte yapma
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xii. Ellerini zarif bir hareketle birlestirdi. (O. Atay, T, 353).
birlestirdi — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Birlikte yapma

xiil. Bizi goren insanlarin ytizlerini hatirlayip giiliisecegiz. (O. Atay, T, 545).
giillisecegiz — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Birlikte yapma

4.4.2.2. “<(©)-" Bigimbirimli Yapilar

1. Cankaya'yva donerken Kavaklidere donemecinde Rusen Esref, Yakup Kadri ve
Hamdullah Suphi Bey'e rastladi. (T. Ozakman, SCT, 500).

rastla-@-dr — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Karsilikli yapma

1. Fakat Bursa 15181 oldugu gibi yine dort yanda ¢inliyor, su sesleri lediinni bir
riiya gibi etrafi dolduruyor ve yikilmis imparatorlugun dort yanindan gelmis muhacir
cocuklari bu 1sigin altinda ve bu su sesleri iginde tipki kurulus asrinin ¢ocuklari gibi
oynuyoriar. (A. H. Tanpinar, BS, 100).

oyna-@-yorlar — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Birlikte Yapma

4.4.3. Sentaktik Isteslikler

Sentaktik yapili istes catilarin olusumunda da climlede yer alan tiimlegler istesligi
saglamaktadir. Yiiklemde ne anlamsal bir degisiklik vardir ne de istes ¢at1 eki bulunur.
Bu yapilarda ¢atinin olusumunu saglayan isaretleyiciler, sz diziminde yer alan kelime

ya da kelime gruplardir.

183



Asagidaki orneklerde tiimleclerle isaretlenen sentaktik yapili istes catt drnekleri

incelenmistir.
i. Memed, Topal Ali’nin yanmna geldi, diz dize oturdu. (Y. Kemal, IM-2, 255).

Anlamsal Islev: Karsilikli Yapma

1. O boyle besik gibi sallandi mi, yiice daglarin yamaglarini tutan kar,
ylikseklerden asagilara iner, ovalarda ¢agildayan akarsularla bulugur, yerle gok birbirine

gecerdi. (A. Kulin, KO, 7).

Anlamsal Islev: Karsilikli Yapma

iil. Bir ay once candarmayla Bozkuyunun altindaki derede kargt karsiya geldik.
(Y. Kemal, IM-2, 184).

Anlamsal Islev: Karsilikli Yapma

iv. El ele daglara dogru kostuk. (S. Birsel, YFK, 95).

Anlamsal Islev: Birlikte Yapma

v. Hep beraber projeyi bitirdik ve zamaninda teslim ettik. (O. Atay, BBAR, 103).

Anlamsal Islev: Birlikte Yapma

vi. Domuzlar sehrin i¢inde siirii olarak geziyorlar.

Anlamsal Islev: Birlikte Yapma

vii. Hep birlikte kayalara tirmanmaya basladilar.

Anlamsal Islev: Birlikte Yapma
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viii. Bir samba bestesiyle hep birden cevap verdiler: (R. llgaz, DKI, 33).

Anlamsal Islev: Birlikte Yapma

ix. Merdivenleri kol kola ciktilar. (Y. Kemal, IM-4, 445).

Anlamsal Islev: Birlikte Yapma

X. Halkin mutlulugu icin calisacagiz el birligiyle! (R. llgaz, DKI, 97).

Anlamsal Iglev: Birlikte Yapma

4.4.4. Leksik Isteslikler

Leksik olusumlu gatilarda ciimlede s6z dizimsel yahut bigimbirimsel herhangi bir
somut isaretleyici yoktur. Isteslik yiiklemin catiy1 anlamsal olarak isaretlemesiyle mantiksal

yapida tespit edilir.

Asagidaki Orneklerde anlamsal yapida yiiklemin istes catiyr isaretledigi

¢Oziimlenmektedir.

1. Sonsuz bir "Hurra" zinciri, bagirarak, sallanarak kalabaligin icinden gegiyor,
canli bir girdap dalgasi halinde, déne déne, sarayin meydaninda birikiyordu. (O.
Seyfettin, K, 15)

birikiyordu = toplasiyordu
birikiyordu — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Birlikte Yapma

1. Birdenbire gézleri Kiir Sad’mn locasmna ilisip Bogii Alp’la goz goze geldi. (H.
N. Atsiz, BO, 196).

g0z goze geldi =bakisti
20z géize geldi — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Karsilikli Yapma
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iil. Erzincan'in Belediye Baskani, bazi ileri gelenleri, Hiidai adinda bir miiteahhit
ve Ankara'dan birka¢ konuk, mehtaba kars: oturmus sohbet ediyorlards. (A. Kulin, KO,
23).

sohbet ediyorlardi =sdylesiyorlardi
sohbet ediyorlardi — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gegissiz)

Anlamsal Islev: Karsilikli Yapma

1v. Bazi meshur adamlarin hayat hikdyelerinde vardir boyle karanlik sonlar: adam,
esrarlt ve anlasiimaz bir kisilige biiriiniir, eski dostlarina davranisi degisir, yerli yersiz

kavga eder onlaria. (O. Atay, T, 632).
kavga eder= tartisir
kavga eder — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Karsilikli Yapma

v. Babam Deli Veli ile annem Fatma diinyaevine girmisler, evlilik kurumunun

kutsal yapisi altinda cima etmigler. (S. Onay, H, 1).
cima etmisler =sevismisler
cima etmisler — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Karsilikli Yapma

vi. Sonra yeni Kagan’in kim olacagini miinakasaya bagladilar. (H. N. Atsiz, BO,
12).

miinakasaya bagladilar=tartistilar
miinakasaya basladilar — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecisli)

Anlamsal Islev: Karsilikli Yapma
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vii. Garsonu cagirip hesap gordiim. (S. Ali, KMM, 80)
hesap gordiim =odestim
hesap gordiim — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Karsilikli Yapma

viil. Dumrul, parti meselesi yiiziinden babasiyla kavga etti. (O. Atay, T, 227).
kavga etti =tartisti
kavga etti — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Karsilikli Yapma

ix. ki kardes bir anda sokakta kars1 kargiya geldi.
karsi1 karsiya geldi =karsilasti
kars1 karsiya geldi — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecissiz)

Anlamsal Islev: Karsilikli Yapma
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DEGERLENDIRME VE SONUC

1. Fiil ctimlelerinde yiiklem ile 6zne arasindaki dilbilgisel islevleri bildiren 6znenin
yapma, yapilma, yapilandan kendi etkilenme, yaptirma, birlikte veya karsilikli yapma
durumlarin1 sentaktik, leksik yahut basit, tiiremis, birlesik veya katmerli yapilarda
morfolojik olarak ortaya koyan gramer kategorisi olarak tanimlanan ¢atinin morfolojik
olusumu birtakim eklerle meydana gelirken bu ekler baglama gore farkli gorevler

ustlenebilir.

Cat1 bigimbirimleri, ciimlede 6geler arasinda dilbilgisel iliski kurarak s6z diziminde
rol oynarken ilgili sozciiklerin semantik degerlerinde de sekil bilimsel iglevle degisimler
yaratir. Bazen de s6z dizimsel agidan bir islev iistlenmeden fiilde semantik degisimlere
neden olur. Dolayisiyla cat1 bicimbirimlerinin ciimlede yer almalart her zaman 6zne ve
nesneye baglanmaz. Bu bicimbirimler fiile eklenerek sozciikler arasinda birtakim
dilbilgisel iligkiler kurmasi ve ciimlede bir durum degisikligi yaratmasi nedeniyle isletim
eklerine, fiile yeni bir sozliiksel anlam kazandirmasi diisiincesiyle de tiiretimlik eklere
yaklasmaktadir. Ornegin daril-, diisiin-, ayir-, bildir-, paylas- fiillerine yeni bir anlam
kazandiran cati1 bi¢cimbirimleri tiiretimlik islevindeyken isitil-, gezin-, asur-, hazirlat-,
actir-, optis- fiillerinde yer alan bi¢imbirimler ise sozciige yeni bir sozlikksel anlam
kazandirmamistir. Bu nedenle hem dilbilgisel rol iistelenen hem de sozliiksel anlam
kazandiran ¢at1 bigimbirimlerini, sézciiklere yeni bir s6zliikk anlam1 kazandiran tiiretimlik
ekler ile sozciikler arasinda birtakim dilbilgisel iliskiler yaratan isletim ekleri arasinda

0zel bir kategoride ele almak daha uygun olacaktir.

2. Cat1 konusunun islendigi kaynaklarda gegislilik ve gecissizligin cat1 kategorisi
icerisine alinip alinmayacag1 hususunda bir uzlasma s6z konusu degildir. Gegislilik ve
gecissizlik terimlerini ayr1 bir baslik altinda ele almayan arastirmacilarin yani sira kimi
arastirmacilar gecislilik-gecissizligi cat1 kategorisine alirken kimi arastirmacilar da
Tiirkcede cati ve gecislilik kategorilerinin birbirinden ayri iki dilbilgisi kategorisi

oldugunu goriistindedir.

Cat1 kategorisi ve gecislilik-gecissizlik iki farkli kategoridir. Gegislilik-gecissizlik
fiilin kok veya govde anlami 6zelinde bir kavramdir. Catinin kurulusunda ise gegislilik
ya da gecissizlik bir etmen degildir. Cat1 tlirlerinin olusumunda fiilin gegisli olma sarti
yoktur, gecissiz fiiller de edilgen, doniislii, ettirgen veya istes cati olusturabilir. Ornegin

gecissiz birer eylem olan kogs-, kipirda-, ¢ik-, bak- fiilleri, ilgili ¢at1 bigimbirimini alarak
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kogsul- sekliyle edilgen, kipirdan- sekliyle doniislii, ¢ikar- sekliyle ettirgen ve bakis-
sekliyle istes cat1 kurarlar. Bu nedenle fiil ¢atilar1 ve fiillerin gegislilik-gecissizligi

birbirinden bagimsiz iki ayr1 dilbilgisi kategorisi olarak ele alinmalidir.

3. Tiirk¢enin sondan eklemeli bir dil olmasi fiillerin ¢at1 eklerini belirli bir diizende
ardr ardina bes kereye kadar almasina imkan tanimaktadir. Fiillere gelen cati ekleri,
kendinden dnce gelen ¢ati ekinin iglevini son buldurmamakla beraber fiilin 6zne veya

nesne baglantisini etkileyebilir ya da catiy1 kuvvetlendirebilir.

Birden fazla cati eki alan fiillerde son ¢ati1 ekinin kendinden 6nceki ¢atinin islevini
sona erdirmedigi goriilmektedir. Ornegin gecisli bir fiil olan gdr- eylemiyle kurulan ve
karsilikli yapma anlami kazanan istes ¢atili gordis- fiili, lizerine gelen ettirgenlik ekiyle
goriistiir- fiil seklini alir ve baskasina yaptirma anlami kazanir. Ancak s6z konusu fiilin
karsilikli yapma islevinin devam ediyor olusu da yalniz ettirgen olmadig1 ayn1 zamanda
istes de oldugunu gosterir. Bir baska Ornekte ise gegisli bir fiil olan oku- eylemine
getirilen ettirgenlik ekiyle okut- seklini alan fiil bagkasina yaptirma anlami kazanirken

okuttur- sekliyle de yeni bir ettirgenlik eki aldiginda anlamini kuvvetlendirir.

Ust iiste getirilen ¢at1 ekleri iizere yapilacak tasnif denemelerinin Tiirkgenin yapisal
zenginligine katki saglayacagi diisiiniilmektedir. Bu dogrultuda morfolojik yontemle
olusturulan catilar yapilarina gore; tek cati1 eki alan basit yapililar, ayni tiirde birden fazla
cat1 eki alan tiiremis yapililar, farkl tiirde iki cat1 eki alan birlesik yapililar ve farkl tiirde

ti¢ cat1 eki alan katmerli yapilar olarak simiflandirilmistir.

4. Geleneksel dilbilgisinde ¢at1, bigimbirimsel isaretleyicilerle morfolojik yontemle
olusturulmaktadir. Tiirkiye Tiirkcesinde baz1 fiillerde morfolojik yontemle cati
olusturulamaz. Ornegin bigimbirimsel isaretleyicilerle ka/- fiili ettirgen, gdm- fiili
dontiglii ya da 7¢- fiili cati olusturamaz. Bu fiillerle morfolojik yontemle c¢ati

olusturulamazken sentaktik veya leksik yontemlerle ¢at1 kurulabilir.

1. Ali evde kald1. — Ali’nin evde kalmasini sagladi. — Ettirgen
ii. Topraga gomdii. — Kendini topraga gomdii. — Doniislii
iii. Soda igtiler. —  Birlikte soda igtiler. — Istes
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Cat1, sadece yiiklemde yer alan bi¢cimbirimsel bir isaretleyici vasitasiyla morfolojik olarak
kurulmaz, yiiklemde bigimbirimsel veya anlamsal bir isaretleyici olmadan ciimlede yer
alan s0z ya da sOz Obekleriyle sentaktik ve yiiklemde bigimbirimsel, ciimlede ise
sozdizimsel isaretleyiciler olmaksizin fiilin anlamsal isaretlenmesiyle de /Jeksik

yontemlerle de olusturulabilir.

5. Tarihi ve ¢agdas Tiirk lehgelerinde de doniislii ¢atinin isaretleyicisi oldugu
orneklere sik¢a rastlanan -(F)s- bigimbiriminin Tiirkiye Tiirkgesinin -(#)n- ve -(F)I-
dontsliiliik bigimbirimlerinin  yanm1 sira bir doniigliiliik isaretleyicisi oldugu

goriilmektedir.
i. EAT / (SN 1149)
(...) irismezdi ucina (...)

“sonuna erismezdi.”

ii. Ggz./ (GF 222)
Doniismiis bu korkak bir 1ki lesin dolayaninda.

“Bu korkak bir iki lesin etrafindan bos bos dolasmis.”

iii. Az./ (QB 9)
Bir az ke¢mis to krar sorugdum.

“Biraz zaman ge¢ince yeniden sordum.”

iv. Kzk. / (KHM 295)

Akir1 ekewi kimnip kiisti, kimniyp dlsiz ekenin smap koriwdiy amalin

oylasadi.

“Sonunda ikisi kimin gii¢lii, kimin ise halsiz oldugunu ispatlamak i¢in ¢

0ziim bulmaya ¢alismislar.”
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v. KKlp. / (KDKYV 140)
(...) Asilmayin solgan jayga jetistim.

“Acilmadan solan yere yetigtim.”

vi. TatK. /(KDI 167)

Sevdegernén o¢ citken uli bar idé. Her o¢ése yeslek ve nefés télegénge

atalariniy malin yaramas cirlerge tota idéler hem, kesépke kérésmiy,

“Tiiccarin {i¢ yetiskin oglu vardi. Ugii de gencliklerinin ve nefislerinin
diledigince babalarinin malin1 yaramaz yerlere harcarlardi, hem de bir ise

girismezler,”

vii. TT. /1. (O. Atay, KB, 13), ii. (H. N. Atsiz, DK, 18).
I. Nereye asildiklar: belli olmayan elbiselerin ve kumaslarin arasina sikisti
1. Sat1 Kadmn ciddilesmisti
6. Tiirkiye Tiirk¢esinin morfolojik yapili ¢atilar, “-(F )L, -(F)n-, -Ar-, -(F)r-, -(F)t-
, «(DFr)- ve -(F)s-” bigimbirimlerinin haricinde “-@- sifir bigimbirimi ile de
kurulabilmektedir.
1. Mag erken bitti. “bagkas1 tarafindan bitiril-"
bit-O-ti — Yiiklem — Edilgen (Eylem kokii: gecissiz)

mag¢ — Dilbilgisel 6zne (Mantiksal nesne)

1. Ahmet sonunda biraz sakinledi. “sakinles-"
sakin+le-O-di — Yiiklem — Dontislii (Eylem kokii: gegissiz)

Ahmet — Ozne

1il. Siz hizlica disar1 ¢ikin. “cikar-"’
¢1k-O-mm — Yiiklem — Ettirgen (Eylem kokii: gecissiz)
Siz — Ozne
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iv. Okulda Ar¢in’a rastladim. “karsilasg-"’
rast+la-O-dim — Yiiklem — Istes (Eylem kokii: gecissiz)
Ben — Ozne

Yukarida sifir bi¢cim birimleriyle verilen orneklerin ilkinde bit- eylemini
gerceklestiren bir baskasidir. Ozne, ciimlenin dilbilgisel znesi, mantik¢a da nesnesidir
konumundadir. Ikinci &rnekte 6zne eylemi kendi kendine gergeklestirmektedir, sakinle-
eyleminin hem gergeklestireni hem de etkileneni konumundadir. Uciincii 6rnekte
climlenin eylemin gergeklestirilmesini saglatan ve eylemi gergeklestirecek olan iki
kilicis1 bulunmakta ve eylem bir bagkasina yaptirilmaktadir. Dordiincii 6rnekte ise 6zne,
rastla- eylemini karsilikli yapmakta dolayisiyla eylem birden fazla kisi tarafindan

karsilikli yapilarak gerceklestirilmektedir.
7. “-Ar-, -(F)r-, -(F)t-, -DFr- ve -0-" bigimbirimleriyle olusturulan ettirgen
catilarda s6z konusu bigimbirimler eylemde “yardim etme/saglama, olus, neden-sonug,

thmal, izin verme, buyurma ve mecburiyet’ olmak tlizere 7 farkli anlam saglayabilir.

1. Kanaat notuyla 6grencisini dersten gegirdi. “Yardim etme/Saglama”
11. Sistemdeki tiim isleri bitirdim. “Olusg”
iii. fliskimizi yersiz kiskanghklar bitirdi. “Neden-sonug”

iv. Eve donerken cebimdeki bozukluklar: diistirdii. “Ihmal”

v. Aksamlar1 ¢ocugunu parkta oynatiyordu. “Izin verme”
vi. Aksam yemegi i¢in manti yaptirdi. “Buyurma”
vii. Elindeki silahi birak ve yere yat. “Mecburiyet”
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